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PROSZE UWAZNIE ZAPOZNAC SIE Z PONIZSZYMI WARUNKAMI | USTALENIAMI NINIEJSZEJ
UMOWY W SPRAWIE TECHNOLOGII UPS. POTWIERDZAJAC PONIZE], 1Z ZGADZAJA SIE
PANSTWO UZNAC ZA WIAZACE WARUNKI I USTALENIA NINIEJSZE] UMOWY, ZAWIERAJA
PANSTWO PRAWNIE WIAZACA UMOWE Z UPS MARKET DRIVER, INC. (,,UPS”).

Niniejsza Umowa sktada si¢ z (1) niniejszych Ogoélnych warunkéw i ustalen (wraz z Zatacznikiem A (Definicje
— Ogdlne warunki i ustalenia)); (2) Praw uzytkownika koncowego (wraz z Zatacznikiem A (Definicje — Prawa
uzytkownika koncowego), Zatacznika B (Technologia UPS) i Zalacznika C (Dozwolone Terytorium)),
dostepnych tutaj (wraz z okresowo wprowadzanymi poprawkami do Praw uzytkownika koncowego, zgodnie z
zasadami niniejszej Umowy); i (3) dokumenty, do ktoérych odwotuja si¢ powyzsze, ktore przez takie odwotania
w catosci zostaja wlaczone do niniejszej Umowy. Niniejszym potwierdzaja Panstwo, ze zapoznali si¢ Panstwo i
rozumieja w petni Prawa uzytkownika koncowego, dostgpne tutaj. Niniejsza Umowa moze by¢ przedstawiana
Panstwu wigcej niz raz w zwiazku z Panstwa dostgpem i postugiwaniem si¢ Technologia UPS. Jezeli wersja tej
Umowy nie zmieni sieg, kazdy przypadek przedstawienia takiej Umowy potwierdza zawarcie Umowy przez obie
strony, ale nie tworzy dodatkowej czy osobnej umowy.

Na potrzeby niniejszej Umowy:

,Klient” oznacza Osobg zatrudniajaca Panstwa (1), ktorej przydzielono Konto UPS stosowane przez Panstwo
do zarejestrowania pierwszej Technologii UPS, do ktérej Panstwo uzyskuja dostep, jezeli Konto UPS jest
wymagane do takiej rejestracji, (2) oraz ktorej przydzielono pierwsze Konto UPS stosowane przez Panstwo do
zarejestrowania Technologii UPS, do ktorej Panstwo uzyskuja dostgp, jezeli Konto UPS nie jest wymagane do
takiej rejestracji, lecz jest wymagane do uzywania, lub (3) gdy pierwsza Technologia UPS, do ktorej Panstwo
uzyskuja dostep nie wymaga Konta UPS do rejestracji lub uzywania, hatomiast;

»Panstwo” oznacza, w odpowiednim przypadku, Panstwo jako osoby fizyczne i Klienta.

Oswiadczaja Panstwo i potwierdzaja, iz sa Panstwo petnoletni i ze, w odpowiednich przypadkach, sa Panstwo w
stanie zawiera¢ prawomocne, wigzace umowy na rzecz Klienta zwiazane z Technologia UPS. Jezeli straca
Panstwo uprawnienia do zawierania prawomocnych, wigzacych uméw w mysl odpowiednich przepisow w
imieniu Klienta, zwiazanych z Kontem UPS, nie b¢da mieli Panstwo prawa postugiwac si¢ takim Kontem UPS
z Technologia UPS.

Oqgolne warunki i ustalenia

1. Definicje. Wyrazy pisane wielkimi literami w niniejszej Umowie majg znaczenia ustalone w Ogolnych
warunkach i ustaleniach, Zatacznik A dotaczony do niniejszej Umowy i w Prawach uzytkownika koncowego,
Zalacznik A. W przypadku niezgodno$ci znaczenia poje¢ zawartych w Prawach uzytkownika koncowego i
niniejszych Ogoélnych warunkach i ustaleniach, obowiazywac beda niniejsze Ogoélne warunki i ustalenia.

2. Udzielenie licencji.

2.1 Zakres. UPS niniejszym udziela Panstwu, a Panstwo akceptuja, zgodnie z warunkami i ustaleniami
niniejszej Umowy, ograniczona, odwotywalna, nie podlegajaca dalszemu licencjonowaniu, niewylaczna, nie
przekazywalna licencjg¢ do postugiwania si¢ Technologia UPS i zwiazang z nia dokumentacja techniczna na
Dozwolonym Terytorium dla takiej Technologii UPS. Prawa uzytkownika koncowego zawieraja ogdlne prawa i
ograniczenia licencyjne, jak rowniez prawa i ograniczenia licencyjne konkretnych Technologii UPS.

2.2 Ograniczenia ogdlne — Materialy i oprogramowanie UPS. Nie beda Panstwo, oraz sprawia, ze
Panstwa pracownicy i przedstawiciele nie beda wydawali licencji pochodnych, ujawniali lub przekazywali
materialdow UPS jakiejkolwiek stronie trzeciej bez pisemnej zgody UPS. Zgadzaja si¢ Panstwo nie modyfikowad
(w tym nie korygowa¢ Oprogramowania), nie powiela¢, nie wynajmowac, nie oddawa¢ w dzierzawg, nie
pozyczac, nie obciazac, nie kolportowaé, nie prowadzi¢ redystrybucji, nie wprowadza¢ ponownie na rynek i nie
rozporzadza¢ w inny sposob materiatami UPS lub zadna ich czg$cia bez zgody UPS i niniejszym zrzekaja si¢
Panstwo takiego prawa przyznanego w mysl obowiazujacych przepiséw, z wyjatkiem sytuacji, w ktorych takie
zrzeczenie si¢ bytoby nieskuteczne prawnie. Zgadzaja si¢ Pafnstwo nie sporzadza¢ kopii oprogramowania, chyba




ze jest to konieczne do postugiwania si¢ nim zgodnie z ta Umowa, ale moga Panstwo sporzadzi¢ jedna (1) kopig
zapasowq Oprogramowania wylacznie do celéw archiwalnych. Taka kopia zapasowa bedzie zawiera¢ prawa
autorskie UPS i inne zastrzezenia praw autorskich, jak réwniez bedzie podlega¢ warunkom i ustaleniom
niniejszej Umowy. Niezaleznie od wszystkich ustalen niniejszej Umowy stanowiacych inaczej, nie wolno
Panstwu postugiwac si¢ Oprogramowaniem na zasadzie udziatu czasowego lub biura serwisowego.

3. Zapewnienie przestrzegania przepisdw eksportowych. Przyjmuja Panstwo do wiadomosci, ze wszystkie
dostarczone materiatly UPS podlegaja obowiazujacym w USA przepisom dotyczacym eksportu (EAR) ustalonym
przez Departament Handlu USA — Biuro Przemystu i Bezpieczefistwa, jak rowniez innym amerykanskim
przepisom i regulacjom. Zgadzaja si¢ Panstwo przestrzegaé przepisow eksportowych USA (EAR) i wszystkich
innych obowiazujacych przepisow USA przy obchodzeniu si¢ i uzytkowaniu wszystkich dostarczonych
materiatdéw UPS, jak rowniez nie eksportowac lub reeksportowaé materiatow UPS z wyjatkiem tych, ktore sa
dozwolone zgodnie z przepisami eksportowymi USA (EAR) lub innymi stosownymi przepisami. Bez
ograniczania si¢ do powyzszych ogdlnych stwierdzen, zgadzaja si¢ Panstwo, przedstawiaja i gwarantuja, ze
zadne materialy UPS nie bgda mogly by¢ dostgpne, pobrane, opublikowane, przeniesione, transferowane,
przesytane przez lub do, eksportowane do lub reeksportowane do (1) Terytorium zastrzezonego (ani do
obywatela czy tez mieszkanca tegoz) lub (2) zadnej osoby, jednostki czy organizacji z nast¢pujacych list: U.S.
Treasury Department’s list of Specially Designated Nationals (Lista specjalnie oznaczonych 0séb Departamentu
Skarbu USA) lub U.S. Department of Commerce’s Denied Persons List or Entity List (Lista zakazanych os6b
fizycznych i prawnych Departamentu Handlu USA). Kraje uwazane jako Terytorium zastrzezone i osoby,
jednostki lub organizacje uwzglednione na powyzszych listach, moga podlega¢ okresowym zmianom. Zgadzaja
si¢ Panstwo na §ledzenie uaktualnien i przestrzeganie tej klauzuli pomimo takowych zmian. Dla ulatwienia,
informacje na temat krajow w grupie Terytoriow zastrzezonych jak rowniez osob, jednostek lub organizacji
uwzglednionych na wyzej wymienionych listach mozna znalezé w  witrynach internetowych
http://www.treasury.gov/ofac/downloads/sdnlist.txt,
http://www.treasury.gov/resource-center/sanctions/Programs/Pages/Programs.aspx i
http://www.bis.doc.gov/complianceandenforcement/liststocheck.htm.

4, Materialy UPS.
4.1 Prawa wlasnoS$ci intelektualnej. Niniejszym przyjmuja Panstwo do wiadomosci i przyznaja, ze UPS

jest wlascicielem wszystkich praw, tytutdw wiasnosci i interesdw, i ma prawo licencjonowania Panstwu
Materiatow UPS. Przyjmuja Panstwo do wiadomosci, iz nie nabywaja Panstwo praw wtasnosci do Materialow
UPS, i ze nie nabgda Panstwo zadnych praw wlasnosci do materialtdow UPS w zwiazku z niniejsza Umowa. W
zadnej sytuacji nie podejma Panstwo, ani $wiadomie nie zezwola na podejmowanie jakichkolwiek dziatan i
czynnosci, ktore mogltyby w jakikolwiek sposob naruszyé prawa UPS Iub licencjobiorcow firmy do Materiatow
UPS. UPS i licencjodawcy firmy zastrzegaja sobie wszelkie prawa zwiazane z Materiatami UPS, ktorych nie
udzielaja wyraznie innym w niniejszej Umowie.

4.2 Zmiany w_materialach UPS i w_technologii UPS. UPS moze w kazdej chwili uaktualni¢, zmieni¢,
zmodyfikowac¢ badZ uzupetni¢ dowolne Materialty UPS i/lub Technologi¢ UPS.

5. Pomoc techniczna.

5.1 Pomoc i konserwacja. UPS okresowo, wedlug swojego wytacznego uznania moze zapewnia¢ pomoc
badz konserwacje oprogramowania (,,Pomoc techniczna”). Niniejszym udzielaja Panstwo UPS i
autoryzowanym przedstawicielom firmy (,,Pracownicy Pomocy technicznej”) zgody na dostgp do
Oprogramowania i innych aplikacji, ktorymi moga si¢ Panstwo postugiwaé¢ wspdlnie z Oprogramowaniem na
Panstwa komputerach, albo (1) zdalnie za posrednictwem Internetu lub innymi sposobami (ktére moga
wymagaé zainstalowania dodatkowego oprogramowania w Panstwa systemie komputerowym przez UPS lub
Pracownikéw Pomocy technicznej (,,Oprogramowanie pomocnicze™), albo (2) poprzez wizyty w Panstwa
placowce w okreslonych terminach ustalonych wspolnie przez zainteresowane strony, w celu zapewniania
pomocy technicznej. Ponadto udzielaja Panstwo UPS i Pracownikom Pomocy technicznej prawa do
regulowania i modyfikacji Oprogramowania i systeméw komputerowych na Panstwa komputerach, aplikacji,
plikéw 1 powiazanych danych w stopniu niezbednym dla zapewnienia Panstwu Pomocy technicznej. Przyjmuja
jednak Panstwo do wiadomosci, ze wszelka Pomoc techniczna bgdzie zapewniona przez UPS na wytaczne
wedtug uznania firmy i zadne postanowienia niniejszej Umowy nie bgda interpretowane jako zobowiazanie UPS
do zapewnienia jakiejkolwiek Pomocy technicznej.
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5.2 Dostep do informacji zastrzezonych. Przyjmuja Panstwo do wiadomosci i potwierdzaja, ze mozliwe
jest, iz ujawnia Panstwo, a Pracownicy Pomocy technicznej UPS moga uzyska¢ wglad w Panstwa informacje i
dane podczas $§wiadczenia ustug Pomocy technicznej przez UPS lub Pracownikéw Pomocy technicznej i takie
informacje i dane bgda uznane za informacje nie-poufne, a zatem nie objgte Artykutem 7, chyba ze UPS zgodzi
si¢ na ich poufne traktowanie i podpisze osobna umowg o zachowaniu poufnosci. Ponadto przyjmuja Panstwo
do wiadomosci, ze sesje komunikacji zdalnej nawiazywanej przez UPS lub Pracownikéw Pomocy technicznej
moga odbywac sig poprzez Internet, ktory ze swej natury nie jest zabezpieczony, i zgadzaja sig¢ Panstwo zwolnic¢
UPS i Pracownikéw Pomocy technicznej od odpowiedzialnosci prawnej za wszelkie naruszenia zabezpieczen
zdarzajace si¢ w Internecie. Przy zamawianiu Pomocy technicznej UPS i od Pracownikow Pomocy technicznej
nalezy uwzgledni¢ wspomniane powyzej zastrzezenia.

6. Zawieszenie, termin obowigzywania i uniewaznienie Umowy.

6.1 Zawieszenie praw. UPS ma prawo zawiesi¢ Panstwa prawa dostepu do dowolnej czgsci systemu UPS za
posrednictwem Technologii UPS lub w razie konieczno$ci i na wylaczne uznanie UPS, w tym mig¢dzy innymi, (1)
aby odcia¢ dostep do dowolnej czesci systemu UPS lub Technologii UPS niezgodnej z warunkami i ustaleniami
niniejszej Umowy; (2) aby poprawi¢ blgdy materialne w Systemach UPS albo Technologii UPS; lub (3) aby
zapewni¢ przestrzeganie przepisow, regut lub decyzji sadu czy tez innego organu wiasciwej jurysdykcji.

6.2 Termin _obowiazywania. Niniejsza Umowa bedzie Panstwa obowiazywaé¢ po kliknigciu
odpowiedniego przycisku ponizej i pozostanie w mocy do czasu jej uniewaznienia zgodnie z zasadami
podanymi w tej Umowie (,,Okres obowigzywania”).

6.3 Uniewaznienie.

a. Kazda ze stron moze uniewazni¢ niniejsza Umowe, a UPS moze uniewazni¢ dowolne i
wszelkie licencje na Technologie UPS udzielone w niniejszej Umowie, po pisemnym wypowiedzeniu
przedstawionym drugiej stronie w dowolnej chwili.

b. Niezaleznie od powyzszego, niniejsza Umowa wygasnie bez koniecznosci podejmowania
przez UPS zadnego dodatkowego dziatania (1) po naruszeniu artykutu 3, 4 (trzecie zdanie), 7 lub 10, lub
paragrafu 2.2 Ogélnych warunkéw i ustalen; (2) w wypadku ogloszenia przez Pafistwo upadtosci, rozpoczecia
postepowania upadlosciowego, reorganizacji spoitki, rehabilitacji cywilnej, konkordatu, uptynnienia specjalnego
lub innych procedur zwiazanych z Panstwa niewyptacalnoscia, lub jezeli bedziecie Panstwo mie¢ syndyka masy
upadtosciowej, administratora, syndyka administracyjnego badz wyznaczonego likwidatora, lub jezeli podejmie
si¢ rezolucje o zakonczeniu dziatalnosci lub jezeli sad wyda nakaz zakonczenia dziatalnosci, lub (3) jezeli sa
Panstwo partnerem lub klientem spotki i taka spotka zostanie rozwigzana.

6.4 Skutki uniewaznienia.

a. Po uniewaznieniu niniejszej Umowy z jakiegokolwiek powodu wszystkie licencje udzielone w
ramach niniejszej Umowa wygasna ze skutkiem natychmiastowym i natychmiast zaprzestang Panstwo
wszelkiego dostgpu i postugiwania si¢ Materiatami UPS, i zniszcza Panstwo wszystkie Materiaty UPS bedace w
Panstwa posiadaniu lub pod kontrola.

b. Po wygasnigciu dowolnej licencji na Technologi¢ UPS, niezwlocznie zaprzestana Panstwo
korzystania z dostgpu do i poshugiwania sig¢ taka Technologia UPS i zwigzanymi z niag Materialami, i zniszcza
Panstwo wszystkie Materialty UPS zwiazane z nia bedace w Panstwa posiadaniu lub pod kontrola.

6.5 Warunki Umowy, ktére pozostang w mocy po jej wygasnieciu. Artykuty 1, 5, 7-9 i 12 Ogdlnych
warunkow i ustalen; paragrafy 4.1, 6.4 i 6.5 oraz Zalacznik A i artykuly oraz ust¢py Praw uzytkownika
koncowego wymienione w Prawach uzytkownika koncowego, paragraf 3.2 pozostana skuteczne po rozwiazaniu
niniejszej Umowy z jakiegokolwiek powodu.

7. Informacje poufne, tajemnice handlowe, informacie.

7.1 Ujawnienia. Podczas obowiazywania niniejszej Umowy i pdzniej, nie beda Panstwo korzystaé z
dostepu (z wyjatkiem korzystania dozwolonego w zwiazku z czynno$ciami, do ktorych sa Panstwo zobowiazani
w mysl niniejszej Umowy), ujawnia¢ ani zezwala¢ jakiejkolwiek Osobie na dostgp do jakichkolwiek Tajemnic
handlowych (w tym migdzy innymi, Tajemnic handlowych zawartych w Materiatach UPS). Podczas okresu



obowiazywania niniejszej Umowy i przez okres pigciu (5) lat po jej wygasnigciu, z wyjatkami okreslonymi w
odpowiednich przepisach, nie bgda Panstwo korzysta¢ z dostgpu, ujawnia¢ lub zezwala¢ komukolwiek na
dostgp do Informacji poufnych, chyba ze dozwolone jest to w zwiazku z czynno$ciami, do ktérych sa Panstwo
zobowiazani w mysl niniejszej Umowy. Przyjmuja Panstwo do wiadomosci, ze w przypadku naruszenia przez
Panstwo Artykutu 7 Ogélnych warunkow i ustalen, UPS moze nie dysponowaé wystarczajacymi §rodkami
prawnymi zado$Cuczynienia i moze doznaé¢ nieodwracalnej szkody, za ktora bedzie mie¢ prawo uzyskac
odpowiednie odszkodowanie materialne. Wyrazaja Panstwo zgodg na zabezpieczenie takich Informacji
poufnych i Tajemnic handlowych z nie mniejsza starannoscia niz stosowana do zabezpieczenia Panstwa
wlasnych Informacji poufnych lub zastrzezonych. Jezeli wymagane bedzie ujawnienie Informacji poufnych
wedlug przepisow jakiegokolwiek prawa lub nakazu sadowego, powiadomicie Panstwo firmg¢ UPS z
odpowiednim wyprzedzeniem, aby mogta ona mie¢ mozliwo$¢ zgloszenia sprzeciwu.

7.2 Laczenie. Nie beda Panstwo laczy¢ Informacji i uzyskiwa¢ lub opracowywac informacji pochodnych,
ustug ani produktéw postugujac si¢ Informacjami, chyba ze wyraznie zezwala na to niniejsza Umowa.

8. Gwarancje.

8.1 Klienta. Os$wiadczaja Panstwo i1 gwarantuja, iz (1) Klient nie ma siedziby na Terytorium
zastrzezonym; (2) nie beda Panstwo postugiwac si¢ Technologia UPS na Terytorium zastrzezonym; i (3) nie sa
Panstwo i Klient nie jest pod kontrola jakiejkolwiek Osoby znajdujacej si¢ na nastgpujacych listach U.S.
Treasury Department’s list of Specially Designated Nationals (Lista specjalnie oznaczonych 0s6b Departamentu
Skarbu USA) lub U.S. Department of Commerce’s Denied Persons List or Entity List (Lista zakazanych osob
fizycznych i prawnych Departamentu Handlu USA); powyzsze listy podlegaja okresowym uaktualnieniom,
ktére mozna znalez¢ w witrynach internetowych

http://www.treasury.gov/ofac/downloads/sdnlist.txt,
http://www.treasury.gov/resource-center/sanctions/Programs/Pages/Programs.aspx i
http://www.bis.doc.gov/complianceandenforcement/liststocheck.htm), zarejestrowanej na  Terytorium
zastrzezonym, b¢dacej mieszkancem lub rzadem Terytorium zastrzezonego.

8.2 Zrzeczenie sie rekojmi.

a. STRONY UPS GWARANTUJA, 1Z PRZEZ OKRES DZIEWIECDZIESIECIU (90) DNI OD
DOSTARCZENIA OPROGRAMOWANIA DO PANSTWA, OPROGRAMOWANIE TO BEDZIE DZIALAC
ZGODNIE Z OPISEM W ODPOWIEDNIE] DOKUMENTACJI TECHNICZNEJ] TEGOZ
OPROGRAMOWANIA. ODPOWIEDZIALNOSC UPS ZA NARUSZENIE POWYZSZE] REKOJMI
OGRANICZAC SIE BEDZIE DO WYMIANY TAKIEGO OPROGRAMOWANIA. Z WYJATKAMI
PODANYMI W POPRZEDNICH DWOCH ZDANIACH, MATERIALY UPS DOSTARCZANE SA W STANIE
TAK ,JAK JEST, Z WSZELKIMI USTERKAMI", W ICH OBECNYM STANIE. NIE UDZIELA SIE ZADNEJ
REKOJMI, ZAPEWNIEN, GWARANCIJI, WARUNKOW, PRZYJECIA ZASAD CZY TO WYRAZNYCH CZY
DOMNIEMANYCH, OKRESLANYCH PRZEPISAMI I INNYCH, CO DO STANU JAKOSCI, TRWALOSCI,
DOKEADNOSCI, KOMPLETNOSCI, DZIALANIA, NIENARUSZANIA PRAW STRON TRZECICH,
PRZYDATNOSCI HANDLOWEJ, MOZLIWOSCI NIEZAKEOCONEGO POSLUGIWANIA SIE, CZY TEZ
PRZYDATNOSCI DO JAKIEGOKOLWIEK KONKRETNEGO CELU LUB UZYTKU MATERIALOW UPS;
UPS NIE UDZIELA POWYZSZYCH I NIE PRZEJMUJE ICH NA SIEBIE, I WSZELKIE TAKIE REKOJMIE,
STWIERDZENIA, WARUNKI I PRZYJECIA ZASAD SA NINIEJSZYM WYKLUCZONE W NAJWYZSZYM
DOZWOLONYM ZAKRESIE, PODOBNIE JAK WSZELKIE REKOJMIE WYNIKAJACE Z POSLUGIWANIA
SIE POWYZSZYMI. UPS NIE UDZIELA REKOJMI, 1IZ USTERKI W MATERIALACH UPS BEDA
NAPRAWIONE. ZADNE INFORMACJE USTNE LUB PISEMNE PRZEKAZANE PRZEZ UPS ANI RADY
UDZIELONE PRZEZ UPS I JAKICHKOLWIEK PRZEDSTAWICIELI FIRMY NIE BEDA STANOWIC
REKOJML

b. Ponadto przyjmuja Panstwo do wiadomosci i zgadzaja si¢, ze dostep UPS lub Pracownikow
Pomocy technicznej do Panstwa komputerow, plikow i powiazanych z nimi danych zgodnie z paragrafem 5 ma
na celu jedynie ulatwienie udzielenia Panstwu Pomocy technicznej, a Panstwo pozostaja wylacznie
odpowiedzialni za tworzenie kopii zapasowych Panstwa systeméw komputerowych, plikdéw i danych.
WSZELKA POMOC TECHNICZNA LUB OPROGRAMOWANIE POMOCNICZE, DOSTARCZANE
PRZEZ UPS LUB PRACOWNIKOW POMOCY TECHNICZNEJ W MYSL NINIEJSZEJ] UMOWY, JEST
ZAPEWNIANE NA ZASADZIE ,, TAK JAK JEST, Z WSZYSTKIMI USTERKAMI”, I UPS NIE UDZIELA
ZADNYCH GWARANCII WYRAZNYCH ANI DOROZUMIANYCH DOTYCZACYCH W JAKIKOLWIEK
SPOSOB TAKIEJ POMOCY TECHNICZNE]J LUB OPROGRAMOWANIA POMOCNICZEGO. BEZ
OGRANICZENIA OGOLNEGO CHARAKTERU POWYZSZEGO, UPS NINIEJSZYM WYRAZNIE
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ODMAWIA UDZIELENIA JAKIEJKOLWIEK REKOJMI, W TYM MIEDZY INNYMI JAKICHKOLWIEK
GWARANCJI PRZYDATNOSCI HANDLOWEJ, NIENARUSZANIA PRAW STRON TRZECICH LUB
PRZYDATNOSCI DO JAKIEGOKOLWIEK KONKRETNEGO CELU, ODNOSNIE USLUG POMOCY
TECHNICZNEJ) LUB OPROGRAMOWANIA POMOCNICZEGO ZAPEWNIONYCH W MYSL
NINIEJSZE] UMOWY 1 WSZELKICH POWIAZANYCH Z NIMI PORAD, DIAGNOZ I WYNIKOW.
POTWIERDZAJA PANSTWO 1 ZGADZAJA SIE, ZE UPS NIE BEDZIE ODPOWIADAC ZA
JAKIEKOLWIEK ~ BLEDY, POMINIECIA, ZANIEDBANIA, NIEDOSKONALOSCI  BADZ
NIEZGODNOSCI PRZY ZAPEWNIANIU POMOCY TECHNICZNEJ.

c. STRONY UPS NIE GWARANTUJA CIAGLEGO, NIEPRZERWANEGO LUB
BEZPIECZNEGO DOSTEPU DO SYSTEMOW UPS I DOSTEP DO TAKICH SYSTEMOW UPS MOZE
BYC ZAKEOCONY PRZEZ SZEREG CZYNNIKOW, NA KTORE UPS NIE MA WPLYWU. STRONY UPS
NIE ODPOWIADAJA MATERIALNIE ZA ZADNE SZKODY SPOWODOWANE TAKIMI
ZAKEOCENIAMI.

d. NIEKTORE JURYSDYKCJE NIE ZEZWALAJA NA OGRANICZENIE REKOIMI
DOMNIEMANEJ, WIEC OGRANICZENIA I WYKLUCZENIA ZAWARTE W TYCH PARAGRAFACH
MOGA NIE ODNOSIC SIE DO PANSTWA. NINIEJISZA UMOWA PRZYZNAJE PANSTWU PEWNE
KONKRETNE PRAWA. MOGA MIEC ROWNIEZ PANSTWO INNE PRAWA, KTORE MOGA BYC
ROZNE W ROZNYCH JURYSDYKCJACH. ZGADZAJA SIE PANSTWO IPOTWIERDZAJA, ZE
OGRANICZENIA 1 WYKLUCZENIA ODPOWIEDZIALNOSCI CYWILNEJ I REKOJMI ZAWARTE W
NINIEJSZEJ UMOWIE SA SPRAWIEDLIWE I UZASADNIONE.

9. Ograniczenie odpowiedzialnos$ci materialnej.

a. NIEZALEZNIE OD JAKICHKOLWIEK INNYCH POSTANOWIEN NINIEJSZEJ
UMOWY, STRONY UPS NIE BEDA PONOSIC ODPOWIEDZIALNOSCI MATERIALNEJ WOBEC
PANSTWA ANI WOBEC ZADNEJ STRONY TRZECIEJ] W STOPNIU DOZWOLONYM PRZEZ
WLASCIWE PRZEPISY PRAWA ZA JAKIEKOLWIEK SZKODY POSREDNIE, WTORNE,
PRZYKLADOWE, KARNE, WIELOKROTNE, PRZYPADKOWE LUB SZCZEGOLNE, UTRATE ZYSKU,
UTRATE DANYCH LUB WYKORZYSTANIA DANYCH, UTRATE OSZCZEDNOSCI LUB KOSZTY
UZYSKIWANIA TOWAROW ZASTEPCZYCH W ZWIAZKU Z NINIEJSZA UMOWA, Z POWODU
NARUSZENIA UMOWY, CZYNOW NIEDOZWOLONYCH (W TYM ZANIEDBAN), DELIKTOW,
POSLUGIWANIA SIE MATERIALAMI UPS LUB W INNY SPOSOB, NAWET JEZELI STRONY UPS
ZOSTALY POWIADOMIONE Z GORY O MOZLIWOSCI WYSTAPIENIA TAKICH SZKOD. W
PRZYPADKU RAZACEGO ZANIEDBANIA, SWIADOMEGO NARUSZENIA ZASAD POSTEPOWANIA
PRZEZ UPS LUB W PRZYPADKU OBRAZEN CIELESNYCH BADZ ZGONU, TO OGRANICZENIE
ODPOWIEDZIALNOSCI MATERIALNEJ BEDZIE MIALO ZASTOSOWANIE JEDYNIE WOWCZAS,
GDY ZEZWALAJA NA TO PRZEPISY PRAWA. ZA WYJATKIEM OGRANICZEN
ODPOWIEDZIALNOSCI PODANYCH W PRAWACH UZYTKOWNIKA OSTAECZNEGO, PARAGRAF
1.7 ORAZ OGOLNYCH WARUNKACH | USTALENIACH, PARAGRAF 8.2, W ZADNYM WYPADKU
ODPOWIEDZIALNOSC MATERIALNA WSZYSTKICH STRON UPS ZA JAKIEKOLWIEK SZKODY
(BEZPOSREDNIE LUB INNE), KARY LUB STRATY, NIEZALEZNIE OD POSTACI ROSZCZEN LUB
POZWOW, CZY TO W MYSL PRAWA KONTRAKTOWEGO, PRAWA O ODPOWIEDZIALNOSCI ZA
CZYNY NIEDOZWOLONE
(W TYM ZANIEDBANIA), DELIKTU LUB INNYCH, DOWOLNEGO RODZAJU, NIE PRZEKROCZY
LACZNIE JEDNEGO TYSIACA DOLAROW AMERYKANSKICH (1000 USD), ININIEISZYM
ZRZEKAJA SIE PANSTWO WSZELKICH ROSZCZEN W SPRAWIE SZKOD PRZEKRACZAJACYCH
POWYZSZA SUME.

b. W CELU USUNIECIA WATPLIWOSCI I ZACHOWANIA JEDNOLITOSCI Z DRUGIM
PARAGRAFEM OGOLNYCH WARUNKOW I USTALEN, PRZEDSTAWIENIE NINIEJSZEJ UMOWY
(WERSJI UTAO03072009) WIECEJ NIZ RAZ NIE ZMIENIA EACZNEJ] ODPOWIEDZIALNOSCI
MATERIALNEJ STRON UPS POWYZEJ JEDNEGO TYSIACA DOLAROW AMERYKANSKICH (1000
usD).

c. ROSZCZENIA NIE ZGLOSZONE W CIAGU SZESCIU (6) MIESIECY PO PIERWSZYM
ZDARZENIU BEDACYM ICH PRZYCZYNA UZNANE SA ZA NIEBYLE.



10. Poslugiwanie si¢ nazwa i rozglos publiczny. Z wyjatkami konkretnie wymienionymi w niniejszej
Umowie, zgadzaja si¢ Pafistwo bez uprzedniej pisemnej zgody UPS, uzyskanej osobno w kazdym przypadku, nie
postugiwa¢ si¢ w reklamach, komunikatach publicznych i w inny sposdb nazwa Stron UPS (w tym migdzy innymi,
United Parcel Service of America, Inc.), lub zadnego partnera lub pracownika Stron UPS, ani tez zadna nazwa
handlowa, znakiem towarowym, symbolami handlowymi, ani symulacja powyzszych, ktorych wilascicielami sa
Strony UPS.

11. Powiadomienia. Z wyjatkami konkretnie wymienionymi w niniejszej Umowie, wszystkie
powiadomienia, zadania i inne komunikaty wymagane lub dozwolone w mysl niniejszej Umowy beda miaty
posta¢ pisemna i beda przekazywane jak nizej:

Jezeli przez Panstwo: dorgczenie osobiste, dostawa UPS Next Day Air® (powiadomienie uznane za
skuteczne jeden dzien roboczy po jego wyslaniu); faksem lub telekopiarka, jezeli strona wysytajaca
otrzyma potwierdzenie odbioru (powiadomienie uznane za skuteczne w dniu otrzymania
potwierdzenia); lub listem poleconym z potwierdzeniem odbioru i optaconymi kosztami przesyiki
(powiadomienie uznane za skuteczne w dziesiatym dniu roboczym po wystaniu listu) do UPS, 255
Glenlake Parkway, Georgia 30328, USA, attention: UPS Legal Department, nr faksu: (404) 828-6912;

Jezeli przez UPS: kazda metoda dostgpna Panstwu, jak rowniez poczta elektroniczna (powiadomienie
uznane za skuteczne w dniu przestania); odpowiednio na adres pocztowy, elektroniczny lub numer
faksu, zawarty (1) w Panstwa danych z rejestracji w Technologii UPS przestanych do UPS lub (2)
zwiazany z Kontem UPS, ktorym postuguja si¢ Panstwo w Technologii UPS.

Kazda ze stron moze zmieni¢ swoj adres, adres poczty elektronicznej i numer faksu powiadamiajac o
tym drugg strong z trzydziestodniowym (30) wyprzedzeniem.

12. Rozne.

12.1 Strony niezalezne. Strony niniejszej Umowy sa stronami niezaleznymi i zadne postanowienie
niniejszej Umowy nie bedzie interpretowane jako tworzenie stosunku pracy czy przedstawicielstwa, partnerstwa
i/lub joint venture pomiedzy stronami. Zadna ze stron nie nabywa praw ani upowaznienia do podejmowania lub
do tworzenia jakichkolwiek zobowiazan czy tez odpowiedzialno$ci, wyraznej lub domniemanej, w imieniu lub
na rzecz drugiej strony, ani tez do wigzania drugiej strony w jakikolwiek sposob.

12.2 Zrzeczenie si¢ praw. Zadne zrzeczenie si¢ egzekwowania jakiegokolwiek postanowienia niniejszej
Umowy, praw lub zobowiazan przez jedna ze stron niniejszej Umowy nie bedzie skuteczne, chyba ze na
podstawie pisemnego zrzeczenia si¢ podpisanego przez strong lub strony zrzekajace si¢ egzekwowania
warunkow niniejszej Umowy, i takie zrzeczenie si¢ bedzie skuteczne tylko w konkretnym przypadku i w
konkretnym podanym celu.

12.3 Rozdzielno$¢ postanowien. W przypadku, jezeli ktorekolwiek z postanowien niniejszej Umowy okaze
si¢ niewazne badz nieskuteczne zgodnie z nakazem badZz decyzja sadu, reszta niniejszej Umowy pozostanie
wazna i skuteczna przez okres jej obowiazywania.

124 Cesja. Niniejsza Umowa, ani zadne prawa, licencje i zobowigzania z niej wynikajace nie moga by¢
cedowane przez Panstwo na zadng Osobg fizyczng lub prawna bez uprzedniej pisemnej zgody UPS. UPS moze
cedowac, delegowaé badz przekazaé cato$¢ lub dowolna czg$¢ niniejszej Umowy wraz z wszelkimi prawami z
niej wynikajacymi dowolnej Stronie UPS bez Panstwa zgody badz przyzwolenia. ,,Cesja” bgdzie tu rozumiana
migdzy innymi jako potaczenie lub sprzedaz catosci badz znacznej wigkszosci majatku strony cedujacej lub inne
przekazanie niniejszej Umowy, lub jakiejkolwiek jej czgsci, zgodnie z prawem lub w inny sposob, lub tez
sprzedaz lub inne przekazanie trzydziestu procent (30%) lub wigcej udziatow z prawem gtosu strony cedujacej
lub kontroli nad nimi. W przypadku wszelkich dozwolonych cesji niniejszej Umowy, Umowa pozostanie
wigzaca 1 skuteczna dla kazdej ze stron i ich odpowiednich spadkobiercow prawnych i dozwolonych
cesjonariuszy.

125 Podatki. Zadne oplaty uiszczone w mysl niniejszej Umowy nie zawieraja podatkow i optat (w tym
migdzy innymi odpowiednich obowiazujacych podatkow potracanych do przekazania wladzom, podatku VAT,
ani innych podatkow i optat) natozonych przez wtasciwe wtadze podatkowe od optat wnoszonych na rzecz UPS
zgodnie z niniejsza Umowa. Beda Panstwo wylacznie odpowiedzialni za obliczenie i przekazanie wszelkich



naleznych podatkéw odpowiednim wtadzom podatkowym i nie zmniejsza Panstwo wysokosci naleznych optat
w zwiazku z uiszczaniem takich podatkow.

12.6 Obowiazujace prawo; jurysdykcja i jezyk. W pelnym zakresie dozwolonym przepisami prawa,
niniejsza Umowa bedzie sporzadzona i interpretowana w mys$l przepisow prawa stanu Georgia w Stanach
Zjednoczonych Ameryki, z wyjatkiem (1) zasady konfliktu doktryn prawa; (2) Konwencji Narodow
Zjednoczonych o Umowach Miedzynarodowej Sprzedazy Towaréw; (3) Konwencji z roku 1974 o
Przedawnieniu w Migdzynarodowej Sprzedazy Towardéw; i (4) Protokotu stanowiacego poprawke do Konwencji
z roku 1974, zawarte] w Wiedniu 11 kwietnia 1980 roku. Strony o$wiadczaja, ze zazadaly, aby niniejsza
Umowa i wszystkie zwigzane z nia dokumenty, obecnie i w przysztosci, byly sporzadzone jedynie w jezyku
angielskim. Les parties déclarent qu'elles exigent que cette entente et tous les documents y afférents, soit pour le
présent ou [’avenir, soient rédigés en langue anglaise seulement. W pelnym zakresie dozwolonym przepisami
prawa i zgodnie z wymogami wazno$ci zawierania umowy, rozstrzygajacym j¢zykiem niniejszej Umowy bedzie
jezyk angielski, a wszelkie ttumaczenia zapewnia si¢ wylacznie dla Panstwa wygody. W pelnym zakresie
dozwolonym przepisami prawa, cala korespondencja i komunikacja pomigdzy Panstwem i UPS zwigzana z
niniejsza Umowa musi odbywa¢ si¢ w jezyku angielskim. Jezeli zawarli Panstwo niniejsza Umowg klikajac
ekran internetowy zawierajacy przettumaczona wersj¢ niniejszej Umowy na jezyk inny niz amerykanski
angielski, moga Panstwo zapoznaé si¢ z oryginalng wersja niniejszej Umowy w amerykanskim angielskim,
klikajac tutaj. WYLACZNA JURYSDYKCJE NAD WSZELKIMI POZWAMI ZWIAZANYMI Z
NINIEJSZA UMOWA (W SPRAWACH O NARUSZENIE UMOWY, ODPOWIEDZIALNOSCI ZA
DZIALANIA NIEDOZWOLONE I INNYCH) BEDA MIEC FEDERALNE BADZ STANOWE SADY W
ATLANCIE, W STANIE GEORGIA, |ISTRONY NINIEJSZYM ZGADZAJA SIE NA TAKA
WYLACZNA JURYSDYKCJE I NIEODWRACALNIE ZRZEKAJA SIE I NIE BEDA PODEJMOWAC
PROB OBRONY OPARTEJ O BRAK JURYSDYKCJI IN PERSONAM, BRAKU UPRAWNIEN SADU
BADZ NIEWYGODNEGO FORUM. Niezaleznie od powyzszego i w zakresie, w jakim dalsze osobne
i dodatkowe postgpowanie w innym sadzie w Stanach Zjednoczonych lub za granica bedzie niezbgdne dla
egzekwowania wyroku z sadu w Atlancie, w stanie Georgia, lub kiedy begdzie to niezb¢dne dla zapewnienia
petnego zado$éuczynienia i rozwiazania wszystkich kwestii spornych, Strony moga wnie$¢ o pdzniejsze osobne
i dodatkowe postgpowanie sadowe w dowolnym sadzie amerykanskim lub zagranicznym, i strony niniejszym
zgadzaja si¢ na niewylaczna jurysdykcja takiego sadu i zrzekaja si¢ wszelkich préb obrony opartych na braku
jurysdykcji in personam, braku uprawnien sadu lub wygodnego forum. Niezaleznie od innych postanowien
niniejszej Umowy, UPS bedzie uprawnione do tymczasowego zadoscuczynienia lub odszkodowan przed
dowolnym sadem posiadajacym jurysdykcje. Zgadzaja si¢ Panstwo, iz we wszelkich sporach wynikajacych z
niniejszej Umowy, dokumentacja komputerowa i elektroniczna bedzie akceptowalna jako dowdd rzeczowy.

12.7 Sila wyzsza. Zadna ze stron nie bedzie odpowiedzialna materialnie za niewykonanie swoich zobowiazan
wynikajacych z niniejszej Umowy, jezeli takie niewykonanie spowodowane bedzie przyczyna niezalezna od woli tej
strony, w tym migdzy innymi, wszelkich zdarzen majacych charakter sity wyzszej, strajkéw, zaburzen
przemystowych badz dziatan terrorystycznych.

12.8 Zadoscuczynienia. Wszelkie zado$¢uczynienia w niniejszej Umowie maja charakter niewylaczny.

12.9 Przestrzeganie prawa. Kazda ze stron, w ramach opisanej tu dziatalnosci, bedzie $cisle przestrzegac¢
wszystkich odpowiednich praw, regut i przepisow i nie podejmie zadnych dziatan, ktore spowodowatyby, iz
druga strona naruszylaby jakiekolwiek przepisy prawa, postanowienia sadow lub przepisy stosujace si¢ w danej
sytuacji, w tym w odpowiednich przypadkach, Panstwa jako licencjobiorcy zglaszajacego niniejsza Umowe do
organu wladz. W szczegolnosci, przyjmuja Panstwo do wiadomosci, ze niniejszym dostarczone materialy UPS
moga zawiera¢ funkcj¢ szyfrowania. Przyjmuja Panstwo do wiadomosci i zgadzaja sig, ze sa Panstwo, nie UPS,
w pelni odpowiedzialni za pobieranie, importowanie lub uzywanie materialtow UPS w dowolnym kraju poza
USA zgodnie z prawem i wszystkimi przepisami danego kraju, w tym migdzy innymi wszystkimi przepisami i
regulacjami okreslajacymi import, uzycie, dystrybucjg, rozwdj lub transfer oprogramowania szyfrujacego lub
technologii i wszystkich wymogoéw dotyczacych rejestracji lub licencji z tym zwiazane;.

12.10  Zasady ochrony danych. Spotka UPS zajmujaca sie dostawa przesylek w Panstwa jurysdykcji, ktorej
nazwe 1 adres mozna znalez¢ pod ,Kontakt” w witrynie internetowej Panstwa jurysdykcji (“UPS Delivery
Co.”), zbiera, przetwarza i wykorzystuje (1) dane osobowe zwiazane z odbiorem i dostawa przesylek w takiej
jurysdykeji (,,Dane do dorgczania™), (2) informacje rejestracyjne na temat Pafstwa, wymagane w UPS.com
(,,Dane rejestracyjne”) i (3) dane w inny sposob zapewniane przez Panstwa w powigzaniu ze stosowana
Technologia UPS (,,Inne dane”) (Dane do dorgczania, Dane rejestracyjne i Inne dane bgda nazywane tacznie
,»Danymi”). UPS Market Driver, Inc., 55 Glenlake Parkway, N.E., Atlanta, Georgia 30328, USA i inne Strony



http://www.ups.com/content/us/en/resources/ship/terms/technology_agreement.html

PS otrzymuja Dane i wykorzystuja je do celéw zdefiniowanych ponizej. Dane nie beda obejmowa¢ zadnych
informacji wpisanych przez Panstwo w funkcji ,,Ksiazka Adresowa” zapewnionej przez UPS.com.

Dane stosowane sg do nast¢pujacych celow (,,Cele”): (1) zapewnienie lub usprawnienie ustug Stron UPS dla
nadawcow i adresatow, (2) dorgczenie i potwierdzenie dorgczenia, (3) komunikacja z Panstwem na temat
dodatkowych, potencjalnie wartosciowych dla Panstwa ushug, (4) zaspokojenie uzasadnionych potrzeb
dziatalnosci Stron UPS (w tym, prowadzenie analiz trendow i badan rynku oraz ustalania cen), (5) ustalenie
zdolnosci kredytowej, (6) wykonanie ustug zamowionych przez Technologi¢ UPS, (7) wysytanie rachunkow,
(8) poprawa wewngtrznego funkcjonowania firmy, (9) rozpatrywanie zapytan i roszczen, (10) zarzadzanie
kontami, i (11) inne cele, ktore zgodne sa z Zasadami ochrony danych osobowych UPS, opublikowanymi na
stronie internetowej http://www.ups.com/content/pl/pl/privacy.html (ktére niniejszym wiaczone sa do tej
Umowy przez odniesienie), jak rowniez z odpowiednimi przepisami o ochronie danych osobowych.
Potwierdzaja Panstwo, iz zapoznali si¢ Panstwo i w pelni zrozumieli Polityke Ochrony Prywatnosci UPS.
Podpis inazwisko odbiorcy przesylki udostepnione sa réwniez droga elektroniczna nadawcy lub jego
przedstawicielowi jako dowdd dorgczenia.

Dane moga by¢ przekazywane do pewnych odbiorcow (,,Odbiorcy™), takich jak: (1) Strony UPS, w Celach
podanych powyzej, (2) ustugodawcy Stron UPS, ktérzy wykorzystuja Dane do pomocy UPS w wykonywaniu
czynnosci opisanych powyzej, (3) nadawcy i adresaci posiadajacy numer przesytki do monitorowania lub hasta
(dotyczy to osoOb, ktore nabyly ustugi dodatkowe) i (4) organy wiadz, w tym migdzy innymi, organa celne,
zgodnie z wymogami prawa.

Dane moga by¢ przesytane w celach okreslonych powyzej do Stanéw Zjednoczonych i innych krajow, ktore nie
zapewniaja tego samego poziomu ochrony prywatnosci co kraj pochodzenia przesyitki lub kraj pochodzenia
osob, ktorych Dane dotycza; jednak wszystkie Dane beda odpowiednio zabezpieczone technologicznie i
organizacyjnie przez UPS w celu ochrony Danych przed utrata, ujawnieniem lub nie autoryzowanym dostgpem.
Osoby, ktorych dotycza Dane pozwalajace na ustalenie ich tozsamosci moga mie¢ prawa, wynikajace z
wlasciwych przepiséw, do dostepu do takich informacji i usunigcia wszelkich niedoktadnosci (z wyjatkiem
wypetnionej dokumentacji przesytki).

Oswiadczaja i gwarantuja Panstwo wobec UPS, ze kiedy Panstwo lub Panstwa pracownicy, przedstawiciele i
podwykonawcy (,,Strony Nadawcy”) zapewniaja UPS Delivery Co. dane zwiazane z konkretna osoba
(,,Osoba”): (1) Strony Nadawcy maja uprawnienia do takiego ujawnienia, (2) ze Panstwo lub inna Strona
Nadawcy powiadomita kazda Osobg (wlacznie z wszystkimi adresatami przesylki), ze UPS bedzie przetwarzac
Dane adresata w powyzszych celach, ze Dane adresata moga by¢ przekazane przez UPS Odbiorcom
wymienionym powyzej, i ze Dane adresata moga by¢ przestane dalej, jak podano powyzej, i (3) ze uzyskali
Panstwo zgode kazdej Osoby na przetwarzanie opisane w paragrafie 12.10 niniejszych Ogdlnych warunkéw i
ustalen.

12.11 Niewylaczno$é. Nic w niniejszej Umowie nie begdzie interpretowane jako zakaz dla UPS lub
ograniczenie jakiekolwiek prawa UPS do zawierania podobnych uméw z innymi Osobami, jak rowniez
kontaktowania si¢ i zawierania umoéw bezposrednio z klientami obydwu stron Umowy.

12.12  Cale$¢ Umowy; poprawki. Niniejsza Umowa stanowi cato$¢ ustalen i porozumienia pomigdzy
Stronami co do zagadnien niniejszej Umowy i zast¢puje ona wszelkie (1) uprzednie badz jednoczesne
o$wiadczenia, ustalenia i porozumienia zwiazane z niniejsza Umowa i (2) wszelkie uprzednie wersje Umow 0
Technologii UPS pomigdzy UPS i Panstwem, ktore w calos$ci zostaja wtaczone do niniejszej Umowy. Wszelkie
Umowy Technologii korporacyjnej pomigdzy UPS i Klientem, zar6wno zawarte przed, jak i po niniejszej
Umowie, zastgpuja niniejsza Umowg. Wszelkie Umowy o Technologii pomigdzy UPS i Panstwem, w wersji
nowszej niz wersja UTA03072009, zastapia niniejsza Umowe. Zastapienie jakichkolwiek uprzednich umoéw nie
naruszy praw UPS wobec Pafstwa w przypadku naruszenia badZ ztamania takich uprzednich uméw przed
dniem zawarcia niniejszej Umowy. Niniejsza Umowa nie bgdzie modyfikowana ani poprawiana, chyba ze na
pisSmie po podpisaniu przez upowaznionych przedstawicieli stron niniejszej Umowy; z tym, ze UPS moze
wprowadzi¢ zmiany do Praw uzytkownika koncowego zgodnie z paragrafem 3.1 Praw uzytkownika koncowego
i do Materiatow i Technologii UPS zgodnie z artykulem 5 Ogélnych warunkéw i ustalen. Pismo z podpisami
elektronicznymi nie bedzie wystarczajace do modyfikowania badZ wnoszenia poprawek do niniejszej Umowy.



http://www.ups.com/content/pl/pl/privacy.html

12.13  Zrzeczenie si¢ praw: Powiadomienia Unii Europejskiej. Jezeli Panstwa siedziba znajduje si¢ w
panstwie cztonkowskim Unii Europejskiej, zrzekaja si¢ Panstwo w najpetliejszym zakresie dozwolonym
przepisami prawa do wszystkich powiadomien, potwierdzen i zatwierdzen zwiazanych z zawieraniem umow
droga elektroniczna, ktére moga by¢ wymagane w mysl Artykutu 10(1), 10(2), 11(1) i 11(2) Dyrektywy Unii
Europejskiej 2000/31/EC wprowadzonych w Panstwa jurysdykcji, w zakresie korzystania przez Panstwo z
Technologii UPS.

12.14 POWIADOMIENIA: Zgoda na przetwarzanie danych. Jezeli nie zglosza Pafstwo innych
preferencji co do marketingu bezposredniego w swoich Danych Rejestracyjnych (takie preferencje moga by¢
zmienione w dowolnej chwili), niniejszym zgadzaja si¢ Panstwo na przetwarzanie Panstwa Danych przez
Strony UPS w celach podanych w paragrafie 12.10 Ogélnych warunkéw i ustalen. Potwierdzaja rowniez
Panstwo, ze jezeli sa Panstwo adresatami lub odbiorcami paczki, otrzymali Panstwo powiadomienie i zgodeg na
przetwarzanie i wykorzystanie Panstwa Danych zgodnie z paragrafem 12.10 Ogdlnych warunkow i ustalen.




ZALACZNIK A
DEFINICJE - OGOLNE WARUNKI | USTALENIA

Filie oznacza strony trzecie, ktore kontroluja, sa kontrolowane lub sa pod wspdlna kontrola, czy to posrednio czy
bezposrednio, Osoby.

Umowa jest zdefiniowana w drugim paragrafie niniejszych Ogoélnych warunkow i ustalen.

Przesviki rozliczane alternatywnie oznacza przesytki dostarczone do Stron UPS w Pafistwa imieniu przez inng
Osobeg, kiedy takie przesytki obciazaja Panstwa konto UPS.

Cesja zdefiniowana jest w paragrafie 12.4 Ogélnych warunkéw i ustalen.

Informacije poufne oznaczaja wszelkie informacje lub materiaty, poza Tajemnicami handlowymi, ktore maja
warto$¢ dla UPS i nie sa ogdlnie znane stronom trzecim, lub ktore UPS uzyska od dowolnej strony trzeciej
(W tym migdzy innymi Stron UPS), i ktore UPS traktuje jako informacje zastrzezone niezaleznie od tego, czy
stanowia one wilasno§¢ UPS. Informacje poufne beda obejmowaty Informacje. Informacje poufne nie beda
obejmowac¢ informacji, co do ktérych moga Panstwo wykazac, iz: (1) znali je Panstwo w chwili otrzymania ich
od UPS i nie sg one przedmiotem innych umow o zachowaniu poufnoéci pomigdzy stronami; (2) sa ogodlnie
znane teraz lub beda ogolnie znane w przysztosci nie z Panstwa winy; (3) w inny sposob prawomocnie
i niezaleznie opracowali je Panstwo bez odnoszenia si¢ do Informacji poufnych; lub (4) prawomocnie uzyskali je
Panstwo od stron trzecich bez zadnego zobowiazania do zachowania poufnosci.

Klient jak zdefiniowany w trzecim paragrafie Ogolnych warunkow i ustalen.
Dane sa zdefiniowane w paragrafie 12.10 Og6lnych warunkow i ustalen.

Dane do doreczenia sa zdefiniowane w paragrafie 12.10 Ogblnych warunkéw i ustalen.

Prawa uzytkownika koncowego oznaczaja dokument dostgpny tutaj i opisany w drugim paragrafie niniejszych
Ogolnych warunkoéw i ustalen.

Ogblne warunki i ustalenia oznaczaja ten dokument.

Przesylki doreczane oznaczaja przesylki przekazane Stronom UPS dla dorgczenia dla Panstwa.

Osoba jest zdefiniowana w paragrafie 12.10 Ogoélnych warunkoéw i ustalen.

Informacije oznaczajg informacje uzyskane z systeméw UPS zwiazane z ustugami zapewnionymi przez Strony
UPS Iub tworzone w zwiazku z korzystaniem przez Panstwa z systemu wysytkowego za posrednictwem Stron
UPS, w tym migdzy innymi nadawania Przesytek.

Inne dane zdefiniowane sq w paragrafie 12.10 Ogo6lnych warunkow i ustalen.

Przesylki wysylane oznaczaja przesylki, ktore przekazuja Panstwo Stronom UPS.

Dozwolone Terytorium oznacza w kazdej Technologii UPS takie kraje, ktore zaznaczone sa przy danej
Technologii UPS w Zataczniku C — Prawa uzytkownika konicowego.

Osoba oznacza osobe fizyczna, spotke, spotke z ograniczona odpowiedzialnoscia, partnerstwo, joint venture,
stowarzyszenie, spotke akcyjna, fundusz powierniczy, organizacje nie bedaca spotka lub inng osobg prawna.

Cele zdefiniowane sa w paragrafie 12.10 Og6lnych warunkéw i ustalen.
Odbiorcy zdefiniowani sa w paragrafie 12.10 Ogolnych warunkow i ustalen.

Dane rejestracyjne sa zdefiniowane w paragrafie 12.10 Ogo6lnych warunkow i ustalen.




Terytorium zastrzezone oznacza dowolny kraj podlegajacy programowi wszechstronnych sankcji
gospodarczych Biura Kontroli Zasobéw Zagranicznych (“OFAC”) Departamentu Skarbu USA lub innym
og6lnym zakazom postugiwania si¢, eksportu lub reeksportu Technologii UPS w zwiazku z przepisami USA
0 sankcjach lub ograniczeniu eksportu. Kraje podlegajace embargo lub sankcjom OFAC moga zmieni¢ status
w dowolnej chwili i nalezy informowaé si¢ o nich na biezaco sprawdzajac materialy dostgpne pod adresem
http://www.treasury.gov/ofac/downloads/sdnlist.txt,
http://www.treasury.gov/resource-center/sanctions/Programs/Pages/Programs.aspx i
http://www.bis.doc.gov/complianceandenforcement/liststocheck.htm.

Strony nadawcy zdefiniowane sa w paragrafie 12.10 Ogo6lnych warunkow i ustalen.

Oprogramowanie oznacza te elementy technologii UPS, ktore (i) stanowia oprogramowanie i te, ktore sa
dostarczone Panstwu przez UPS w ramach tej umowy (z wyjatkiem probki kodu komputerowego) oraz wszelka
dodatkowa Dokumentacja techniczna, jak rowniez (ii) wszelkie do tego aktualizacje w zakresie okre$§lonym
przez UPS w ramach tej umowy.

Pomoc techniczna jest zdefiniowana w paragrafie 5.1 Ogélnych warunkow i ustalen.

Oprogramowanie pomocnicze jest zdefiniowane w paragrafie 5.1 Ogolnych warunkow i ustalen.

Pracownicy pomocy technicznej sa zdefiniowani w paragrafie 5.1 Ogoélnych warunkéw i ustalen.

Dokumentacja techniczna oznacza tacznie wszelkie dokumenty i/lub probki kodu komputerowego zwiazane
z Technologia UPS lub Znak UPS dostarczone lub udostgpnione Panstwu przez UPS zgodnie z niniejsza
Umowa.

Przesylka oznacza przesytke (i), ktora przekazuja Panstwo Stronom UPS do dorgczenia lub przesytke (ii)
przekazang przez strong trzecia Stronom UPS w celu dostarczenia jej Panstwu; moze to by¢ Przesytka wysytana,
Przesylka rozliczana alternatywnie lub Przesytka dorgczana.

Warunek zdefiniowany jest w paragrafie 6.2 Ogdélnych warunkéw i ustalen.

Tajemnica handlowa oznacza wszelkie informacje UPS lub uzyskane przez UPS od strony trzeciej (w tym
migdzy innymi od Stron UPS), ktére nie sa powszechnie znane publicznie i (1) ktorych warto$¢ ekonomiczna,
faktyczna badz potencjalna, wynika z faktu, iz nie sa one ogoélnie znane i nie sa tatwe do legalnego uzyskania
przez inne osoby, ktéore moglyby odnie$¢ korzys¢ ekonomiczna z ich ujawnienia badz uzytku, i (2) sa
przedmiotem wysitkoéw uzasadnionych w danych okoliczno$ciach i stuzacych utrzymaniu ich poufnosci.

Uaktualnienie/a oznacza konserwacje, korekte btedéw, modyfikacje, uaktualnienia, usprawnienia badz rewizje
Materiatow UPS.

UPS oznacza UPS Market Driver, Inc.

Konto UPS oznacza wszelkie konta wysytkowe przydzielone Panstwu przez jedna ze Stron UPS, w tym migdzy
innymi te konta, ktore przypisano uzytkownikom UPS.com shipping znane jako ,,konta tymczasowe”.

Bazy danych UPS oznacza bazy danych informacji zastrzezonych zwiazanych z ustugami wysytkowymi Stron
UPS, ktore podlegaja dystrybucji badz sa wykorzystywane z oprogramowaniem.

UPS Delivery Co. jest zdefiniowane w paragrafie 12.10 Ogélnych warunkow i ustalen.

Znak UPS oznacza nastepujacy znak:


http://www.treasury.gov/ofac/downloads/sdnlist.txt
http://www.treasury.gov/resource-center/sanctions/Programs/Pages/Programs.aspx
http://www.bis.doc.gov/complianceandenforcement/liststocheck.htm

Materialy UPS oznaczaja tacznie Technologi¢ UPS, Bazy danych UPS, Dokumentacj¢ techniczna i informacje,
Oprogramowanie, Znak UPS i Systemy UPS.

Strony UPS oznacza UPS, aktualne filie, ich odpowiednich udzialowcoéw, cztonkow zarzadu, dyrektorow,
pracownikow, przedstawicieli, partnerow, dostawcow zewnetrznych lub licencjobiorcéw zewnetrznych.

Systemy UPS oznacza systemy komputerowe i sieciowe UPS, do ktorych dostep uzyskuje si¢ poprzez Technologie
UPS.

Technologia UPS oznacza produkty okreslone w Prawach uzytkownika koncowego, Zatacznik B.

Stewo Panstwo zdefiniowane jest w trzecim paragrafie niniejszych Praw uzytkownika koncowego.



Prawa uzytkownika koncowego
Wersja EUR11012012

Niniejsze Prawa uzytkownika koncowego stanowia czgs¢ Umowy o Technologii UPS (,,UTA”)
pomigdzy Panstwem i UPS, skladajacej si¢ z: (1) Ogdlnych warunkéw i ustalen (w tym Zatacznika A); (2)
niniejszych Praw uzytkownika koncowego (w tym dotaczonego Zatacznika A (Definicje), Zatacznika B
(Technologia UPS) i Zatacznika C (Dozwolone Terytorium)); i (3) dokumentacji, do ktorej odwoluja si¢
powyzsze 1 ktora jest w catosci wlaczona do tej Umowy przez to odniesienie. Panstwo zaakceptowali catos¢
UTA przez kliknigcie przycisku oznaczajacego akceptacje¢ Ogoélnych warunkow i ustalen. Ogoélne warunki
i ustalenia zawieraja prawa i obowiazki wynikajace z korzystania przez Pafistwo z wszelkich Technologii UPS.

Niniejsze Prawa uzytkownika koncowego zostaty ustalone w celu utatwienia Pafstwu poruszania si¢ po
tych warunkach i ustaleniach, ktore dotycza kazdej Technologii UPS, z ktérej moga Panstwo korzystaé. Prawa
uzytkownika koncowego zawieraja pewne paragrafy dotyczace postugiwania si¢ przez Pafnstwo wigcej niz jedna
Technologia UPS (np. Artykul 1) i paragrafy poswigcone jednej konkretnej Technologii UPS (np. paragraf
2.2(c)). Aby ustali¢, jakie sa Panstwa prawa i obowiazki zwiazane z Panstwa korzystaniem z dowolnej
Technologii UPS, musza Panstwo najpierw ustali¢, z jakich Technologii UPS chca Panstwo korzystaé, a
nastepnie odszukaé paragraf Artykulu 2 - Prawa uzytkownika koncowego odnoszacego si¢ do wybranej przez
Panstwa Technologii UPS, aby znalez¢ liste obowiazujacych paragraféw w niniejszej Umowie, ktore dotycza
wybranej przez Pafistwa Technologii UPS. Na przyktad, zgodnie z postanowieniami paragrafu 2.2(c) Prawa
uzytkownika koncowego, nastgpujace paragrafy ustalaja zasady Panstwa dostgpu do i korzystania z funkcji UPS
CampusShip: Ogodlne warunki i ustalenia, caty Artykut 1 Praw uzytkownika koncowego z wyjatkiem paragrafu
1.4 oraz paragrafow 2.2(c) i 2.6 (g) Prawa uzytkownika koncowego.

Jezeli nie podano inaczej w niniejszych Prawach uzytkownika koncowego, Panstwa dostep do i
korzystanie z Technologii UPS jest bezptatny. Technologia UPS moze zapewni¢ dostep do ptatnych ustug UPS
(na przyktad, ustug spedycyjnych, do ktorych uzyskuje si¢ dostgp przez dowolng Technologi¢ UPS opisang w
paragrafie 2.1(c)(v) i (x); paragrafie 2.2(a) i (c) oraz paragrafie 2.6(a) i (b) Praw uzytkownika koncowego).
Zgadzaja si¢ Panstwo, ze korzystanie z ustug dostepnych poprzez Technologi¢ UPS, opartych lub nie opartych
na optatach bgdzie zgodne z umowami zawartymi pomig¢dzy Panstwem i Stronami UPS odnoszacymi si¢ do
danych ustug UPS, tacznie z takimi, jak np. odnosne Ogoélne warunki $wiadczenia ustug UPS.
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ARTYKUL 1 - OGOLNE PRAWA | OGRANICZENIA

1.1 Informacje zwiazane z wysylka i monitorowaniem.

@ Informacje.

(i) Dostep. Pod warunkiem przestrzegania warunkoéw i ustalen niniejszej Umowy, maja
Panstwo prawo dostgpu do Technologii UPS w celu uzyskania Informacji. W przypadku otrzymywania
Informacji jako Ustugodawca dla klientow UPS, udzielana jest gwarancja, ze sa Panstwo upowaznieni przez
takich klientéw UPS do otrzymywania takich Informacji.

(i) Postugiwanie sie. Z uwzglednieniem dozwolonych ujawnien zawartych w paragrafie
1.1(a)(iii) Praw uzytkownika koncowego, mozliwe jest postlugiwanie si¢ informacjami (z wyjatkiem Informacji
otrzymywanych przez Panstwa jako Ustugodawcow) na wlasny Uzytek Wewnetrzny zwiazany z (x) wysytka na
wilasne potrzeby, (y) podaniem instrukcji dostawcy odno$nie przesytki na Panstwa potrzeby lub (z)
otrzymywaniem przesylek poprzez ustugi transportowe $wiadczone przez strony UPS. To prawo do
postugiwania si¢ obejmuje Panstwa prawo do postugiwania si¢ informacjami (A) do ustalenia dat dostarczenia
przesytek, (B) do podania informacji dotyczacych dostarczenia Panstwa klientom, (C) przy prowadzeniu
osrodkow ustugowych dla klientow oraz (D) do placenia faktur UPS. W Zadnym wypadku informacje te nie
moga zostaé uzyte do obstugi jakiegokolwiek biznesu nastawionego gltownie na oferowanie ustug



transportowych lub informacji o ustugach transportowych na rzecz stron trzecich. Przyjmuja Panstwo do
wiadomosci i potwierdzaja, iz informacje te stuza tylko do celow planowania i nie moga zosta¢ uzyte do
zanizonych optat dla UPS i sa niewystarczajace do celow ustalania, czy nalezny jest zwrot kosztéw w zwiazku ze
zmiang kategorii ustugi. Tym samym, zgadzaja si¢ Panstwo na wymodg uzupeienia tych informacji innymi
danymi dla uzyskania przez Panstwo badz strony trzecie zwrotu naleznosci za gwarantowana ushugg, wszelkich
innych znizek lub zwrotow optat za ustugi natozonych przez Strony UPS, badZz w zwiazku z rozliczeniem faktur
za ustugi zapewnione przez Strony UPS. Aby uzyska¢ dodatkowe informacje na temat procedur i danych
wymaganych do zwrotu kosztéw ustug, nalezy zapoznaé si¢ z Ogdlnymi warunkami Swiadczenia ushug UPS w
kraju pochodzenia Przesytki, obowiazujacymi w czasie nadania Przesyiki.

(iii) Ujawnianie Informacji. Maja Panstwo prawo do ujawniania Informacji (z wyjatkiem
Informacji otrzymywanych przez Pafistwa jako Ustugodawcow) tylko osobom powiazanymi z Pafistwem oraz
osobom posiadajacym uzasadnione zainteresowanie takimi informacjami (np. nadawca, odbiorca lub ptatnik
zewngtrzny), pod warunkiem, ze osoba powiazana uzyje, oraz wszystkie osoby bedace odbiorcami, zgodnie z
niniejszym zdaniem, zgodza si¢ na uzycie informacji z uwzglednieniem wszystkich zastrzezen niniejszej
Umowy. Niektore technologie UPS zawieraja zapytania kwestionujace w zakresie ograniczenia dostgpu do takiej
Technologii UPS, a Informacje uzyskane z jednej Technologii UPS moga stuzy¢ jako odpowiedZ na zapytanie
kwestionujace dla innej Technologii UPS. Posiadajac dostgp do Technologii UPS, Osoby moga mie¢ mozliwos$¢
uzyskania dodatkowych informacji o wysylce oraz wprowadzi¢ zmiany do ushug, jakie na ich rzecz §wiadczy
firma UPS. Panstwa odpowiedzialno$cia jest ograniczenie dostgpu do Informacji uzyskanych dzigki
Technologiom UPS, tak by wszystkie Osoby, w tym Panstwa pracownicy, nie mogly uzyska¢ dostgpu do
Technologii UPS, o ile nie chca Panstwo, by taki dostep uzyskaty. Ponosza Panstwo wylaczna odpowiedzialno$é
za jakiekolwiek wykorzystanie Informacji lub Technologii UPS przez Osoby, ktérym zezwolili Panstwo na
uzyskanie dostgpu do Informacji lub Technologii UPS, w tym Panstwa pracownikéw. Ponadto, maja Panstwo
prawo przekazywaé informacje do Ustugodawcy lub mozna zleci¢ to UPS, jezeli taki Uslugodawca i Panstwo
podpisza umowg wyznaczajaca UPS na beneficjanta zewngtrznego (jezeli ,beneficjant zewngtrzny” jest
uznawany przez ustawodawstwo stosujace sie do umowy pomiedzy Panstwem a Uslugodawca) oraz
ograniczajaca postugiwanie si¢ oraz przechowywanie informacji przez takiego Ustugodawce stosownie do
paragrafu 1.1(a)(iv) Praw uzytkownika koncowego. Ponadto, wyrazaja Panstwo zgod¢ na przyjecie pelnej
odpowiedzialno$ci w stosunku do UPS za przestrzeganie przez kazdego Ustlugodawce umowy pomigdzy
Panstwem 1 Ustugodawca opisanym w poprzednim zdaniu oraz za przestrzeganie przez Ustugodawce zasad
przedstawionych w paragrafie 1.1(a)(iv) Praw uzytkownika koncowego oraz w Umowie dotyczacej
jakiejkolwiek Technologii UPS pomigdzy UPS i danym Ustugodawca. Ponosza Panstwo pelna
odpowiedzialno$¢ w stosunku do UPS za jakiekolwiek dziatania podejmowane w charakterze Uslugodawcy,
ktore, jezeli zostana przez Panstwa podjete, beda naruszaty warunki niniejszej Umowy.

(iv) Wykorzystywanie i ujawnianie Informacji otrzymywanych przez Panstwa jako
Ustugodawcow. W przypadku otrzymywania informacji jako Ustugodawca wyrazaja Panstwo zgodg na
uzywanie takich Informacji zgodnie z nastepujacymi zobowigzaniami i ograniczeniami: (1) Informacje takie
moga by¢ uzyte jedynie na rzecz klienta UPS, ktérego te Informacje dotycza (A) w celu ustalenia daty dostawy,
(B) w celu przekazania takich Informacji o dostawach klientom klienta UPS, ktorych takie informacje dotycza,
(C) w zwiazku z praca centréw obstugi dla klientow klienta UPS, zwiazana z takimi Informacjami oraz (D) w
celu optacenia faktur UPS, z uwzglednieniem wszystkich pozostatych ograniczen niniejszej Umowy, (2) Moga
Panstwo ujawni¢ takie Informacje wytacznie klientowi UPS, ktorego takie Informacje dotycza, (3) Musza
Panstwo zwolni¢ od odpowiedzialnosci Strony Zwolnione od Odpowiedzialno$ci w UPS oraz zobowiaza¢ si¢ do
niewnoszenia przeciwko tym stronom jakichkolwiek roszczen zwiazanych ze stratami poniesionymi w zwiazku z
uzyciem takich Informacji w sposob niezgodny z odpowiednimi ograniczeniami niniejszej Umowy, w tym
nicautoryzowanym dostgpem do takich Informacji przez strony trzecie, (4) Nie beda Panstwo uzywaé
jakichkolwiek Informacji identyfikujacych strong trzecia, w tym migdzy innymi jakichkolwiek danych o
podpisach zawartych w Informacji Ustugodawcy, chyba ze w celu monitorowania przesylki i potwierdzenia
dostawy, (5) Nie moga Panstwo przechowywaé jakichkolwiek Informacji obejmujacych podpisy w postaci
elektronicznej, (6) Musza Panstwo posiada¢ odpowiednie $rodki techniczne, fizyczne i organizacyjne do ochrony
takich Informacji przed przypadkowym lub bezprawnym zniszczeniem lub utrata, znieksztatceniem,
nieupowaznionym ujawnieniem badZ dostepem oraz zniszczy¢ wszystkie takie Informacje po wygasnieciu
Panstwa umowy jako Uslugodawcy dla klienta UPS zwiazanego z danymi Informacjami Uslugodawcy, (7)
Wymagane jest osobne przechowywanie takich Informacji, bez taczenia lub mieszania takich Informacji z
innymi danymi, czy to w postaci elektronicznej, czy innej.

(v) Zrzeczenie sie¢ odpowiedzialnosci. Bez ograniczenia ogolnosci jakichkolwiek zapisow
dotyczacych zrzeczenia si¢ odpowiedzialnosci zawartych w niniejszej Umowie, UPS nie zapewnia, ze



wykorzystanie Informacji bedzie zgodne z wszelkimi obowigzujacymi przepisami prawa, zasadami i/lub
rozporzadzeniami w tym, bez ograniczen, z wszelkimi przepisami prawa, zasadami lub rozporzadzeniami, ktére
wymagaja stosowania faktur w postaci papierowej lub ktdre zwiazane sg z podatkiem VAT.

(b) Informacje specyficzne dla klienta.

(i) Informacje o negocjowanych stawkach. Technologia UPS moze zapewni¢ dostgp do
konkretnych warunkéw platnosci i optat zwigzanych z Nadanymi Przesytkami wynikajacych z poufnych
negocjacji pomigdzy Panstwem i Stronami UPS (,Informacje o negocjowanych stawkach”). Informacje o
Negocjowanych Stawkach sa uwazane za Informacje, a zatem za Informacje poufne Stron UPS. Z
uwzglednieniem paragrafu 1.1(a) Praw uzytkownika koncowego, moga Panstwo postugiwac si¢ Informacjami o
negocjowanych stawkach wylacznie w swoich wewngtrznych operacjach rachunkowoéci i rozliczania dla
ulatwienia oplat naleznosci zwiazanych z Panstwa Kontem UPS i nie moga ujawnia¢ Informacji o
negocjowanych stawkach jakiejkolwiek Osobie innej niz Ustugodawca badZ Zwiazanej z Panstwem, a wowczas
jedynie zgodnie z paragrafem 1.1(a) Praw uzytkownika konicowego.

(i) Oplaty poréwnawcze. Przyjmuja Pafistwo do wiadomosci i przyznaja, ze faktyczne
oplaty za wysytke fakturowane przez Strony UPS moga w pewnych okolicznosciach rézni¢ si¢ od
opublikowanych stawek podanych jako informacje w Technologii UPS, nawet wtedy, gdy Technologia UPS
podaje Informacje o Negocjowanych Stawkach. Czynniki, ktore moga mie¢ wpltyw na Panstwa aktualny
rachunek obejmuja migdzy innymi: faktyczne cechy paczki rézniace si¢ od podanych Stronom UPS;
niekompletne lub niedokladne informacje podane na naklejce przesytkowej; wynegocjowane stawki wymagaja
przeliczenia na podstawie ilo§ci Dodatkowych Optat zaistniatych w trakcie przesytki paczki, ktérych nie mozna
przewidzie¢ z gory lub obliczy¢ przed przekazaniem paczki Stronom UPS.

(c) Monitorowanie. Funkcja monitorowania [,,Tracking”] w Technologii UPS mozna postugiwaé
si¢ jedynie w celu uzyskania informacji o nadanej Przesyice. Niektore funkcje monitorowania w Technologii
UPS moga umozliwia¢ Panstwu zlecenie UPS przekazania wynikéw monitorowania na podany przez Panstwa
adres poczty elektronicznej. Zgadzaja si¢ Panstwo zleca¢ Technologii UPS wysytanie wynikoéw monitorowania
nadanej Przesylki tylko na adres poczty elektronicznej bedacy pod kontrola Osoby zwiazanej z taka Przesytka.
Jezeli adresat zakomunikuje Panstwu, iz nie zyczy sobie otrzymywania poczty elektronicznej na temat nadanych
Przesytek, natychmiast zaprzestana Panstwo postugiwania si¢ Technologia UPS do zlecania UPS wysylania
zawiadomien poczta elektroniczna do takiego adresata. Firma UPS w zadnym wypadku nie bedzie
odpowiedzialna materialnie za nieprzestanie Iub opdznienie przestania czy odbioru poczty elektronicznej z
wynikami monitorowania. Ponosza Panstwo wylaczna odpowiedzialnos¢ za tre§¢ wszelkich zleconych przez
Panstwo zawiadomien z wynikami monitorowania przestanych poczta elektroniczna. Zabronione jest
zamieszczanie w nich jakichkolwiek tresci molestujacych, obrazliwych, zniestawiajacych lub szkodliwych dla
kogokolwiek.

(d) Zestawianie adreséw.

(i) Identyfikacja Przesylek doreczanych. Jedna z Technologii UPS identyfikuje Przesytki
dorgczane przez pordéwnanie adresu odbiorcy z adresem podanym przez Panstwo do uzycia w ustudze
zestawiania adreséw lub w drodze zestawiania symbolu LID z przesylka. Gwarantuja Pafistwo, iz takie
informacje adresowe podane przez Panstwo sa prawdziwe, kompletne i doktadne, i ze beda Panstwo mozliwe
szybko informowa¢ UPS o wszelkich zmianach informacji adresowych podanych przez Panstwo, i ze sa Panstwo
upowaznieni do uzyskiwania Informacji zwigzanych z paczkami dorgczanymi przez Strony UPS na podane przez
Panstwo adresy. Przyjmuja Panstwo do wiadomosci i przyznaja, ze Technologia UPS (1) moze nie
identyfikowa¢ i nie zglasza¢ wszystkich przesylek w systemie przesytkowym UPSI przeznaczonych do
dorgczenia na podane przez Panstwo adresy lub powiazanych z LID, (2) moze identyfikowa¢ i zglaszaé przesytki
wprowadzone do UPSI, ktore nie sg przeznaczone do doreczenia na podane przez Panstwo adresy lub nie sa
zestawione z LID jako przeznaczone do dostarczenia na podany przez Panstwa adres lub adres zestawiony z
LID, i (3) moze identyfikowaé i zglaszaé przesytki wprowadzone przez Panstwa do systemu UPSI do
niestowarzyszonej strony trzeciej poprzez nieprawidtowe adresowanie, nieprawidlowe rozpoznanie adresu przez
Technologig UPS lub nieprawidlowy LID powiazany z taka przesylka. Przesytki wzmiankowane w punktach (2)
i (3) powyzej beda okreslane w dalszej czgsci tego dokumentu jako ,,Mylnie skierowane przesytki dorgczane”.
Informacje udostgpnione niepowiazanym stronom trzecim przez Technologi¢ UPS na temat Mylnie
skierowanych przesylek dorgczanych moga zawieraé elektroniczny obraz podpisu odbiorcy danej przesytki. UPS
PONOSI ODPOWIEDZIALNOSC WYLACZNIE W PRZYPADKACH ROZMYSLNEGO PRZEWINIENIA



BADZ RAZACEGO ZANIEDBANIA ZA JAKIEKOLWIEK ROSZCZENIA BADZ SZKODY WYNIKAJACE
Z UJAWNIENIA INFORMACII ZWIAZANYCH Z NIEWLASCIWIE DOSTARCZONYMI PRZESYLKAMI.

(i) Informacje dotyczace Niewlasciwie Dostarczonych Przesylek. Informacje
otrzymywane przez Panstwa za posrednictwem Technologii UPS, dotyczace Niewtasciwie Dostarczonych
Przesylek, zwane sa ,,Informacjami”. Po zidentyfikowaniu przez Panstwa Informacji dotyczacych Niewtasciwie
Dostarczonych Przesylek zgadzaja si¢ Panstwo nie przechowywaé, nie ujawnia¢ i nie wykorzystywaé tych
Informacji, zgadzaja si¢ Panstwo niezwlocznie powiadomi¢ UPS o otrzymaniu takich Informacji oraz zgadzaja
si¢ Panstwo niezwlocznie zniszczy¢ wszystkie kopie takich Informacji. Zabezpiecza Panstwo i zwolnia z
odpowiedzialnosci UPS oraz zatrudnionych w UPS dyrektordw, przedstawicieli i pracownikéw za wszelkie
roszczenia lub zadania z tytulu szkdd i strat, bedacych nastgpstwem zlamania przez Panstwa postanowien
poprzedniego zdania.

(e) Cyfrowe obrazy podpiséw i listy POD (dowody doreczenia). Informacje moga zawieraé
cyfrowe obrazy podpiséw. Cyfrowe obrazy podpiséw, inne niz bgdace elementem listu POD nie moga by¢
przechowywane, rozprowadzane do stron trzecich, kopiowane lub modyfikowane. Kazdy list POD generowany
lub opracowany w wyniku uzycia lub dostgpu do Technologii UPS moze by¢ kopiowany i przechowywany w
nieedytowalnym formacie elektronicznym lub fizycznym formacie drukowanym, niezaleznie od tego, czy
zawieraja podpis cyfrowy. Uzytkownik moze rozprowadzaé list POD, niezaleznie od tego, czy jest opatrzony
podpisem cyfrowym, stronie trzeciej w formacie elektronicznym lub innym tylko w celu przekazania stronie
trzeciej dowodu dorgczenia towaru zawartego w przesytce, ktorej dotyczy list POD, pod warunkiem, ze taka
strona trzecia zobowiaze si¢ do nieprzekazywania go innym stronom oraz niezmieniania i niekopiowania. Kazdy
list POD moze by¢ przechowywany tylko przez osiemnascie (18) miesigcy od daty dorgczenia przesytki, ktorej
dotyczy list POD, niezaleznie od tego, czy jest opatrzony podpisem cyfrowym. Bez uprzedniej wyraznej
pisemnej zgody UPS (przy czym niniejsza Umowa nie stanowi takiej zgody), zaden list POD ani cyfrowy obraz
podpisu uzyskany za posrednictwem Technologii UPS, nie moze by¢ stosowany do celéw, ktore nie sa wyraznie
dozwolone w paragrafie 1.1(e) niniejszych Praw uzytkownika koncowego. Uzytkownik zwalnia Strony UPS z
wszelkiej odpowiedzialno$ci i zabezpiecza przez stratami, kosztami i wydatkami (tacznie z uzasadnionymi
optatami prawnymi) dowolnego charakteru poniesionymi przez Strony UPS w zwiazku z roszczeniami
wynikajacymi z (i) uzycia lub rozpowszechnienia listu POD, niezaleznie od tego, czy jest opatrzony podpisem
cyfrowym, lub jego czgsci przez dowolna strong trzecia, ktora posrednio lub bezposérednio otrzymata ten list lub
jego czegs¢ od Uzytkownika, lub (ii) naruszenia przez Uzytkownika postanowien paragrafu 1.1(e) niniejszych
Praw uzytkownika koncowego.

(f Postugiwanie si¢ danymi. Udzielaja Panstwo gwarancji, ze (i) posiadaja Panstwo prawo do
przekazywania do UPS danych transferowanych poprzez Technologi¢ UPS, (ii) dostarczylicie Panstwo
powiadomienie i uzyskaliscie zgode od podmiotéw takich danych zgodnie z odpowiednimi wymaganiami
przepisdOw prawnych odnos$nie takiego transferu i uzycia przez UPS; oraz (iii) jestescie Panstwo zainteresowani
w dobrej wierze Informacjami uzyskanymi za posrednictwem Technologii UPS oraz przesytkami zwiazanych z
takimi Informacjami. Przyjmujecie Panstwo do wiadomosci, ze wszelkie dane przekazywane do UPS za
posrednictwem Technologii UPS beda wykorzystane przez Strony UPS zgodnie z Polityka Ochrony Prywatnosci
UPS, obowiazujaca w chwili przekazania przez Panstwa tych danych. Niniejszym upowazniaja i wyznaczaja
Panstwo firm¢ UPS, UPS Supply Chain Solutions, Inc. i jej filie, nastgpcow i cesjonariuszy do wspotuzywania
danych, do ktorych odnosi sig przepis 19 C.F.R., Czgséci 111 i 163, w tym wszystkimi dokumentami, danymi i
informacjami zwigzanymi z Panstwa dzialalno$cia gospodarcza, z kazdym z osobna i wszystkimi tacznie
przedsigbiorstwami zaleznymi i/lub oddziatami United Parcel Service, Inc. (zwanymi acznie ,,UPSI”). UPSI, w
tym migdzy innymi UPS i UPS Supply Chain Solutions, Inc., moga zatrudni¢ strong trzecia do prowadzenia
rutynowych i administracyjnych czynnosci handlowych (np., przygotowanie faktur, windykacja, bankowos¢,
tworzenie obrazéw danych i przechowywanie dokumentow) i niniejszym udzielaja Panstwo zgody na ujawnianie
dokumentéw dla UPSI, w tym dokumentéw zwiazanych z Panstwa dzialalno$cia, w celu wykonywania przez ich
odbiorce takich rutynowych i administracyjnych czynnosci handlowych. Przyjmuja Panstwo do wiadomosci, iz
zgodnie z Warunkami Swiadczenia Ustug UPS Supply Chain Solutions, Inc. maja Panstwo obowiazek i ponosza
wylaczna odpowiedzialno$¢ za utrzymywanie wszystkich dokumentéw wymaganych w mysl przepiséw celnych
i innych przepiséw Stanéw Zjednoczonych, i ze niniejsza Umowa nie naktada na UPSI Zadnego obowiazku, i
UPSI nie przyjmuje na siebie zobowiazania do wystgpowania w roli Panstwa ,,archiwisty” lub ,,przedstawiciela
do przechowywania danych archiwalnych”.




1.2 Dostep do materialéw UPS i postugiwanie si¢ nimi.

(@) Dostep zgodny z prawem. Zgadzaja si¢ Panstwo uzyskiwa¢ dostgp i postugiwaé sig
materiatami UPS tylko pod warunkiem S$cistego przestrzegania wszelkich odpowiednich przepisow prawa,
decyzji sadow i regulaminow. Nie wolno Panstwu postugiwac si¢ ani uzyskiwac dostepu do materiatdw UPS w
jakikolwiek sposob, ktory zgodnie z uzasadniona ocena UPS wplywa negatywnie na funkcjonowanie badz
dziatanie Technologii UPS lub zakldéca mozliwos¢ dostgpu do Technologii UPS przez innych uzytkownikow.
Wszelki dostep lub postugiwanie si¢ Materiatami UPS w sposob niezgodny z warunkami niniejszej Umowy bez
uprzedniej pisemnej zgody UPS, jest bezprawny i surowo wzbroniony.

(b) Hostowana Technologia UPS. Cze$¢ Technologii UPS jest hostowana przez UPSI lub
kontrahentéw UPSI. Hostowana Technologia UPS jest hostowana na serwerach w Stanach Zjednoczonych i z
zatozenia dostepna przez cala dobg (24 godziny), siedem (7) dni w tygodniu (z wyjatkami okreséw konserwacji);
jednak UPS nie gwarantuje dostgpnosci hostowanej Technologii UPS ani jej nieprzerwanego badz wolnego od
btedéw dostepu. UPS zastrzega sobie prawo do okresowego uniewaznienia, ograniczania lub zawieszania
hostowanej Technologii UPS w celu wykonania konserwacji, uaktualnien lub z podobnych przyczyn. Zgadzaja
si¢ Panstwo zwolni¢ UPS i UPSI od odpowiedzialnosci i odpowiedzialnosci materialnej za szkody spowodowane
takimi przerwami, zawieszeniami lub ustaniem hostowanej Technologii UPS, niezaleznie od przyczyny takich
zdarzen.

(c) Uslugodawcy zewnetrzni. Maja Panstwo prawo dostgpu do Technologii UPS za
posrednictwem ushugi hostowanej przez ushigodawcow zewngtrznych (,,ustugodawca zewngtrzny”). Przy
korzystaniu z ustugodawcy zewngtrznego moga Panstwo dostarczy¢ osobie $wiadczacej ushugi hostingowe jako
ustugodawca zewnetrzny (,,Host”) zarowno informacje identyfikujace Panstwa jak i informacje, ktore nie
identyfikuja Panstwa (okreslane ogolnie jako ,,Panstwa informacje”). Udzielaja Panstwo wyraznej zgody na to,
aby Host udostgpniat Panstwa informacje firmie UPS, a UPS moze uzywaé Panstwa informacji (i) w odniesieniu
do transakcji Panstwa przekazanych do UPS za posrednictwem ustugodawcow zewngtrznych, oraz (ii) w sposob
zgodny z zasadami UPS dotyczacymi zachowania prywatnosci, tak jak w przypadku gdy Panstwa informacje
dostarczane sa bezposrednio do UPS. Udzielaja rowniez Panstwo zgody na to, aby firma UPS dostarczata
Hostowi wszelkich informacji dotyczacych Panstwa transakcji, ktore zostaly przekazane do UPS =za
posrednictwem ustugodawcodw zewngtrznych, dla wlasnego uzytku i dystrybucji przez Hosta tak, aby Host mogt
$wiadczy¢ Panstwu ustugi uslugodawcy zewngtrznego.

(d) Konta w_systemie. Niektore Technologie UPS wymagaja od Panstwa zatozenia Konta w
Systemie i ustanowienia powiazanego z nim identyfikatora logowania oraz hasta. Beda Panstwo postugiwac sig
przydzielonym Kontem w Systemie wylacznie do uzyskania dostgpu do Technologii UPS zwiazanej z takim
Kontem w Systemie. Nie maja Panstwo prawa do uzyskania dostgpu do Technologii UPS za posrednictwem
Konta w Systemie przydzielonego jakiejkolwiek innej osobie. Nie wolno Panstwu ujawniaé swojego
identyfikatora logowania do Konta w Systemie ani hasta jakiejkolwiek innej osobie. BEDA PANSTWO
WYLACZNIE I NIEPODZIELNIE ODPOWIEDZIALNI, I ZGADZAJA SIE PANSTWO ZWOLNIC Z
ODPOWIEDZIALNOSCI UPS | STRONY ZWOLNIONE Z ODPOWIEDZIALNOSCI W UPS ZA SZKODY
ZWIAZANE Z WSZELKIM POSLUGIWANIEM SIE I DOSTEPEM DO TECHNOLOGII UPS PRZEZ
JAKAKOLWIEK OSOBE, KTORA ZYSKALA TAKI DOSTEP POSLUGUJAC SIE PANSTWA KONTEM
W SYSTEMIE, W CO WCHODZI MIEDZY INNYMI WSZELKI DOSTEP POSREDNI LUB
BEZPOSREDNI, NIEZALEZNIE OD TEGO, CZY ODBYL SIE ON ZA PANSTWA ZGODA.

(e) Internet.

(i) Poleganie na Internecie. Przyjmuja Panstwo do wiadomosci, iz rozne funkcje
Technologii UPS wykorzystuja Internet, ktory nie jest pod kontrola UPSI. W zwiazku z tym, przyjmuja Panstwo
do wiadomosci, ze ani UPS ani UPSI nie ponosi odpowiedzialnosci ani odpowiedzialno$ci materialne;j,
posredniej ani bezposredniej, za jakiekolwiek straty badz szkody spowodowane lub rzekomo spowodowane
przez (x) Panstwa nieodpowiednie lub nieprawidtowe postugiwanie si¢ Internetem; (y) Panstwa poleganie na
jakichkolwiek tresciach, towarach lub ustugach dostepnych poprzez Internet; lub (z) Panstwa niemozno$¢
dostgpu do Systeméw UPS, hostowanej Technologii UPS lub Internetu, czy tez jakiejkolwiek witryny
internetowej. Przyjmuja rowniez Panstwo do wiadomosci, iz uzywanie przez Panstwa Technologii UPS moze
by¢ zwiazane z opfatami telekomunikacyjnymi lub innymi optatami potaczeniowymi strony trzeciej, za ktore
wylaczna odpowiedzialnoéé spoczywa na Was. Zadna strona nie bedzie ponosi¢ odpowiedzialnosci za
jakiekolwiek straty badz innej odpowiedzialno$ci wynikajacej z takiej niemozliwosci uzyskania lub
transmitowania przez strong¢ Informacji lub innych danych zwiazanych z Przekazywanymi przesylkami do



Systeméw UPS jezeli jest to spowodowane przez jakakolwiek przyczyng bedaca poza jej racjonalng kontrola
ktorejkolwiek strony, w tym migdzy innymi zjawiska naturalne, strajki, zaklocenia przemystowe, akty
terrorystyczne, pozary, awarie energetyczne, powazne awarie sieci i programéw komputerowych, op6znienia
w dostawie sprzg¢tu lub dziatania stron trzecich.

(i) Lqcza do innych stron. Technologia UPS moze zawieraé tacza do Powiazanych
Witryn. Dostgp do tych powiazanych witryn zapewniany jest wylacznie dla Panstwa wygody i nie oznacza, ze
Strony UPS w jakikolwiek sposdb popieraja tres¢ takich Powiazanych Witryn. UPS nie stwierdza ani nie
gwarantuje poprawnos$ci, doktadnosci, funkcjonowania ani jako$ci wszelkich tresci, oprogramowania, ustug ani
aplikacji znajdujacych si¢ na takich Powiazanych Witrynach. Jezeli decyduja si¢ Panstwo wej$¢ do Powiazanych
Witryn, robig to Pafnstwo na wiasne ryzyko. UPS nie odpowiada za dostgpnos¢ Powiazanych Witryn. Ponadto
Panstwa korzystanie z Powiazanych Witryn podlega wszelkim wlasciwym przepisom, warunkom i zasadom ich
uzycia, w tym migdzy innymi, polityce ochrony prywatnosci Powiazanej Witryny.

()] Dostep zautomatyzowany. Wszelki dostep do systemu UPS lub hostowanej Technologii UPS
przez zautomatyzowane urzadzenia zapytujace, roboty lub narz¢dzia do powtarzalnego zbierania i ekstrakcji
danych, rutyny, skrypty i inne mechanizmy o podobnych funkcjach, ktore nie sa same w sobie Technologia UPS
licencjonowana niniejszym do takich celéw jest surowo wzbronione bez Zadnych wyjatkow.

) Wirusy. Zgadzaja si¢ Panstwo nie dotaczaé, nie wprowadzaé i nie tadowac do systemow UPS
ani hostowanej Technologii UPS zadnych wirusow, koni trojanskich, robakéw, bomb zegarowych lub innych
procedur oprogramowania komputerowego, ktorych celem jest (i) uszkadzanie, zaktdcanie, przechwytywanie lub
przejmowanie systeméw UPS lub hostowanej Technologii UPS albo (ii) naruszanie praw do wlasnosci
intelektualnej innych stron.

(h) Ciasteczka i strony internetowe UPS.

(i) Ciasteczka (cookies) to mate pliki tekstowe, ktore witryna internetowa moze wystaé
do Panstwa przegladarki w celu przechowywania ich na twardym dysku. Ciasteczka moga utatwic¢ postugiwanie
si¢ Internetem poprzez zapisywanie i zarzadzanie statusem, preferencjami dotyczacych aplikacji i innymi
informacjami uzytkownika. Wigkszo$¢ przegladarek poczatkowo ustawionych jest na przyjmowanie ciasteczek,
lecz mozliwa jest zmiana tego ustawienia i odmowa przyjmowania ciasteczek, badz zazadanie powiadamiania
w przypadku wysytania ciasteczek. Wskazowki w sprawie zmiany statusu ciasteczek, znalez¢ mozna w menu
Pomoc kazdej przegladarki. Aczkolwiek odmowa przyjmowania ciasteczek nie uniemozliwi Panstwu
korzystania z witryn internetowych UPS, wymagane jest przyjmowanie przez Panstwa ciasteczek w celu
korzystania z pewnych Technologii UPS dostarczanych w witrynach UPS (na przyktad UPS.com - Wysytanie).

(i) UPS wykorzystuje ciasteczka (czasem wraz z innymi technologiami, takimi jak
szperacze internetowe (web beacons) (1) do monitorowania i zarzadzania Panstwa statusem, preferencjami
i informacjami o dziatalno$ci i innymi informacjami przekazanymi przez Panstwo, (2) dla celow zabezpieczen,
(3) w celu poznania sposoboéw postugiwania si¢ witrynami internetowymi UPS przez odwiedzajacych te witryny
na zasadzie anonimowej oraz (4) w celu ewaluacji efektywnos$ci niektorych dziatan reklamowych.

(iii) Poza ciasteczkami stosowanymi w zwiazku z zarejestrowanymi uzytkownikami
witryny internetowej UPS lub do przesytania informacji pomigdzy réznymi aplikacjami na jednej lub wielu
witrynach internetowych UPS, informacje zbierane przez ciasteczka oraz szperaczy internetowych, stosowane
W zwiazku z witrynami internetowymi UPS nie sa wykorzystywane przez UPS do identyfikacji konkretnego
uzytkownika. Ciasteczka UPS.com umieszczane sa za kazdym razem, kiedy Panstwo loguja si¢ do witryny
UPS.com i sg dostgpne tylko na czas danej sesji. Ciasteczka stosowane do przesylania informacji pomigdzy
aplikacjami sa dostgpne tylko podczas sesji, w czasie ktorej przestano dana informacj¢. Inne ciasteczka sa
przechowywane na Panstwa twardym dysku bez ograniczen czasowych.

1.3 Gwarancja rzetelno$ci informacji.

Stwierdzaja 1 gwarantuja Panstwo, iz wszelkie informacje, ktore przekazuja Panstwo UPS na swoj temat za
posrednictwem Technologii UPS sa prawdziwe, doktadne, kompletne i aktualne. Jezeli przekaza Panstwo
jakiekolwiek informacje nieprawdziwe, niedokladne, niekompletne badz takie, ktore stana si¢ nieprawdziwe,
niedoktadne lub niekompletne, albo jezeli UPS ma uzasadnione podstawy do podejrzen, iz takie informacje sa
nieprawdziwe, niedoktadne lub niekompletne, UPS ma prawo do zawieszenia lub odebrania Panstwu prawa do
dostegpu i postugiwania si¢ jakakolwiek lub wszystkimi Technologiami UPS. Potwierdzaja Panstwo i zgadzaja



si¢g, ze UPS nie bedzie zobowiazane do weryfikacji lub kwestionowania wazno$ci lub poprawnosci
jakichkolwiek informacji przekazywanych przez Panstwa do UPS.

1.4 Ogolne warunki i ustalenia dotyczace oprogramowania.

Postugiwania si¢ przez Panstwo catlym udostgpnionym Panstwu oprogramowaniem UPS podlega
nastgpujacym zasadom i ustaleniom.

(@) Ograniczona licencja. Z uwzglednieniem warunkéw i ustalen niniejszej Umowy, tacznie z
paragrafem 2 Ogo6lnych warunkow i ustalen, po przekazaniu Pafstwu przez UPS oprogramowania, moga
Panstwo zainstalowa¢ 1 postugiwaé si¢ oprogramowaniem wylacznie w postaci kodu wynikowego i
oprogramowanie to moze by¢ uzywane wylacznie na komputerach posiadanych, wynajmowanych lub w inny
sposob kontrolowanych przez Panstwa. Przyjmuja Panstwo do wiadomosci, iz UPS nie udziela Panstwu zadnych
innych praw do oprogramowania, poza prawami specyficznie podanymi w tym dokumencie. Niniejszym
zgadzaja sig¢ Panstwo i przyjmuja do wiadomosci, iz podczas instalacji tego oprogramowania, moze ono (1)
zidentyfikowaé i wykorzysta¢ okre§lony system operacyjny i ustawienia systemu operacyjnego komputera, do
ktorego oprogramowanie jest tadowane, i (2) uzyska¢ dostep do Panstwa poufnych i zastrzezonych informacji
i/lub nawiaza¢ taczno$¢ z niektérymi Panstwa bazami danych, i niniejszym wyrazaja Panstwo zgod¢ na taka
identyfikacjg, dostgp i nawiazanie facznosci.

(b) Ograniczenia terytorialne. Oprogramowaniem tym nie wolno postugiwaé si¢ i nie wolno
uzyskiwaé do niego dostgpu z terytoriow zastrzezonych.

(c) Inzynieria wsteczna. Klientowi nie wolno dokona¢ inzynierii wstecznej oprogramowania.
Niezaleznie od powyzszego i bez ograniczenia og6lnego charakteru paragrafu 2.2, Ogdlnych warunkdw i
ustalen, w tych jurysdykcjach, w ktorych ustawodawstwo daje Panstwu prawo do tlumaczenia, dekompilacji,
inzynierii wstecznej lub dezasemblowania oprogramowania, ktérego nie moga si¢ Panstwo zrzec, maja Panstwo
prawo do korzystania z takiego prawa do tlumaczenia, dekompilacji, inzynierii wstecznej lub dezasemblowania
oprogramowania jedynie w stopniu niezbednym do osiagniecia wspotpracy oprogramowania z niezaleznie
utworzonymi programami, lecz wyltacznie w przypadku, jezeli informacje niezbgdne do osiagnigcia takiej
wspotpracy nie zostang udostgpnione Panstwu przez UPS w ciagu rozsadnego okresu po wystosowaniu przez
Panstwa wniosku pisemnego w tej sprawie. Dekompilacja bedzie ograniczona do tych czeSci oprogramowania,
ktore sa niezbedne dla osiagnigcia wspotpracy.

(d) Podwykonawcy. Maja Panstwo prawo zatrudni¢ podwykonawcoéw, na swoj wytaczny koszt, do
zainstalowania Oprogramowania, o ile (1) zawra Panstwo z takim podwykonawca umowe¢ wymagajaca od niego
przestrzegania niniejszej Umowy, (2) pozostana Panstwo w petni odpowiedzialni wobec UPS za przestrzeganie
przez podwykonawceg niniejszej Umowy, i (3) zadne postanowienia porozumienia pomigdzy Panstwem i
podwykonawca nie beda w jakikolwiek sposdb wiazace dla UPS.

(e Uniewaznienie. Panstwa licencja na wszelkie oprogramowania zostanie uniewazniona wraz z
zajSciem wczesniejszego z nastepujacych zdarzen: wygasnigcie lub uniewaznienie niniejszej Umowy lub
uniewaznienia Panstwa prawa do korzystania z Technologii UPS zwiazanej z Oprogramowaniem (na przyktad,
uniewaznienie Panstwa prawa do poshugiwania si¢ UPS CampusShip oznacza réwniez uniewaznienie Panstwa
prawa do postugiwania si¢ oprogramowaniem znanym jako Scheduled Import Tool). Po wygasnigciu niniejszej
Umowy badz uniewaznieniu licencji do dowolnego oprogramowania z dowolnego powodu, niezwlocznie usung
Panstwo ze swoich komputerow, systemu, i innych no$nikoéw i urzadzen, wszelkie kopie oprogramowania
zwiazanego z wygasla badz uniewazniona licencja.

® Uchylenie gwarancji braku wirusdw. UPS wyraznie odmawia udzielenia jakiejkolwiek
wyraznej lub dorozumianej gwarancji braku wirusow komputerowych w Oprogramowaniu.

) Wiadze Stanéw Zjednoczonych jako Uzytkownicy ostateczni. Niniejsze Oprogramowanie
uwazane jest za ,,przedmiot handlowy” (,,commercial item”), zgodnie z definicja tego pojgcia w przepisach
Federal Acquisition Regulation (“FAR”) 48 C.F.R. 2.101, skladajacy si¢ z handlowego oprogramowania
komputerowego oraz dokumentacji handlowego oprogramowania komputerowego, zgodnie z uzyciem tych
poje¢ w FAR 12.212 lub DoD FAR Supp. 227.7202-1(a). Zgodnie z FAR 12.212, FAR § 27.405(b)(2) i DoD
FAR Supp. 227.7202-1 do 227.7202-4, i niezaleznie od innych postanowien FAR lub innych uméw
stanowiacych inaczej, do ktorych moze by¢ wiaczona niniejsza Umowa, wszystkie organa wiladz bedace
uzytkownikami ostatecznymi nabywaja oprogramowanie jedynie na takich prawach, jakie okresla niniejsza




Umowa. Postugiwanie si¢ Oprogramowaniem przez organa wladz oznacza zgodg na to, iz oprogramowanie to
jest handlowym oprogramowaniem komputerowym” 1 ,dokumentacja handlowego oprogramowania
komputerowego”, i jest rtOwnoznaczne z przyjeciem praw i zastrzezen z tym zwigzanych. Jezeli powyzsze nie
stosuje si¢ do konkretnej agencji rzadowej Standéw Zjednoczonych, Oprogramowanie zapewniane jest takiej
agencjii z ZASTRZEZONYMI PRAWAMI, jak roéwniez jego dokumentacja jest zapewniana z
OGRANICZONYMI PRAWAMI i w takim wypadku korzystanie, kopiowanie i ujawnianie przez wiladze
Stanéw Zjednoczonych tychze podlega ograniczeniom podanym w podpunkcie ,,C” przepisow Commercial
Computer Software—Restricted Rights w FAR 52.227-19.

(h) Programy raportujace. Oprogramowanie WorldShip oraz UPS Widget zawieraja funkcje
umozliwiajace UPS zmierzenie wykorzystanie przez Panstwa roéznych mozliwosci tych aplikacji oraz
informujace UPS o takim wykorzystaniu droga elektroniczna. W oprogramowaniu WorldShip funkcja taka
nazywa si¢ “Feature Stats”. Funkcja programow raportujacych jest rejestrowanie historii Panstwa dzialan w
trakcie korzystania z oprogramowania WorldShip lub UPS Widget, w tym nastepujace dzialania: (1) w jakich
procesach oprogramowania WorldShip wykorzystywane sg funkcje dodania, potwierdzania lub klasyfikowania
adresow ,,dostarcz do”, (2) jak czesto wykorzystywana jest funkcja ,,Pomoc” oprogramowania WorldShip; (3)
jak czesto procesy przetworzone przez oprogramowanie WorldShip sa wykorzystane do okreslonych wczesniej
charakterystyk; oraz (4) czestotliwo$¢ korzystania z poszczegolnych funkcji UPS Widget. UPS udostepnia takie
informacje cztonkom UPSI, a UPSI wykorzystuje te informacje, przestrzegajac zasad polityki prywatnosci UPS.
W szczegolnosci UPSI wykorzystuje takie informacje w celu okreslenia popularnosci oraz polepszenia
funkcjonalnosci oprogramowania WorldShip i UPS Widget oraz w celu poprawy ustug, jakie UPSI
udostgpnia na Panstwa rzecz. Zgodnie z polityka prywatnosci UPS, UPS nie przenosi, nie odstgpuje praw ani nie
przekazuje w jakikolwiek sposob zadnych informacji uzyskanych poprzez funkcja programéw raportujacych na
rzecz stron trzecich. Jezeli nie chca Panstwo by¢ objeci funkcjami programéw raportujacych podczas korzystania
z oprogramowania UPS WorldShip, musza Panstwo przesta¢ e-mail do UPS na adres worldshipregst@ups.com
(lub skontaktowaé si¢ z osoba odpowiedzialng za obstuge Panstwa konta), a UPS zdalnie wylaczy te¢ funkcje.
Jezeli nie chca Panstwo by¢ objeci funkcja programoéw raportujacych, korzystajac z oprogramowania UPS
Widget, prosimy nie instalowa¢ aplikacji UPS Widget w swoim systemie, lub jezeli nie chca Panistwo juz wigcej
by¢ objeci ta funkcja po zainstalowaniu UPS Widget, musza Panstwo odinstalowa¢ aplikacj¢ UPS Widget ze
swojego systemu.

15 Ogolne warunki Swiadczenia uslug.

€)] Zastosowanie umow o Ustugach przewozowych. Przesylki rejestrowane w Technologii UPS w
ramach konta UPS podlegaja umowie o Uslugach przewozowych obowiazujacej w danej chwili dla wlasciwego
konta UPS. WSZYSTKIE PRZEKAZYWANE PRZESYLKI, W TYM MIEDZY INNYMI PRZESYLKI NIE
PODLEGAJACE UMOWIE O USLUGACH PRZEWOZOWYCH, PODLEGAJA WARUNKOM
| USTALENIOM ZAWARTYM W OGOLNYCH WARUNKACH SWIADCZENIA USLUG UPS
OBOWIAZUJACYCH W CZASIE PRZESYLKI.

(b) Swobodny przeptyw i miejsce zatrzymania. Przesytki rejestrowane w Technologii UPS musza
by¢ towarami objetymi swobodnym przeptywem. Pojecie Swobodny przeptyw oznacza (1) towary pochodzace z
tego samego kraju, gdzie przewdz takich towardow rozpoczyna si¢ i konczy, lub (2) towary pochodzace z innego
kraju, lecz ktore przeszty przez odprawg celna w kraju, w ktorym rozpoczat si¢ przewoz takich towardw, i w
ktérym si¢ on zakonczyt.

(c) Poshugiwanie si¢ symbolem LID. Przyjmuja Panstwo do wiadomosci, iz inni klienci UPS moga
poprosi¢ Panstwa o wiaczenie symbolu LID w zestaw informacji identyfikujacych przesytk¢ PLD. LID
umozliwia klientom UPS uczestniczenie w niektorych ustugach UPS Visibility Services (takich jak $ledzenie
wysytanych przesytek za pomoca Quantum View Data). Ponadto przyjmuja Panstwo do wiadomosci, ze jezeli
zdecyduja si¢ Panstwo wiaczy¢ LID do swoich danych PLD, UPS moze, w ramach zapewniania ustug UPS
Visibility Services, przekazywaé informacje zawarte w takich danych PLD do innych klientow udostgpniajacych
LID lub do stron trzecich na wniosek takiego klienta UPS, oraz ze odbiorca moze dalej wykorzysta¢ i
przekazywa¢ takie informacje innym osobom.

(d) Niekompletne informacje i optaty dodatkowe. Jezeli informacje przekazane przez Panstwo na
temat przesylki zarejestrowanej w Technologii UPS sa niekompletne badz niedoktadne w jakikolwiek sposob,
wilasciwa Strona UPS moze, cho¢ nie musi, uzupetni¢ badz skorygowac takie informacje w Panstwa imieniu i
odpowiednio zmieni¢ oplatg. Zgadzaja si¢ Panstwo na optacenie wszelkich kosztow transportu, cet, podatkow,
optat dodatkowych, kar i grzywien nalozonych przez wiladze, optat za przechowywanie i optat celnych
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poniesionych wskutek niedopelnienia przez Panstwo lub przez odbiorcg obowiazku dostarczenia odpowiedniej
dokumentacji lub uzyskania odpowiedniej licencji czy zezwolenia; oplat przedptaconych przez Strony UPS;
kosztow postgpowania sadowego poniesionych przez Strony UPS i wszelkich innych kosztow, ktore moga by¢
natozone iponiesione w zwiazku z przesytkami zarejestrowanymi w Technologii UPS (zwanymi tacznie
“Optatami Dodatkowymi”). Jezeli ptatno$¢ za przesylki zarejestrowane w Technologii UPS uiszczana jest karta
kredytowa lub debetowa, wyraznie upowazniaja Panstwo Strony UPS do oszacowania i pobrania wszelkich optat
zwiazanych z takimi przesytkami, w tym migdzy innymi Optat Dodatkowych, poprzez obciazenie tej samej karty
kredytowej lub debetowej. W przypadku innych opcji rozliczania, takich jak opcje “Platne przez strong trzecia”
[,,third party billing”], udostgpnionych Panstwu poprzez Technologi¢ UPS, zgadzaja si¢ Panstwo zagwarantowac
uiszczenie wszystkich optat, w tym wszelkich Optat Dodatkowych zwiazanych z Panstwa przesylkami
w wypadku nieuiszczenia takich optat przez odbiorce badz strong trzecia.

(e) Dokonanie transakcji przewozu. Zgadzaja si¢ Panstwo na obciazenie Pafistwa karty kredytowej
lub konta UPS za zaméwione Ushlugi przewozowe, kiedy dokonaja Pafstwo transakcji w Technologii UPS i
uzyskaja Panstwo naklejk¢ do wydrukowania, niezaleznie od tego, czy taka naklejka zostanie nastgpnie
faktycznie wydrukowana, naklejona na przesytke i przekazana Stronom UPS.

()] Odbidér przesytki. Zeskanowanie naklejki na przesylce przez Strony UPS stanowi jedyny
niepodwazalny dowod, iz Strona UPS faktycznie odebrata przesytke do przewozu zgodnie z tg naklejka.

(9) Informacje na temat przesyltek.

(1) Ogodlne. Zgadzaja si¢ Panstwo na swoj wyltaczny koszt zwolni¢ od odpowiedzialnosci
i nie wnosi¢ roszczen wobec Stron zwolnionych z odpowiedzialnosci w UPS za wszelkie szkody zwiazane lub
wynikajace z jakichkolwiek niekompletnych, niewlasciwych, niepoprawnych lub falszywych deklaracji
ztozonych przez Panstwo w zwiazku z Przesytkami zarejestrowanymi w Technologii UPS. Pozostaja Panstwo
wylacznie odpowiedzialni za spelnienie okre§lonych przepisami wymogdéw dotyczacych naklejek i oznaczen,
W tym migdzy innymi za podanie kraju nadawcy wszystkich Przesylek zarejestrowanych w Technologii UPS,
W tym rowniez poszczegbdlnych paczek w przesytkach skonsolidowanych, nawet jezeli Strony UPS wykonuja
ustugi umieszczania naklejek na Przesytkach zarejestrowanych w Technologii UPS.

(i) Miedzynarodowe. Musza Panstwo dostarczy¢ informacje i dokumentacje wymagana
przez przepisy eksportowe, do zglaszania do cenzusu i/lub odprawy celnej kiedy przesytka jest rejestrowana
w Technologii UPS. Przekazujac UPS wymagane informacje i dokumenty potwierdzaja Panstwo, iz wszystkie
deklaracje i informacje zwigzane z eksportem i importem Przesylek zarejestrowanych w Technologii UPS sa
prawdziwe i poprawne, zgodne z Ogdlnymi warunkami i ustaleniami, paragraf 12.9 i 12.10. Ponadto przyjmuja
Panstwo do wiadomosci, iz moga by¢ natozone kary cywilne i kryminalne, w tym przepadek mienia i sprzedaz,
za sktadanie fatszywych, mylacych lub oszukanczych deklaracji lub za naruszenie przepiséw eksportowych
Stanow Zjednoczonych, przepisow w zakresie inwentaryzacji i przepisow celnych, w tym migdzy innymi,
przepiséw 13 U.S.C. paragraf 305, 22 U.S.C. paragraf 2778, 50 U.S.C. App. 2410 i 15 U.S.C. paragraf 1125.
Jezeli sa Panstwo oficjalnymi importerami dowolnej przesytki, upowazniaja Panstwo Strony UPS do ujawnienia
informacji na temat pochodzenia przesytki krajowym i migdzykrajowym wtadzom celnym i dowolnej Osobie
wyrazajacej uzasadnione zainteresowanie przesytka.

1.6 Poslugiwanie si¢ znakiem handlowym klienta.

Niektore hostowane Technologie UPS mozna modyfikowa¢ na wlasne potrzeby przez dodanie obrazu
graficznego. Niniejszym udzielaja Panstwo UPS niewylacznej, wolnej od tantiem, ogélnoswiatowej licencji na
czas obowiazywania niniejszej Umowy na postugiwanie si¢, powielanie, publikowanie, wykonywanie
i ukazywanie nazwy Panstwa firmy i/lub znaku handlowego, znaku firmy lub znakoéw ustugowych, ktore
przekaza Panstwo UPS (“Znak™) do uzytku w ramach Technologii UPS, do ktérej beda mieli dostgp Panstwo,
inni pracownicy Klienta i inni uzytkownicy autoryzowani przez Panstwo (jezeli ma to zastosowanie), i do
wydawania licencji pochodnych niezbednych do osiagnigcia tego celu. Zgadzaja si¢ Panstwo zapewni¢ Znak
w formacie i rozmiarze okreslonym przez UPS. Oswiadczajq Panstwo, iz maja Panstwo wszystkie prawa do tego
Znaku i jak réwniez prawo do udzielenia licencji na ten Znak, j.w.
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1.7 Technologia Beta.

W niektorych przypadkach, UPS moze udostgpni¢ Panstwu w okresie probnym ulepszenia do
Technologii UPS lub dodatkowe nowe technologie, ktore nie sa ogélnie dostgpne (okreslane tacznie jako
»Technologia Beta”). W przypadku gdy Technologia Beta stanowi rozszerzenie istniejacej Technologii UPS,
bedzie ona uwazana za cz¢§¢ odpowiedniej podstawowej Technologii UPS i paragrafy niniejszej Umowy
dotyczace takiej Technologii UPS beda réwniez odnosity si¢ do Technologii Beta. W przypadku gdy
Technologia Beta stanowi dodatkowa nowa technologi¢, UPS powiadomi o paragrafach tej Umowy, ktore beda
odnosily sie do uzywania Technologii Beta. UPS NIE BEDZIE PONOSIC ZADNEJ ODPOWIEDZIALNOSCI
W ODNIESIENIU DO UZYWANIA PRZEZ PANSTWA TECHNOLOGII BETA. W przypadku jakiejkolwiek
sprzeczno$ci pomigdzy innymi ustaleniami tej umowy i tego paragrafu 1.7, niniejszy paragraf 1.7 powinien
obowiazywac.

@ Poufnos$¢. Obowiazkiem Panstwa jest (a) zachowanie i utrzymywanie (i) istnienia, funkcji,
dzialania, bezpieczenstwa, wydajnos$ci, oceny, ewaluacji, mozliwos$ci i zawarto$ci Technologii Beta; (ii) Panstwa
uwag, pytan i sugestii w odniesieniu Technologii Beta; oraz (iii) wszystkich innych informacji i danych
zwiazanych lub zawartych w Technologii Beta, w poufnosci podczas okresu probnego w odniesieniu do tych
Technologii Beta jakie zostang ustalone przez UPS oraz przez okres pigciu (5) lat po tym okresie, z wyjatkami
okreslonymi w odpowiednich przepisach; (b) zabezpieczenie przed uzyskaniem dostgpu Iub uzyciem
Technologii Beta przez jakiekolwiek strony trzecie bez uzyskania uprzedniego pisemnego zezwolenia od UPS;
oraz (c) zwrot wszelkich informacji lub dokumentacji dotyczacych Technologii Beta do UPS w ciagu dziesigciu
(10) dni po zakonczeniu lub przerwaniu ustalonego przez UPS okresu probnego (cokolwiek nastapi wczesniej)
dla danej Technologii Beta. Zasada poufno$ci nie obowiazuje Panstwa w odniesieniu do jakichkolwiek
informacji wymienionych w poprzednim zdaniu, ktore (x) znajduja si¢ juz w Panstwa posiadaniu bez obowiazku
zachowania poufnosci, (y) zostaly opracowane niezaleznie przez Panstwa, lub (z) zostaly uzyskane przez
Panstwa zgodnie z prawem od strony trzeciej bez obowiazku zachowania poufno$ci, z zachowaniem biezacej
pisemnej dokumentacji kazdego z takich przypadkow. Ponadto, obowiazek poufnosci nie odnosi si¢ do
wszelkich Technologii Beta, ktore przeszty do wiadomosci publicznej bez naruszenia niniejszej Umowy lub
jakiejkolwiek innej umowy z UPS.

(b) Uzywanie Panstwa danych informacyjnych. Udzielaja Panstwo zgody firmie UPS na
reprodukowanie, uzywanie, ujawnianie, prezentowanie, pokazywanie, przeksztalcanie, tworzenie prac
pochodnych oraz nieograniczone rozprowadzanie do innych bez zadnych zobowiazan wzgledem Panstwa,
wszelkich uwag, informacji, danych i sugestii, facznie z danymi zawartymi w opiniach zwrotnych (lecz bez
objecia danych finansowych, planow finansowych i produkcyjnych nie podawanych do wiadomosci publicznej),
dostarczanych firmie UPS w powiazaniu z Technologia Beta. Ponadto, firma UPS moze korzysta¢ z wszelkich
pomystow, koncepcji, wiedzy specjalistycznej lub technik zawartych w takich informacjach bez jakichkolwiek
ograniczen lub zobowiazan wzglgdem Panstwa.

(©) Wady i bledy. KLIENT PRZYJMUJE DO WIADOMOSCI 1 ZGADZA SIE, ZE (A)
TECHNOLOGIA BETA MOZE ZAWIERAC WADY LUB BLEDY I FIRMA UPS NIE UDZIELA ZADNEJ
DEKLARACJI ANI GWARANCJI, ZE TECHNOLOGIA BETA SPELNI WSZYSTKIE PANSTWA
WYMAGANIA LUB ZE JEJ UZYCIE ALBO DZIALANIE BEDZIE NIEPRZERWANE LUB BEZBLEDNE;
(B) TECHNOLOGIA BETA NIE JEST WYDANA W WERSJI KOMERCJALNEJ, A FIRMA UPS NIE JEST
ZOBOWIAZANA DO JEJ SPRZEDAZY LUB LICENCJONOWANIA W JAKIMKOLWIEK TERMINIE W
PRZYSZELOSCI; ORAZ (C) NIE JEST WYMAGANE, ABY FIRMA UPS ZAPEWNIALA JAKAKOLWIEK
KONSERWACJE, POMOC LUB INNE USLUGI W ODNIESIENIU DO TECHNOLOGII BETA.

(d) Okres prébny. Okres probny dla Technologii Beta bgdzie trwat od daty otrzymania przez
Panstwa Technologii Beta do daty okreslonej przez firme¢ UPS wedtug jej wylacznego uznania. UPS moze w
dowolnym czasie zakonczy¢ okres probny i wszystkie prawa udzielone w ramach Technologii Beta po
uprzednim powiadomieniu Panstwa. Wyrazaja Panstwo zgode na zaprzestanie uzywania Technologii Beta po
zakonczeniu lub przerwaniu przez UPS okresu probnego (cokolwiek nastapi wezesniej). Technologia Beta moze
by¢ uzywana tylko w polaczeniu z Przekazywanymi przesytkami.
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ARTYKUL 2 - KONKRETNE USTALENIA NA TEMAT TECHNOLOGII UPS

Prawa i zastrzezenia okreslone w Artykule 2 Praw uzytkownika koncowego stosuja si¢ do konkretnych,
okreslonych Technologii UPS. Tym samym, te prawa i ograniczenia stosuja si¢ do Panstwa jedynie wtedy, jezeli
postuguja si¢ Panstwo lub uzyskuja dostep do tej Technologii UPS, do ktorej zastosowanie maja dane prawa i
ograniczenia. Przed uzyciem i dostgpem do jakiejkolwiek Technologii UPS wymienionej w Artykule 2 Praw
uzytkownika koncowego, prosimy o zapoznanie si¢ z prawami i ograniczeniami dotyczacymi postugiwania sig i
dostgpu do tej Technologii UPS.

2.1 Narzedzia API Zestawu programisty UPS.

Paragraf 2.1 Praw uzytkownika koncowego okresla konkretne warunki i ustalenia dotyczace dostgpu i
postugiwania si¢ Technologia UPS znang jako narzedzia API Zestawu programisty UPS.

Moga Panstwo uzyska¢ dostep do narzedzi API Zestawu programisty UPS_dwiema metodami.

Jezeli otrzymali Panstwo od UPS dokumentacj¢ techniczna API, maja Panstwo zezwolenie na
opracowanie oprogramowania poprzez wilaczenie narzedzi APl Zestawu programisty UPS do Panstwa
programu handlu elektronicznego na potrzeby Uzytku Wewngtrznego, a wszelkie prawa i ograniczenia podane w
paragrafie 2.1(a)-(b) Praw uzytkownika koncowego maja zastosowanie w odniesieniu do Panstwa dostepu i
postugiwania si¢ narzedziami APl Zestawu programisty UPS, jak rowniez Ogdlne warunki i ustalenia oraz
paragrafy niniejszej Umowy, podane w czgsci 2.1(c) Praw uzytkownika koncowego dotyczace specyficznych
narzedzi API Zestawu programisty UPS, do ktorych uzytkownik ma dostgp i prawo uzytkowania.

Jezeli uzyskali Panstwo dostgp do narzedzi API Zestawu programisty UPS jako czesci
oprogramowania UPS Ready Solution opracowanego przez kogo$ innego niz sami Panstwo, nie otrzymaja
Panstwo dokumentacji technicznej API i nie majg Pafstwo zezwolenia na opracowanie Oprogramowania ani
dystrybucje Oprogramowania ani oprogramowania UPS Ready Solution. Maja Panstwo prawo dostepu do
narzedzi API Zestawu programisty UPS na potrzeby Uzytku Wewngtrznego jedynie za posrednictwem UPS
Ready Solution. W takim przypadku do dostgpu i postugiwania si¢ przez Panstwa narzedziami APl Zestawu
programisty UPS stosuja si¢ wszystkie prawa i ograniczenia zawarte w paragrafie 2.1 (b) Praw uzytkownika
koncowego, jak rowniez Ogdlne warunki i ustalenia oraz paragrafy niniejszej Umowy, podane w czgsci 2.1(c)
Praw uzytkownika koncowego dotyczace specyficznych narzedzi API Zestawu programisty UPS, do ktorych
uzytkownik ma dostep i prawo uzytkowania.

@ Ustalenia i warunki opracowania oprogramowania.

(i Zgoda na korzystanie z dokumentacji technicznej API. Pod warunkiem stosowania sie
do warunkow i ustalen niniejszej Umowy i zgodnie z licencja udzielona Panstwu na korzystanie z Technologii
UPS, UPS niniejszym zgadza si¢ i zezwala Panstwu na postugiwanie si¢ narzgdziami APl Zestawu
Programisty UPS w okresie obowigzywania dokumentacji technicznej APl na Dozwolonym Terytorium dla
takich narzedzi APl Zestawu programisty UPS, wylacznie w celu opracowania Interfejsow i wiaczenia ich w
Oprogramowanie w mys$l instrukcji i ograniczen niniejszej Umowy i dokumentacji technicznej API. Nie beda
Panstwo mogli korzysta¢ z jakichkolwiek narzedzi APl Zestawu programisty UPS stanowiacego narzedzie
Premium API w $rodowisku produkcyjnym, chyba ze UPS sprawdzilo i zapewnito pisemne zatwierdzenie
Aplikacji, w tym narzedzi API Zestawu programisty UPS. Takie zatwierdzenie wydane bedzie przez UPS
wylacznie wedlug wlasnego uznania.

(i) Podwykonawcy. Maja Panstwo prawo zatrudni¢ podwykonawce, na swoj wylaczny
koszt, w celu opracowania Interfejsow i udzieli¢ takiemu podwykonawcy dostepu do dokumentacji technicznej
API wylacznie w celu wlaczenia takich Interfejsow do Oprogramowania pod warunkiem, ze (1) zawra Panstwo z
takim podwykonawca umowe nakladajaca na niego obowiazek przestrzegania czesci niniejszej Umowy
odnoszacych si¢ do narzedzi API Zestawu programisty UPS, w tym miedzy innymi ograniczen dotyczacych
ujawnienia dokumentacji technicznej API i Informacji, (2) pozostang Panstwo w pelni odpowiedzialni wobec
UPS za przestrzeganie przez takiego podwykonawcg czgsci niniejszej Umowy odnoszacych si¢ do narzgdzi API
Zestawu programisty UPS, i (3) zadne warunki umowy zawartej pomigdzy Panstwem i podwykonawcami nie
beda wiazace dla UPS. Interfejsy opracowane lub przekazane przez podwykonawcg w my$l paragrafu 2.1(a)(ii)
Praw uzytkownika koncowego moga by¢ opracowane wylacznie do Oprogramowania i nie moga by¢
standaryzowanym produktem sprzedawanym przez podwykonawcg do powszechnego uzytku.
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(iii) Wiasnosé. Beda Pafistwo mieli wszystkie prawa do oprogramowania i beda Panstwo
jego wytacznymi wiascicielami z wyjatkiem zakresu, w jakim Oprogramowanie zawiera materialy UPS lub
narzedzia pochodne czy bedace modyfikacjami tych materiatow.

(iv) Zgoda na ograniczone postugiwanie sie znakiem UPS. Pod warunkiem przestrzegania
ustalen i warunkow niniejszej Umowy, UPS niniejszym zezwala i zgadza si¢ na postugiwanie si¢ przez Panstwo
Znakiem UPS w Oprogramowaniu, ale wytacznie w sposob opisany w paragrafie 2.1(a)(iv) Praw uzytkownika
koncowego i we wszelkiej dokumentacji technicznej API, ktora otrzymaja Panstwo od UPS. To zezwolenie i
zgoda wydana przez UPS jest ograniczona, odwotywalna, niewylaczna i bez prawa cesji. W mysl paragrafu
2.1(a)(vii) Praw uzytkownika koncowego niniejszej Umowy, UPS moze odwota¢ zgode i zezwolenie na
postugiwanie si¢ znakiem UPS w dowolnej chwili z podaniem badz bez podania przyczyny, za pisemnym
dziewigcdziesieciodniowym (90) wypowiedzeniem. Po uniewaznieniu Panstwa praw do poslugiwania sig
dokumentacja techniczna API, zgodnie z paragrafem 2.1(a)(i) Praw uzytkownika koncowego, ta zgoda i
zezwolenie na postugiwanie si¢ Znakiem UPS zostanie odwotana.

Zgadzaja si¢ Panstwo i przyjmuja do wiadomosci, iz: (1) UPS posiada wszystkie prawa, tytut i
prawo do korzysci materialnych do Znaku UPS i zwiazanej z nim dobrej reputacji firmy, i (2) ze postugiwanie
sie przez Panstwo Znakiem UPS i wszelkie jego wykorzystanie przez podwykonawcow zgodnie z paragrafem
2.1(a)(ii) Praw uzytkownika koncowego bgdzie odbywac¢ si¢ i odbywa si¢ dla dobra UPS. Ponadto nie bgdzie
wolno Panstwu przyjmowac, postugiwac si¢ ani rejestrowac zadnej nazwy spotki, nazwy handlowej, nazwy
domeny, znaku handlowego, znaku uslugowego, znaku certyfikatu badz innego podobnego oznaczenia
zawierajacego w czeSci lub w calosci Znak UPS. UPS bedzie mie¢ wylaczne prawo do wszczynania,
prowadzenia, obrony i kontrolowania catosci postgpowania sadowego zwiazanego ze Znakiem UPS (i moze to
uczyni¢ wedlug swego wyltacznego uznania). Bgda Panstwo wspotpracowaé z UPS w egzekwowaniu praw UPS
okreslonych w tym ustgpie.

Zgadzaja si¢ Panstwo utrzymac jako$¢ Oprogramowania oraz wykorzystania przez Panstwa
Znaku UPS na poziomie spetniajacym badZz przekraczajacym standardy jakosci i funkcjonowania ogblnie
przyjete w tej branzy. Po wilasciwym powiadomieniu z UPS, w pelni naprawia Panstwo i usung wszelkie
nieprawidlowosci w postugiwaniu si¢ przez Panstwo Znakiem UPS i nieprzestrzeganie wymogow paragrafu
2.1(a)(iv) Praw uzytkownika koncowego.

Wszystkie ekrany lub formularze generowane przez Oprogramowanie i zawierajace Informacje
musza zawiera¢ (1) odpowiedniego rozmiaru znak UPS umieszczony w poblizu Informacji, w celu latwej
identyfikacji UPS jako zrdédta Informacji i (2) nastgpujace sformutowanie na dole kazdego ekranu ukazujacego
Znak UPS: ,UPS, the UPS brandmark, and the Color Brown are trademarks of United Parcel Service of
America, Inc. All Rights Reserved” (,,UPS, znak firmowy UPS i kolor brazowy sa znakami handlowymi United
Parcel Service of America, Inc. Wszelkie prawa zastrzezone”). Z wyjatkami podanymi w poprzednim zdaniu, nie
majg Panstwo prawa poslugiwania si¢ Znakiem UPS ani zadna inna Wtasnoscia Intelektualng UPS bez
uprzedniej pisemnej zgody Dzialu Prawnego UPS. W szczegdlnosci:

e Znak UPS nie moze by¢ stosowany w jakikolwiek sposob, ktory wyraza lub moze
sugerowaé powiazanie z UPS, sponsorowanie, poparcie, certyfikat lub aprobate UPS.
Moga Panstwo postugiwac¢ si¢ znakiem UPS wytacznie w sposob, ktory stanowi Sciste
odniesienie do UPS i ustug UPS.

e Nie wolno Panstwu postugiwa¢ si¢ Znakiem UPS w jakikolwiek sposob, ktory
zdaniem UPS uwlacza opinii o UPS lub w inny sposdb szkodzi dobrej reputacji firmy
UPS, w tym reprezentowanej przez Znak UPS. Nie wolno Panstwu postugiwaé sie
Znakiem UPS w potaczeniu z jakimkolwiek produktem badz ustuga, ktéra narusza
prawa wilasnosci intelektualnej UPS lub stron trzecich lub narusza jakiekolwiek
przepisy prawa stanowego lub federalnego USA lub prawa migdzynarodowego,
przepisy badz postanowienia sadowe, lub ktére szkodzi reputacji badz dziatalno$ci
handlowej UPS.

e Nie beda Panstwo postugiwaé si¢ Znakiem UPS w powiazaniu z jakimikolwiek
znakami handlowymi stron trzecich w sposob, ktory moglby sugerowaé co-branding
(wzajemne promowanie si¢ lub wspoétpracg na stronach internetowych) lub w inny
sposob powodowaé potencjalng niejasno§¢ co do zrédlta Iub sponsorowania
Oprogramowania lub wlasnosci Znaku UPS.
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e Znak UPS bedzie wykorzystywany wylacznie w takiej postaci, w jakiej przekazany
zostal przez UPS elektronicznie lub jako wydruk. Znak UPS nie moze by¢
w jakikolwiek sposéb dodawany lub zmieniany, dotyczy to rowniez proporcji,
kolorow, elementow, itd., nie moze by¢ animowany, przeksztatcany lub w zaden inny
sposob mie¢ znieksztatconej perspektywy lub proporcji.

e  Znak UPS nie moze by¢ taczony z jakimikolwiek innymi symbolami, w tym stowami,
znakami, obrazami, grafika, fotografiami, sloganami, liczbami i innymi elementami
graficznymi. Musi zosta¢é zachowany minimalny odstgp woko6t Znaku UPS,
oddzielajacy go od innych obiektow, takich jak czcionka, fotografia, granice, brzegi,
itd. Wymagana powierzchnia pustej przestrzeni wokot Znaku UPS musi wynosié
1/3x, gdzie x réwna si¢ wysokosci postaci graficznej stosowanego Znaku UPS.

e Prawa udzielone licencjobiorcom w my$l paragrafu 26 Ustawy o Znakach
handlowych Australii z roku 1995 (Commonwealth) i paragrafu 27 Ustawy o Znakach
handlowych Nowej Zelandii z 1953 roku sg wyraznie wykluczone.

(V) Dostep do Oprogramowania. Na pisemny wniosek UPS zapewnia Panstwo UPS
kopi¢ lub dostep do Oprogramowania (wybdr nalezy do UPS), wraz z wszelkimi jego uaktualnieniami, i URL
kazdej lokalizacji Oprogramowania w Internecie (jezeli aplikacja jest stosowana badz udostgpniana poprzez
Internet) w celu ustalenia zgodno$ci Oprogramowania z dokumentacja techniczna API, z systemami UPS i
przestrzegania przez Panstwo ustalen niniejszej Umowy. Jezeli UPS ustali, iz Oprogramowanie nie jest zgodne z
systemami UPS badz nie jest zgodne z niniejsza Umowa lub dokumentacja techniczna API, wprowadza Panstwo
wszelkie zmiany do Interfejsow, ktorych zazada UPS; UPS moze ponadto wymagac¢, aby Panstwo zablokowali
dostgp 1 postugiwanie si¢ takim Oprogramowaniem do czasu, az UPS przekaze Panstwu pisemne o$§wiadczenie,
iz Oprogramowanie zgodne jest z systemami UPS i spetnia warunki niniejszej Umowy oraz dokumentacji
technicznej API.

(vi) Siedziba glowna. O$wiadczaja Panstwo i gwarantuja, ze jezeli Oprogramowanie (1)
nie zawiera dostepu do TradeAbility API, to siedziba glowna Panstwa firmy miesci si¢ w kraju, ktory znajduje
si¢ na Dozwolonym Terytorium dla kazdego z narzedzi APl Zestawu programisty UPS takiego
Oprogramowania, (2) zawiera jedynie dostep do TradeAbility API, to siedziba gtdéwna Panstwa firmy miesci si¢
na Dozwolonym Terytorium dla funkcji UPS TradeAbility lub (3) zawiera dostep do TradeAbility API i co
najmniej jednego innego narzgdzia APl Zestawu programisty UPS, to siedziba glowna Panstwa firmy miesci
si¢ w kraju, ktory znajduje si¢ na Terytorium Dozwolonym kazdego z takich narzgdzi APl Zestawu
Programisty UPS dla takiego oprogramowania i UPS TradeAbility.

(vii) Uniewaznienie. Jezeli przekazuja Panstwo Oprogramowanie stronom trzecim, innym
niz upowaznione zgodnie z paragrafem 2.1(b)(ii) Praw uzytkownika koficowego, UPS moze uniewazni¢ Panstwa
licencje na narzedzie APl Zestawu programisty UPS i wowczas Panstwo (1) natychmiast zaprzestana
wszelkiego przekazywania Oprogramowania jakimkolwiek stronom trzecim (i spowoduja zwrot wszelkich
przekazanych wczes$niej programow) oraz zablokuja Panstwo wszelki dostep do Interfejsu przez wszelkie strony
trzecie; (2) wysla pisemne powiadomienie do kazdej strony trzeciej posiadajacej Oprogramowanie lub dostep do
Interfejsu, ze ich przekazanie przez Panstwo odbylo si¢ bez licencji UPS i wszelkie postugiwanie si¢
oprogramowaniem jest nieautoryzowane, przy czym tekst takiego powiadomienia musi by¢ uprzednio
zatwierdzony przez UPS; i (3) zapewnia Panstwo UPS pelna listg wszystkich stron trzecich, ktorym przekazali
Panstwo Oprogramowanie lub dostgp do Interfejsu.

(viii)  Ukazywanie informacji. Panstwa Oprogramowanie bgdzie opracowane w taki sposob,
ze nie bedzie wyswietlato ono informacji o innych firmach $wiadczacych Ustugi przewozowe ani o zadnych
takich Uslugach przewozowych na zadnej stronie, czy to sktadajacej si¢ z jednej, czy z wigkszej liczby ramek
wyswietlajacych Informacje. Ten wymoég nie oznacza zakazu wyswietlania przez Program menu firm
$wiadczacych Ustugi przewozowe pod warunkiem, ze takie menu lub strona nie zawiera zadnych innych
informacji, w tym migdzy innymi identyfikujacych lub opisujacych konkretne poziomy ustug takich firm
$wiadczacych Ustugi przewozowe. W obrgbie Oprogramowania, musza Panstwo prezentowaé wszystkie dane
W kazdym polu danych bez poprawek, usuwania lub modyfikowania ich w jakikolwiek sposob.
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(ix) Informacje dotyczqce monitorowania. Musza Panstwo wyraznie ukazaé ponizsze
powiadomienie lub inne powiadomienie, ktéore moze co pewien czas dostarcza¢ Panstwu UPS, w poblizu
ekrané6w wprowadzania i wyswietlania informacji do monitorowania przesylek (moze to by¢ okienko
wyskakujace lub okienko podrzedne przegladarki, udostgpnione poprzez tacze hipertekstowe umieszczone w
poblizu ekranéow wpisywania i wyswietlania informacji do monitorowania przesyiki, zgodnie z wymogami
dokumentacji technicznej API):

LUWAGA: System monitorowania przesylek UPS dostgpny za posrednictwem tego
serwisu (,,Systemy Monitorowania”) i informacje do monitorowania przesytek uzyskane za
posrednictwem tego serwisu (,,Informacje”) sa prywatna wiasnoscia UPS. UPS upowaznia
Panstwa do poslugiwania si¢ System Monitorowania wylacznie w celu monitorowania
przesytek nadanych przez Panstwa lub w Panstwa imieniu do UPS w celu ich dostarczenia,
a nie w jakimkolwiek innym celu. Zabrania si¢ mi¢dzy innymi ujawniania takich informacji na
jakiejkolwiek stronie internetowej oraz powielania, przesytania, kopiowania, przechowywania,
postugiwania si¢ i sprzedawania takich Informacji w celach handlowych bez wyraznej
pisemnej zgody UPS. Jest to ustuga o charakterze osobistym i tym samym Panstwa prawo do
postugiwania si¢ Systemem Monitorowania i Informacjami nie podlega cesji. Wszelki dostgp i
postugiwanie si¢ niezgodne z niniejszymi warunkami jest bezprawne i surowo wzbronione”.

Ponadto opracuja Panstwo Oprogramowanie w taki sposob, aby wszystkie Osoby, ktore beda staraty si¢ uzyskaé
informacje o monitorowaniu przesytki w systemach UPS, musialy najpierw wyraznie potwierdzi¢ przyjecie do
wiadomosci powyzszej uwagi zgodnie z wymogami dokumentacji technicznej API.

(x) Informacje o oplatach. Jezeli wyswietlaja Panstwo lub reklamuja oplaty, ktore sg inne
od optat UPS wyswietlanych w Zestawie programisty UPS, konieczne jest wyrazne wyswietlenie w poblizu
takich stawek oplat nastepujacej uwagi lub innych sformulowan, ktore okresowo moze dostarczaé UPS:
,.Niniejsze oplaty moga rozni¢ si¢ od optat UPS i moga obejmowac optate za obstuge przesyiki natozona przez
[nazwa Panstwa firmy]”.

(xi) Powiadomienia. We wszystkie kopie Oprogramowania lub interfejsu zawierajacego
Znak UPS, jak rowniez we wszelkie listy POD, musza Panstwo wilaczyé dobrze widoczna reprodukcje
powiadomienia o prawach autorskich UPS i wlasnoéci w formie i w formacie okresowo podawanym przez UPS.

(xii) Elementy zabezpieczen. Przed postuzeniem si¢ Interfejsami w celu uzyskania dostgpu
do systemow UPS, wlacza Panstwo do nich na state, z uwzglednieniem warunkéw niniejszej Umowy, elementy
zabezpieczen dostarczone przez UPS z Interfejsami, chyba ze UPS poinstruuje Panstwa inacze;.

(xiii)  Uprzednie umowy. Niezaleznie od paragrafu 12.12 Ogoélnych warunkéow i ustalen,
wszelkie uprzednie umowy “Ograniczonego Wydania”, jezeli zawarli Panstwo takowe z UPS w sprawie
udzielenia Panstwu licencji na narzedzie UPS Street Level Address Validation API, jak rowniez umowy
zawarte przez Panstwo na temat UPS Internet Tools, w tym miedzy innymi Znaku UPS i Umowy Licencyjnej
na Interfejs, jak rowniez Umowy na temat UPS Internet Tools dla uzytkownikdéw ostatecznych, nadal sa w petni
wazne 1 wiazace przez caty okres ich obowiazywania.

(b) Zasady wykorzystania.

(i) Dostep i uzywanie. Pod warunkiem przestrzegania zasad i ustalen niniejszej Umowy i
zgodnie z licencja wydana Panstwu na Technologi¢ UPS, maja Panstwo prawo do dostgpu i postugiwania sig (1)
narzg¢dziami API Standard oraz zatwierdzonymi narzedziami API Premium za posrednictwem Oprogramowania
zainstalowanego na komputerach lub na komputerze glownym, zgodnie z paragrafem 2.1(b)(ii) Praw
uzytkownika koncowego, w kazdej Panstwa siedzibie lub placowce na Dozwolonym Terytorium dla takich
narzedzi Zestawu programisty UPS, lub (2) UPS Ready Solution zainstalowanego na komputerach lub na
komputerze gtéwnym zgodnie z paragrafem 2.1 (b)(ii) Praw uzytkownika koncowego, do ktérego jest dostep z
komputeréw w kazdej z Panstwa siedziby lub placowki w tych krajach, gdzie UPS udzielito Ustugodawcy UPS
Ready Vendor prawa do dystrybucji UPS Ready Solution (lista tych krajow - patrz UPS Ready Vendor), w
kazdym przypadku, na zasadzie ograniczonej, odwotywalnej, niewylacznej, bez prawa cesji i przenoszenia,
wylacznie w celu uzyskania Informacji.

(i) Ograniczenia dotyczqce hostowania. W  przypadku Oprogramowania nie
obejmujacego dostgpu do UPS TradeAbility, maja Panstwo prawo (1) hostowa¢ program w Panstwa placowce
w dowolnym kraju na Dozwolonym Terytorium takiego narzedzia APl Zestawu programisty UPS, takiego
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programu lub (2) zawiera¢ umowy z uslugodawcami, ktérzy nie sa konkurentami UPS (,,Ustugodawca
Hostingu™), o ile taki konkurent UPS nie jest zatwierdzony na piSmie przez UPS, w sprawie hostingu
Oprogramowania w placéwce Ustugodawcy Hostingu w dowolnym kraju na Dozwolonym Terytorium narzedzi
APl Zestawu programisty UPS takiego programu do Panstwa wylacznego uzytku. W wypadku
Oprogramowania obejmujacego dostep wytacznie do UPS TradeAbility, maja Panstwo prawo (1) hostowaé
Oprogramowanie w Panistwa placowce na Dozwolonym Terytorium takiego narzedzia UPS TradeAbility lub (2)
zawiera¢ umowy z Ustugodawcami Hostingu w sprawie hostingu Oprogramowania do Panstwa wytacznego
uzytku. W wypadku Oprogramowania obejmujacego dostep zaréwno do UPS TradeAbility, jak i co najmniej
jednego innego narzedzia APl Zestawu programisty UPS, wolno Panstwu (1) hostowa¢ Oprogramowanie
w Pafistwa placowce na Dozwolonym Terytorium kazdego narzedzia API Zestawu programisty UPS takiego
Oprogramowania i UPS TradeAbility lub (2) zawieraé umowy z Ustugodawca Hostingu w sprawie hostingu
Oprogramowania w placowce Ustugodawcy Hostingu na Dozwolonym Terytorium kazdego narzg¢dzia API
Zestawu programisty UPS takiego Oprogramowania i narzedzi UPS TradeAbility, do Panstwa wylacznego
uzytku. Maja Panstwo prawo (1) hostowa¢ UPS Ready Solution w Panstwa placowkach w tych krajach, gdzie
UPS udzielito Ustugodawcy UPS Ready Vendor prawa do dystrybucji UPS Ready Solution (lista tych krajow -
patrz UPS Ready Vendor), w kazdym przypadku, na zasadzie ograniczonej, odwotywalnej, niewylacznej, bez
prawa cesji i przenoszenia, wylacznie w celu uzyskania Informacji lub (2) zawiera¢ umowy z Uslugodawca
Hostingu w sprawie hostingu UPS Ready Solution w placowce Ustugodawcy Hostingu w kraju, w ktdrym prawo
dystrybucji UPS Ready Solution zostato udzielone (lista tych krajow — patrz UPS Ready Vendor).

(iii) Pomoc i konserwacja. UPS nie bedzie mie¢ obowiazku zapewnia¢ zadnej pomocy
technicznej ani konserwacji jakiegokolwiek Oprogramowania ani UPS Ready Solution. Powinni Panstwo
kontaktowac¢ si¢ z licencjodawca w sprawie pomocy technicznej do takiego UPS Ready Solution.

(iv) Zabronione przeksztalcanie Znaku UPS. Nie wolno Panstwu przeksztalca¢ obrazu
Znaku UPS w jakikolwiek sposob. Prawo przyznane Panstwu w mys$l paragrafu 26 Ustawy o Znakach
Handlowych Australii z roku 1995 (Commonwealth) i paragrafu 27 Ustawy o Znakach Handlowych Nowej
Zelandii z roku 1953 sa specyficznie wykluczone.

(V) Elementy zabezpieczajqce. UPS moze dostarczy¢ Panstwu elementy zabezpieczajace,
ktore bgda wiaczone do UPS Ready Solution. Nie wolno Panstwo ujawnia¢ elementéw zabezpieczajacych
jakiejkolwiek stronie trzeciej z wyjatkiem licencjodawcy UPS Ready Solution.

(© Indywidualne narzedzia API Zestawu Programisty UPS.

0] UPS Tracking APl (HTML, XML i Web Services).

Dostep 1 uzywanie narz¢dzi monitorowania UPS Tracking API
podlega nastgpujacym zasadom:
Ogdlne warunki i ustalenia;
Prawa uzytkownika koncowego - paragrafy 1.1(a); 1.1(c)-(d); 1.1(f);
1.2(a)-(9); 1.3; 1.7; 2.1(b);
oraz jesli zostato udzielone przez UPS zezwolenie na opracowanie
oprogramowania, Prawa uzytkownika koncowego - paragraf 2.1(a)

(i) UPS Rating API (HTML, XML i Web Services).

Dostep i uzywanie narzedzi UPS Rating API
podlega nastgpujacym zasadom:
Ogdlne warunki i ustalenia;

Prawa uzytkownika koncowego - paragrafy 1.1(a)-(b); 1.1(f); 1.2(a)-(g);
1.3; 1.7; 2.1(b); oraz jesli zostato udzielone przez UPS zezwolenie na
opracowanie oprogramowania, Prawa uzytkownika koncowego -
paragraf 2.1(a)
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(iii) UPS Address Validation APl (XML) i UPS Street Level Address Validation API (XML
i Web Services).

Dostep i uzywanie narzedzi API UPS Address Validation
i UPS Street Level Address Validation
podlega nastepujacym zasadom:
Ogo6lne warunki i ustalenia;
Prawa uzytkownika koncowego - paragrafy 1.1(a); 1.1(f); 1.2(a)-(9);

1.3; 1.7; 2.1(b); 2.1(c)(iii); oraz jesli zostato udzielone przez UPS
zezwolenie na opracowanie oprogramowania, Prawa uzytkownika

koncowego - paragraf 2.1(a)

Wszelkie zadania skierowane do programéw APl UPS Address Validation lub APl UPS Street Level Address
Validation powinny by¢ wykonywane wylacznie dla celow sprawdzania poprawno$ci adresu w zwiazku z
przesytka przeznaczona do wystania z uzyciem ustug oferowanych przez UPSI. Nalezy ustawi¢ program(y) w
taki sposob, aby ponizsza uwaga lub inne uwagi dostarczane od czasu do czasu przez UPS byly wyraznie
wyswietlane na tym samym widocznym ekranie oraz w poblizu informacji informujacych uzytkownika o
nieprawidlowosci adresu: ,,UWAGA: UPS nie ponosi zadnej odpowiedzialnoéci za informacje zapewnione przez
funkcj¢ potwierdzania adresu. Funkcja potwierdzania adresu nie potwierdza tozsamosci i nie umozliwia
weryfikacji 0sob zamieszkatych pod danym adresem”. Ponadto, nalezy ustawi¢ program(y) w taki sposéb, aby
nast¢pujaca uwaga lub inne uwagi okresowo przekazywane przez UPS, byly wyraznie wys$wietlone na tym
samym widocznym ekranie i w poblizu informacji wy$wietlanych przez narzedzie APl Address Validation lub
API Street Level Address Validation z informacja dla uzytkownika, iz (wedlug wyboru uzytkownika): (1)
jezeli chodzi o adres skrytki pocztowej, lub (2) jezeli chodzi o dowolny adres: ,,UWAGA: Funkcja potwierdzania
adresu potwierdzi adres skrytki pocztowej, ale UPS nie dostarcza przesylek do skrytek pocztowych, a proba
wystania przesylki przez klienta do skrytki pocztowej za posrednictwem UPS moze spowodowac dodatkowe
optaty”.

(iv) UPS Time in Transit API (XML i Web Services).

Dostep i uzywanie narzedzi API UPS Time in Transit
podlega nastepujacym zasadom:
Ogolne warunki i ustalenia;

Prawa uzytkownika koncowego - paragrafy 1.1(a); 1.1(f); 1.2(a)-(9);
1.3; 1.7; 2.1(b); oraz jesli zostalo udzielone przez UPS zezwolenie na
opracowanie oprogramowania, Prawa uzytkownika koncowego -
paragraf 2.1(a)

(V) UPS Shipping API (XML i Web Services).

Dostgp i uzywanie narzedzi API UPS Shipping
podlega nastgpujacym zasadom:
Ogblne warunki i ustalenia;

Prawa uzytkownika koncowego - paragrafy 1.1(a) — (b); 1.1(f); 1.2(a)-
(g); 1.3; 1.5; 1.7; 2.1(b); 2.1(c)(v); oraz jesli zostato udzielone przez
UPS zezwolenie na opracowanie oprogramowania, Prawa uzytkownika
koncowego - paragraf 2.1(a)

Uzytkownik musi posiada¢ Konto UPS, aby uzyska¢ dostep i korzystaé z narzedzia APl Shipping. Wszystkie
Przesyltki rejestrowane w narzedziu APl Shipping musza by¢ rozliczane poprzez (1) Panstwa konto UPS; lub (2)
wazne konto z kartg kredytowa akceptowana przez UPS; lub (3) konto UPS przydzielone przez UPS odbiorcy (ta
metoda ptatnosci znana jest rowniez jako Freight Collect Billing); lub (4) konto UPS przydzielone przez UPS
stronie trzeciej, ktora upowaznita Panstwa do postuzenia si¢ takim kontem do wyslania danej przesytki (ta

-18 -



metoda ptatnosci znana jest jako Third Party Billing). Uzytkownik nie moze postugiwaé si¢ kontem UPS, do
uzycia ktorego nie jest upowazniony. Wyjasnienie: Panstwa licencja zezwala na postugiwanie si¢ dowolnym
Oprogramowaniem lub UPS Ready Solution we wszystkich Pafistwa siedzibach i placowkach, z uwzglgdnieniem
ograniczen paragrafu 2.1(b)(ii) Praw uzytkownika koncowego.

(vi) UPS Signature Tracking AP1 (XML i Web Services).

Dostep i uzywanie narzedzi API UPS Signature Tracking
podlega nastepujacym zasadom:
Ogo6lne warunki i ustalenia;

Prawa uzytkownika koncowego — paragrafy 1.1(a); 1.1(c)-(f); 1.2(a)-
(g); 1.3; 1.7; 2.1(b); oraz jesli zostato udzielone przez UPS zezwolenie
na opracowanie oprogramowania, Prawa uzytkownika koncowego -
paragraf 2.1(a)

(vii) UPS Freight Shipping API (Web Services).

Dostep i uzywanie narzedzi API UPS Freight Shipping
podlega nastepujacym zasadom:
Ogolne warunki i ustalenia;
Prawa uzytkownika koncowego — paragrafy 1.1(a)-(b); 1.1(f); 1.2(a)-
(9); 1.3; 1.5(a); 1.5(d); (1.5(f)-(9); 1.7; 2.1(a)-(b); oraz 2.1(c) (vii)

(viii)  UPS Freight Rating API (Web Services).

Dostep 1 uzywanie narz¢dzi UPS Freight Rating API
podlega nastepujacym zasadom:
Ogolne warunki i ustalenia;
Prawa uzytkownika koncowego — paragrafy 1.1(a)-(b); 1.1(f); 1.2(a)-
(9); 1.3; 1.7; 2.1(a)-(b).

(ix) UPS Freight Pickup API (Web Services).

Dostep 1 uzywanie narzedzi UPS Freight Pickup API
podlega nastepujacym zasadom:
Ogolne warunki i ustalenia;
Prawa uzytkownika koncowego — paragrafy 1.1(a); 1.1(f); 1.2(a)-(g);
1.3;1.7; i 2.1(a)-(b).

() UPS Locator (XML).

Dostep 1 uzywanie narze¢dzi UPS Locator / DropOff Locator
podlega nastgpujacym zasadom:
Ogblne warunki i ustalenia;
Prawa uzytkownika koncowego — paragrafy 1.1(a); 1.1(f); 1.2(a)-(g);
1.3;1.7; i 2.1(a)-(b).
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(xi) UPS File Download for Quantum View (XML).

Dostep i uzywanie narzedzi UPS File Download for Quantum View
(XML)
podlega nastepujacym zasadom:
Ogolne warunki i ustalenia;
Prawa uzytkownika koncowego — paragrafy 1.1(a); 1.1(f); 1.2(a)-(q);
1.3-1.4; 1.7; i 2.1(a)-(b).

(xii) UPS Pickup API (Web Services).

Dostep 1 uzywanie narze¢dzi UPS Pickup API
podlega nastepujacym zasadom:
Ogblne warunki i ustalenia;
Prawa uzytkownika koncowego — paragrafy 1.1(a); 1.1(f); 1.2(a)-(g);
1.3-1.4; 1.7; i 2.1(a)-(b).

(xiii)  UPS Delivery Intercept (Web Services).

Dostep 1 uzywanie narzedzi UPS Delivery Intercept
podlega nastepujacym zasadom:
Ogdlne warunki i ustalenia;
Prawa uzytkownika koncowego — paragrafy 1.1(a); 1.1(f); 1.2(a)-(g);
1.3-1.4; 1.7; i 2.1(a)-(b).

(xiv) UPS Air Freight Shipping APl (Web Services).

Dostep 1 uzywanie narzedzi UPS Air Freight Shipping API (Web
Services)
podlega nastepujacym zasadom:
Ogblne warunki i ustalenia;
Prawa uzytkownika koncowego — paragrafy 1.1(a); 1.1(f); 1.2(a)-(9);
1.3-1.4; 1.7; 2.1(a)-(b) i 2.1(c)(xiv)

Wszystkie oferowane przesytki realizowane poprzez narzedzie API UPS Freight Shipping beda
podlegaty zasadom opisanym w liScie przewozowym dla danej przesytki oraz warunkom transportu lotniczego
UPS zgodnie z Umowa o $§wiadczenie ustug transportu lotniczego w Stanach Zjednoczonych, Kanadzie i w
transporcie mi¢dzynarodowym.

(xv) UPS Air Freight Rating API (Web Services).

Dostep i uzywanie narzedzi Air Freight Rating API
podlega nastgpujacym zasadom:
Ogdlne warunki i ustalenia;
Prawa uzytkownika koncowego — paragrafy 1.1(a); 1.1(f); 1.2(a)-(g);
1.3-1.4; 1.7; i 2.1(a)-(b).
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(xvi) UPS Air Freight Pre-Authorization API (Web Services).

Dostep i uzywanie narzedzi UPS Air Freight Pre-Authorization API
podlega nastgpujacym zasadom:
Ogolne warunki i ustalenia;
Prawa uzytkownika koncowego — paragrafy 1.1(a); 1.1(f); 1.2(a)-(9);
1.3-1.4; 1.7; i 2.1(a)-(b).

(xvii)  UPS Returns on the Web (ROW) API.

Dostep 1 uzywanie narz¢dzi UPS Returns on the Web (ROW) API
podlega nastepujacym zasadom:
Ogolne warunki i ustalenia;
Prawa uzytkownika koncowego — paragrafy 1.1(a); 1.1(f); 1.2(a)-(g);
1.3; 1.5; 1.7; 2.1(b); 2.1(c)(xvii) oraz jezeli prawo do programowania
zostato nadane przez UPS, Prawa uzytkownika koncowego paragraf
2.1(a)

Umowa ROW. Przyjmuja Panstwo do wiadomosci i zgadzaja si¢, ze UPS nie przekaze Panstwu
Elementow Zabezpieczajacych ROW i nie zezwoli Panstwu na wymiang informacji z UPS ROW API poprzez
Interfejsy do czasu zawarcia pomiedzy Panstwem i UPS umowy spedytorskiej ograniczonego wydania - UPS
Returns on the Web™ (,,Umowa ROW?”). Po wlasciwym podpisaniu Umowy ROW przez UPS i przez Panstwo,
UPS zezwoli i zgodzi si¢ na wymiang przez Panstwa informacji z UPS ROW API poprzez Interfejsy, zgodnie z
uzasadnionymi potrzebami Panstwa w okresie obowiazywania niniejszej Umowy i zgodnie z jej ustaleniami.

Platnosci. Przekaza Panstwo UPS platnosci w kwotach uzgodnionych w Umowie ROW i
zgodnie z kazdym z warunkow Umowy ROW za postugiwanie si¢ narz¢dziem UPS ROW API i systemami
UPS, jak ustalono w tejze Umowie.

Konto UPS. Wszystkie przesylki zarejestrowane za pomoca narzedzia UPS ROW API musza
by¢ rozliczane poprzez Panstwa konto UPS, albo konto jednego z uzgodnionych z géry kontrahentéw UPS z
Zatacznika A do Umowy ROW, przy czym takie konta UPS musza by¢ zgodne z Panstwa faktycznym adresem
lub miejscem codziennego odbioru przesytek kontrahenta UPS.

(xviii)  UPS TradeAbility API.

Dostep 1 uzywanie ustug UPS TradeAbility API
podlega nastepujacym zasadom:
Ogolne warunki i ustalenia;

Prawa uzytkownika koncowego — paragrafy 1.1(a); 1.1(f); 1.2(a)-(g);
1.3; 1.5; 1.7; 2.1(b); 2.6(j); oraz jesli zostato udzielone przez UPS
zezwolenie na opracowanie oprogramowania, Prawa uzytkownika

koncowego - paragraf 2.1(a)
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(xix) UPS Electronic Manifest.

Dostep i uzywanie manifestu elektronicznego - UPS Electronic
Manifest
podlega nastepujacym zasadom:
Ogolne warunki i ustalenia;

Prawa uzytkownika koncowego — paragrafy 1.1(a); 1.1(f); 1.2(a)-(9);
1.3; 1.5; 1.7; 2.1(b); 2.1(c)(xix); oraz jesli zostato udzielone przez UPS
zezwolenie na opracowanie oprogramowania, Prawa uzytkownika
koncowego - paragraf 2.1(a)

(xx) UPS Web Discount API.

Dostep do ustugi UPS Web Discount API i i uzywanie jej
podlega nastepujacym zasadom:
Ogdlne warunki i ustalenia;

Prawa uzytkownika koncowego — paragrafy 1.1(a)-(b); 1.1(f); 1.2(a)-
(h); 1.3; 1.5; 1.7; 2.1(b); oraz, jesli zostato udzielone przez UPS
zezwolenie na opracowanie oprogramowania, Prawa uzytkownika
koncowego — paragraf 2.1(a)

Licencja. Pod warunkiem przestrzegania ustalen i warunkow niniejszej Umowy i zgodnie
z licencja udzielona Panstwu na Technologi¢ UPS, maja Panstwo prawo dostepu i postugiwania si¢ Technologia
UPS znang pod nazwa UPS Electronic Manifest na Dozwolonym Terytorium w celu zaladowania PLD
wysylanych przesytek do UPS, wylacznie na potrzeby Uzytku Wewngtrznego. Nie zezwola i nie upowaznia
Panstwo zadnej strony trzeciej do postugiwania sig¢, ani do dostgpu do UPS Electronic Manifest za
posrednictwem Interfejséw lub innego oprogramowania opracowanego przez Panstwo lub strong trzecia.

Wymogi dotyczqce tadowania. Przyjmuja Panstwo do wiadomosci, ze wolno Panstwu tadowaé
PLD do UPS Electronic Manifest wytacznie pod warunkiem (1) uprzedniego zweryfikowania wszystkich PLD
narzedziem UPS Rating API i funkcja potwierdzenia adresu, ktora weryfikuje doktadno$¢ miasta, wojewddztwa
i kodu pocztowego (w odpowiednich wypadkach), (2) otrzymania przez Panstwo pisemnego po$wiadczenia z
UPS wskazujacego, iz Oprogramowanie i wszelkie Interfejsy stosowane wraz z tym Oprogramowaniem zostaty
zweryfikowane i zatwierdzone przez UPS Iub (3) otrzymania przez Panstwo dostgpu do UPS Electronic
Manifest poprzez UPS Ready Solution. Taka weryfikacja traci waznos¢, jezeli Oprogramowanie lub Interfejsy
zostang w jakikolwiek sposob zmodyfikowane badZz zmienione, badZ stosowane wraz z jakimkolwiek
programem, ktére wptywa na dziatanie takiego Oprogramowania lub Interfejsow.

Inteligentne naklejki. Wolno Panstwu drukowaé tzw. inteligentne naklejki tylko z PLD
zweryfikowanego zgodnie z powyzszym paragrafem zatytutowanym ,,Wymogi dotyczace tadowania”. Mozliwe
jest wydrukowanie tylko jednej unikalnej inteligentnej naklejki dla przesytki i kazda inteligentna naklejka moze
zosta¢ uzyta tylko w potaczeniu z unikalna przesytka, dla ktorej zostala utworzona. Zabronione jest kopiowanie,
fotokopiowanie, reprodukcja, modyfikowanie, zmienianie. dystrybucja, przekazywanie, przechowywanie,
sprzedaz, wypozyczanie, transmitowanie lub ujawnianie inteligentnych naklejek w postaci elektronicznej lub
innej dla jakiejkolwiek trzeciej strony. Inteligentne naklejki moga byé uzywane tylko w potaczeniu
z nadawanymi przez Panstwo przesytkami do wystania przez UPS i nie do Zadnych innych celow.

Wymiana informacji. Przyjmuja Panstwo do wiadomosci, ze Oprogramowanie lub ustuga UPS
Ready Solution moga by¢ dostgpne dla UPS przez ograniczony okres czasu wylacznie w celu dostarczenia
uaktualnien i zmian dotyczacych ustug UPS, optat UPS, kod6éw trasowania UPS i/lub materiatdw UPS zawartych
w Oprogramowaniu i ustudze UPS Ready Solution.

Czas tadowania PLD. Musza Panstwo przesta¢ do UPS zestaw informacji PLD dla wszelkich

wysylanych przesylek zarejestrowanych w UPS Electronic Manifest przed odbiorem tych paczek przez
kierowcow UPS. Wszelkie PLD przestane do UPS poprzez UPS Electronic Manifest moga by¢ wysytane tylko
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bezposrednio z Panstwa komputera, ktory to komputer musi fizycznie miesci¢ si¢ w Panstwa placowce
znajdujacej si¢ na Dozwolonym Terytorium narzedzia UPS Electronic Manifest, a nie w placowkach
nalezacych do jakiejkolwiek strony trzeciej, czy tez za posrednictwem tejze, chyba ze strony trzecie petnia
funkcje ISP lub Uslugodawcy hostingu, a wowczas tylko w takim stopniu, w jakim pelnia one t¢ funkcje.
Wszelkie przesytki wysylane, zarejestrowane w UPS Electronic Manifest i odbierane przez UPS podczas
codziennego odbioru, moga by¢ rozliczane wytacznie poprzez konto UPS i takie konto UPS musi by¢ zgodne z
faktycznym adresem codziennego odbioru przesytek UPS od Panstwa.

2.2 Grupa UPS Shipping Systems.

@ UPS WorldShip.

Dostep 1 uzywanie ustugi UPS WorldShip
podlega nastepujacym zasadom:
Og6lne warunki i ustalenia;
Prawa uzytkownika koncowego - paragrafy 1.1(a)-(d); 1.1(f); 1.2(a)-(g);
1.2-1.5; 1.7 2.2(a)

Niniejsza Umowa obejmuje dostep i postugiwanie si¢ wersja 9.0 programu UPS WorldShip i p6zniejszymi, jak
roéwniez zwigzanymi z nim programami pomocniczymi, w tym mig¢dzy innymi oprogramowaniem UPS
Hazardous Materials utatwiajacym wysytke towar6w 1 materialdw niebezpiecznych oraz programem
CrossWare ulatwiajacym integracje UPS WorldShip z innymi programami (zwanymi tacznie
,,Oprogramowaniem WorldShip”). Jezeli postuguja sie Panstwo wczesniejsza wersja UPS WorldShip,
postugiwanie si¢ tym programem podlega umowie dotaczonej do tego oprogramowania.

(i) Licencja. Pod warunkiem przestrzegania warunkow i ustalen niniejszej Umowy
i zgodnie z licencja udzielona Panstwu w ramach Technologii UPS, maja Pafistwo prawo dostepu i uzytkowania
ustugi UPS WorldShip, Technologii UPS oraz rozprowadzanego przez UPS oprogramowania stuzacego do
realizowania i $ledzenia przesylek na catym $wiecie, na potrzeby Uzytku Wiasnego.

(i) Zamawianie. Oprogramowanie WorldShip musi by¢ zamoéwione poprzez Panstwa
konto UPS lub konto UPS przydzielone stronie trzeciej, ktora upowaznita Panstwa do postugiwania si¢ takim
kontem UPS w zwiazku z ustlugami Trade Direct Cross Border, Ocean and Air Services zamawianymi przez
strong trzecia (konto UPS i konto UPS strony trzeciej zwane sa tacznie “Kontami UPS Trade Direct”).

(iii) Miejsce postugiwania sie. Oprogramowanie WorldShip moze by¢ uzywane na
dowolnej liczbie komputerow, ktore sa wilasnoscia lub sa dzierzawione przez Panstwa, albo sa w inny sposob
kontrolowane przez Panstwo na Dozwolonym Terytorium dla UPS WorldShip. Ponadto Oprogramowanie
WorldShip moze by¢ stosowane tylko z przesytkami (1) majacymi zadeklarowany adres nadawcy ten sam co
adres, pod ktérym zainstalowane jest Oprogramowanie WorldShip lub adres powiazany z kontem Trade Direct
UPS, lub (2) jezeli zawarli Panstwo Porozumienie Ogdlne o Ustugach z UPS Supply Chain Solutions, Inc.
w sprawie $wiadczenia uslug Trade Direct Cross Border, Ocean or Air Services i takie paczki sa czeScia
skonsolidowanej przesylki ustug Trade Direct Cross Border, Ocean and Air Services zamowionych przez
Panstwo, a wowczas wytacznie do utatwienia postugiwania si¢ ustugami UPSI, w tym migdzy innymi obstugi
i monitorowania takich przesytek, lecz do zadnych innych celow.

(iv) Bazy danych UPS. Bazy danych UPS sg rozsytane wspolnie z Oprogramowaniem
WorldShip. Mozna korzysta¢ z takich baz danych UPS tylko w celu przygotowania naklejek w
Oprogramowaniu WorldShip, z ktérym baza danych UPS byta kolportowana i do zadnego innego celu. Maja
Pafistwu prawo jedynie do dostepu, zmiany i modyfikacji tych baz danych korzystajac z Oprogramowania
WorldShip poprzez (1) import danych i (2) odwzorowanie zewngtrznej bazy danych i funkcje¢ integracji
Oprogramowania WorldShip. Dla jasnoéci, jednak bez ograniczen, zakazane jest eksportowanie poprzez (i)
funkcjg eksportowania danych oprogramowania WorldShip, (ii) ekstrakcje z interfejsu oprogramowania
WorldShip (np. wydobywanie danych z wyjs$cia innego programu) lub (iii) w jakikolwiek inny sposob wszelkich
danych z baz danych UPS oraz wykorzystywanie ich do poréwnywania stawek przewozowych lub czasow
dostawy z czasami dostawy oferowanymi przez strong trzecia, nie bedaca cztonkiem UPSI.
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(V) Adres przeznaczenia. Adres odbiorcy na kazdej naklejce wytworzonej przez
Oprogramowanie WorldShip musi by¢ potwierdzony funkcja potwierdzania adresow UPS Oprogramowania
WorldShip.

(vi) Ladowanie PLD. Oprogramowanie WorldShip zawiera funkcje umozliwiajaca
tadowanie PLD do UPS. Ta funkcja przesylania moze by¢ stosowana jedynie do przesytania PLD do UPS dla
przesytek zarejestrowanych za pomoca funkcji keyed import, batch import, XML auto import, hand-off shipping
lub direct entry w Oprogramowaniu WorldShip.

(vii) Aktualna wersja. Przyjmuja Panstwo do wiadomosci i zgadzaja sig, ze postugiwanie
si¢ nieuaktualniona wersja Oprogramowania WorldShip i baz danych UPS moze spowodowa¢ nalozenie optat
za przetwarzanie r¢czne w odpowiednich przypadkach, zgodnie z Ogélnymi warunkami swiadczenia ustug UPS
obowiazujacymi w chwili wysytki.

(viii)  Przesylanie wiadomosci poprzez oprogramowanie WorldShip. Oprogramowanie UPS
WorldShip zawiera funkcjg przekazywania do Panstwa wiadomosci od UPS. Wyrazaja Panstwo zgodg na to, ze
niezaleznie od wszelkich innych wyboréw w odniesieniu do otrzymywania wiadomosci od UPS, w ramach
udzielonej tu licencji na oprogramowanie UPS WorldShip, firma UPS begdzie mogta przekazywaé Panstwu
wiadomosci poprzez oprogramowanie UPS WorldShip, w tym migdzy innymi wiadomos$ci dotyczace
funkcjonalnosci i dziatania lub wiadomo$ci marketingowe w odniesieniu do programu UPS WorldShip, innych
Technologii UPS i ustug UPS.

(ix) Produkty Microsoft®. UPS WorldShip zawiera sterowniki Microsoft® SQL Server™
2005 Express Edition oraz Microsoft® SQL Server™ 2005 JDBC. Niniejsza Umowa nie udziela Panstwu prawa
do tych produktéw firmy Microsoft®. UPS WorldShip zawiera warunki licencji na oprogramowanie
Microsoft® odnoszace si¢ do kazdego z tych produktow.

(x) Wagi. W pewnych krajach Dozwolonego Terytorium, UPS WorldShip moze
akceptowaé informacje o wadze z wag podlaczonych do tego samego komputera lub do sieci komputerowe;j,
w ktorej zainstalowany jest program UPS WorldShip. UPS nie przyjmuje odpowiedzialnosci i zrzeka sig
wszelkiej odpowiedzialno$ci zwiazanej z uzywaniem przez Panstwa tych wag lub ich doktadnoscia.

(xi) Funkcja UPS Hazardous Materials.

Zastosowanie. Warunki paragrafu 2.2(a)(x) Praw uzytkownika koncowego stosuja si¢ do
Panstwa tylko wowczas, gdy sa Panstwo strona jednego z nastgpujacych porozumien z UPSI (,,Umowa
0 Przewozie Materiatow Niebezpiecznych”) w sprawie przewozu towar6w niebezpiecznych i innych materiatow
niebezpiecznych: Umowa o Przewozie Materiatdw Niebezpiecznych, Umowa o Przewozie Migdzynarodowym
Malych Opakowan Materiatdw Niebezpiecznych, Umowa o Przewozie Miedzynarodowym Towaréw
Niebezpiecznych, Umowa o Przewozie Migdzynarodowym Towaréow Niebezpiecznych w Akceptowalnych
Ilosciach lub Umowa o Przewozie Towarow Niebezpiecznych w Akceptowalnych Ilosciach.

Ograniczenia. Zgadzaja si¢ Panstwo postugiwac¢ si¢ Funkcja UPS Hazardous Materials (1)
dla utatwienia wysytki tych towaréw i materiatdw niebezpiecznych, ktore okreslone sa w Panstwa Umowie
0 Przewozie Towaréw Niebezpiecznych w czasie obowigzywania takiej] Umowy o Przewozie Materialow
Niebezpiecznych i wdwczas (2) jedynie w krajach wymienionych w Umowie o Przewozie Materialow
Niebezpiecznych, w ktorych ustuga przewozu materiatdw niebezpiecznych jest oferowana.

Uchylenie si¢ od odpowiedzialnosci. UPS NIE DAJE ZADNEJ] REKOJMI
| JAKIEJKOLWIEK GWARANCII, ZE: (1) FUNKCJA UPS HAZARDOUS MATERIALS BEDZIE
PRZEKAZYWAC DO UPS NIEZBEDNE INFORMACJE LUB TWORZYC NIEZBEDNA
DOKUMENTACJE W SPOSOB BEZBLEDNY I NIEPRZERWANY ORAZ (2) ZE FUNKCJA UPS
HAZARDOUS MATERIALS JEST ZGODNA Z WSZELKIMI WEASCIWYMI KONWENCJAMI,
UMOWAMI WIELOSTRONNYMI, UMOWAMI DWUSTRONNYMI, DYREKTYWAMI, PRZEPISAMI
BADZ USTAWAMI DOTYCZACYMI PRZEWOZU TOWAROW NIEBEZPIECZNYCH DROGA
POWIETRZNA I LADOWA, W TYM MIEDZY INNYMI, Z AKTUALNA WERSJA NASTEPUJACYCH
PRZEPISOW:

e Kanada: USTAWA O TRANSPORCIE MATERIALOW NIEBEZPIECZNYCH Z 1992 R.
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e Stany Zjednoczone: ROZDZIAL 49 KODEKSU PRZEPISOW FEDERALNYCH, INSTRUKCJE
TECHNICZNE ~MIEDZYNARODOWE] ORGANIZACJI LOTNICTWA CYWILNEGO
W SPRAWIE BEZPIECZNEGO PRZEWOZU TOWAROW NIEBEZPIECZNYCH DROGA
POWIETRZNA ORAZ PRZEPISY MIEDZYNARODOWEGO STOWARZYSZENIA
TRANSPORTU POWIETRZNEGO W SPRAWIE TOWAROW NIEBEZPIECZNYCH.

e Hong Kong: ROZPORZADZENIE W SPRAWIE MATERIALOW NIEBEZPIECZNYCH (CAP
295), PRZEPISY DOTYCZACE MATERIALOW NIEBEZPIECZNYCH (ZASTOSOWANIE I
WYJATKI) (CAP  295A), PRZEPISY (OGOLNE) DOTYCZACE MATERIALOW
NIEBEZPIECZNYCH (CAP  295B), PRZEPISY (PRZESYLKOWE) DOTYCZACE
MATERIALOW NIEBEZPIECZNYCH (CAP 295C), PRZEPISY (RZADOWE MATERIALY
WYBUCHOWE I MAGAZYNY) DOTYCZACE MATERIALOW NIEBEZPIECZNYCH (CAP
295D), ROZPORZADZENIE W SPRAWIE MATERIALOW  NIEBEZPIECZNYCH
(CONSIGNMENT BY AIR)(SAFETY) ORDINANCE (CAP 384), DANGEROUS GOODS
(PRZESYLKA POWIETRZNA)BEZPIECZENSTWO) (CAP 384A), ROZPORZADZENIE
W SPRAWIE PRZESYLEK HANDLOWYCH (BEZPIECZENSTWO) (CAP 369), PRZEPISY
DOTYCZACE PRZESYLEK HANDLOWYCH (BEZPIECZENSTWO) (MATERIALY
NIEBEZPIECZNE I ZANIECZYSZCZAJACE SRODOWISKO MORSKIE) (CAP 413H);

e Japonia: PRZEPISY LOTNICZE I MORSKIE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA;

e Korea: USTAWA LOTNICZA;

e Malezja: USTAWA CELNA 1967, USTAWA KOLEJOWA 1991, ORAZ ODPOWIEDNIE
ZARZADZENIA WEADZ PORTOWYCH I/LUB PRZEPISY;

e Singapur: USTAWA CELNA, USTAWA DOTYCZACA PRZEPISOW ZWIAZANYCH
Z IMPORTEM 1 EKSPORTEM, USTAWA DOTYCZACA MATERIALOW STRATEGICZNYCH
(USTAWA KONTROLNA), USTAWA DOTYCZACA TRANSAKCJI ELEKTRONICZNY CH oraz
USTAWA DOTYCZACA NIEWLASCIWEGO WYKORZYSTANIA KOMPUTEROW;

e Tajwan: PODRECZNIK DLA INSPEKTOROW MATERIALOW NIEBEZPIECZNYCH,
PRZEPISY DOTYCZACE BIZNESOW TRANSPORTOWYCH LOTNICTWA CYWILNEGO,
PRZEPISY DOTYCZACE BIZNESOW ZWIAZANYCH Z KARGIEM LOTNICZYM, PRZEPISY
DOTYCZACE OPERATOROW TERMINALI DYSTRYBUCJI KARGA LOTNICZEGO,
PRZEPISY DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA TRANSPORTU LOTNICZEGO, PRZEPISY
DOTYCZACE IMPORTU I EKSPORTU ORGANOW, TKANEK I KOMOREK LUDZKICH,
INSTRUKCJE ~ TECHNICZNE MIEDZYNARODOWEJ  ORGANIZACJI  LOTNICZEJ
DOTYCZACE BEZPIECZNEGO TRANSPORTU MATERIALOW NIEBEZPIECZNYCH DROGA
LOTNICZA ORAZ PRZEPISY MIEDZYNARODOWEGO STOWARZYSZENIA TRANSPORTU
LOTNICZEGO DOTYCZACE MATERIALOW NIEBEZPIECZNYCH.

Zwolnienie od odpowiedzialnosci. ZGADZAJA SIE PANSTWO, NA SWOJ WYLACZNY
KOSZT, ZWOLNIC OD ODPOWIEDZIALNOSCI I NIE WNOSIC ROSZCZEN WOBEC STRON
ZWOLNIONYCH Z ODPOWIEDZIALNOSCI W UPS W ZWIAZKU Z JAKIMIKOLWIEK SZKODAMI
ZWIAZANYMI BADZ WYNIKAJACYMI Z POSLUGIWANIA SIE PRZEZ PANSTWO LUB PANSTWA
PRACOWNIKOW, PRZEDSTAWICIELI LUB PODWYKONAWCOW FUNKCJA UPS HAZARDOUS
MATERIALS.

(b) UPS CrossWare.

Dostep 1 uzywanie programu UPS CrossWare
do stosowania z WorldShip
podlega nastgpujacym zasadom:
Ogdlne warunki i ustalenia;
Prawa uzytkownika koncowego - paragrafy 1.1(f); 1.4 i 1.7

(i) Licencja. Pod warunkiem przestrzegania warunkoéw i ustalen niniejszej Umowy
i zgodnie z licencja udzielona Panstwu w ramach Technologii UPS, maja Panstwo prawo dostgpu i uzytkowania
ustugi UPS CrossWare, Technologii UPS oraz middleware, ktore umozliwiaja niektorym Technologiom UPS
komunikowanie si¢ z innymi technologiami, na potrzeby Uzytku Wtasnego.
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(© UPS CampusShip. Do Technologii UPS znanej jako UPS CampusShip stosuja si¢ ponizsze
zasady.

Dostep i uzywanie programu UPS CampusShip
podlega nastepujacym zasadom:
Ogolne warunki i ustalenia;
Prawa uzytkownika koncowego - paragrafy 1.1-1.3; 1.5-1.7; 2.2(c) i

2.6(9)

(i) Licencja. Pod warunkiem spetniania ustalen i warunkéw niniejszej Umowy i w mysl
licencji udzielonej Panstwu do postugiwania si¢ Technologia UPS, jezeli przydzielono Panstwu Konto
systemowe UPS CampusShip:

1. Maja Panstwo prawo dostepu do UPS CampusShip wylacznie w celu
rejestracji przesytek i uzyskania informacji na temat przesylek zarejestrowanych przez Panstwa na koncie UPS w
UPS CampusShip;

2. Jezeli zostali Panstwo wyznaczeni przez Klienta lub przez innego
autoryzowanego Administratora UPS CampusShip Klienta na administratora (Osoba wyznaczona na jeden z tych
sposobow to “Administrator UPS CampusShip”’) UPS CampusShip, UPS udziela Panstwu prawa dostgpu: (i) do
aktualnego wowczas menu administracyjnego i powigzanych funkcji administracyjnych UPS CampusShip, i (ii)
informacji zwiazanych z przesytkami Klienta nadanymi za posrednictwem UPS CampusShip; oraz

3. Maja Panstwo prawo wykorzystywa¢c UPS CompusShip wylacznie na
potrzeby Uzytku Wewngtrznego.

(i) Uniewaznienie. Panstwa prawo (indywidualne) dostepu do UPS CampusShip moze
by¢ uniewaznione w dowolnej chwili przez UPS lub Klienta, na ich wylaczne uznanie. Ponadto Panstwa prawo
dostepu do UPS CampusShip bedzie uniewaznione automatycznie po wygasnigciu lub uniewaznieniu Panstwa
prawa do postugiwania si¢ UPS CampusShip.

(iii) Prawa Administratora. Przyjmuja Panstwo do wiadomosci i potwierdzaja, ze
Administratorzy UPS CampusShip moga wyznaczy¢ dowolnego innego uzytkownika UPS CampusShip na
Administratora  UPS CampusShip z takimi samymi uprawnieniami, jak pierwszy Administrator UPS
CampusShip. Potwierdzaja Panstwo ponadto, ze odpowiadaja Panstwo za dziatania wszystkich uzytkownikow
uzyskujacych dostgp do UPS CampusShip w Panstwa imieniu, za monitorowanie i uniewaznianie, w
odpowiednich przypadkach, dostepu takich uzytkownikéw do UPS CampusShip.

(iv) Ksiqzka adresowa spétki. Moga Panstwo uzyska¢ dostep umozliwiajacy tworzenie,
dostep, korzystanie i modyfikowanie ksiazki adresowej grupy (“Ksiazka adresowa spoiki”) zawierajacej dane
adresowe (,,Dane CAB”). Dane CAB be¢da przechowane w systemach UPS i udostgpniane do uzytku poprzez
UPS CampusShip. UPS podejmie uzasadnione handlowo wysitki w celu ochrony danych CAB przed
naruszeniem, utrata lub nieautoryzowanym dost¢gpem do danych CAB przez strony inne niz Klient. Po
uniewaznieniu prawa dostepu do UPS CampusShip przez Klienta wszystkie dane CAB beda usunigte z systemu
UPS. Tylko dane CAB, ktore beda nastepnie stosowane do rejestracji przesylek za pomoca UPS CampusShip
beda stanowi¢ Dane w znaczeniu zgodnym z paragrafem 12.10 Ogdlnych warunkow i ustalen. Klient przyjmuje
cata odpowiedzialno$¢ za dziatania swoich Administratoréw i innych uzytkownikoéw, tj. tworzenie, dodawanie,
przegladanie, ujawnianie, postugiwanie si¢ i modyfikowanie przez nich danych CAB, w tym przesytanie takich
danych do wszystkich jurysdykcji, w ktérych Klient moze korzysta¢ z ksiazki adresowej spotki
(,,Przetwarzanie), w tym za wszystkie roszczenia z ustaw o ochronie danych i ochronie danych osobowych
dowolnej jurysdykeji zwiazanej z takim przesytaniem.

(v) Dodatkowe programy — zewnetrzna ksiqzka adresowa i program do drukarki
termicznej (External Address Book Plug-In/Thermal Printer Plug-In). Na Dozwolonym Terytorium
W potaczeniu ze stosowaniem programu UPS CampusShip zezwala si¢ na zainstalowanie w komputerach
i uzywanie dodatkowych programow - zewnetrznej ksiazki adresowej (External Address Book Plug-In) oraz
programu do drukarki termicznej (Thermal Printer Plug-In).
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(vi) Korzystanie przez kontrahentéw. UPS moze upowazni¢ Klienta do wydania
zezwolenia niektorym kontrahentom Klienta na udziat w UPS CampusShip jako Uzytkownicy Kontrahenci.
Klient zgadza pozosta¢ w pelni odpowiedzialny za postugiwanie si¢ UPS CampusShip przez Uzytkownikow
Kontrahentoéw, na takiej zasadzie, jak gdyby Uzytkownicy Kontrahenci byli pracownikami Klienta. UPS moze
natychmiast zablokowa¢ badz uniewazni¢ dowolne konto systemu UPS CampusShip zalozone przez Klienta na
potrzeby Uzytkownikéw Kontrahentdéw na swoje wylaczne uznanie, za powiadomieniem Klienta badz bez
takiego powiadomienia. Ponadto prawo dostgpu kazdego Uzytkownika Kontrahenta wygasnie automatycznie po
wygasnieciu lub uniewaznieniu praw Klienta do postugiwania si¢ systemem UPS CampusShip. UPS bedzie
nadzorowat zakladanie i utrzymywanie kont UPS CampusShip dla Uzytkownikéw Kontrahentow wedtug
wskazowek Klienta i zgodnie z warunkami niniejszej Umowy. Niezaleznie od wszelkich postanowien niniejszej
Umowy stanowiacych inaczej, UPS nie bedzie ponosit odpowiedzialnosci cywilnej wobec Klienta w zwiazku
z zarzadzaniem Kont Systemu Uzytkownikéw Kontrahentow. KLIENT, NA SWOJ WYLACZNY KOSZT,
ZWOLNI Z ODPOWIEDZIALNOSCI, NIE BEDZIE WNOSIC ROSZCZEN I, NA ZYCZENIE UPS,
ZAPEWNI OBRONE STRONOM ZWOLNIONYM OD ODPOWIEDZIALNOSCI W UPS PRZED
WSZELKIMI ROSZCZENIAMI (W TYM MIEDZY INNYMI, WSZELKIMI ROSZCZENIAMI
KONTRAHENTA LUB UZYTKOWNIKA KONTRAHENTA), STRATAMI, SZKODAMI, WYROKAMI
SADOWYMI, KOSZTAMI (W TYM KOSZTAMI ADWOKACKIMI) WYNIKAJACYMI LUB
POWIAZANYMI Z POSLUGIWANIEM SIE NARZEDZIAMI UPS CAMPUSSHIP, UPS SCHEDULED
IMPORT TOOL (ZOB. PARAGRAF 22(d) PRAW UZYTKOWNIKA KONCOWEGO) LUB
INFORMACJAMI PODANYMI PRZEZ DOWOLNA OSOBE FIZYCZNA LUB PRAWNA, KTORA
UZYSKALA DOSTEP DO TYCHZE, POSLUGUJAC SIE KONTEM SYSTEMU UPS CAMPUSSHIP
ZALOZONYM PRZEZ KLIENTA DLA UZYTKOWNIKA KONTRAHENTA.

(vii) Konta lokalne. Niezaleznie od postanowien paragrafu 1.2(c) Praw uzytkownika
koncowego, jezeli UPS osobno autoryzuje Klienta, Klient moze zatozy¢ Konta Lokalne i umozliwic¢
autoryzowanym pracownikom Klienta dostgp do UPS CampusShip poprzez Konta Lokalne Systemu zamiast
Konta Systemu powiazanego z kazdym pracownikiem Klienta. Jezeli UPS upowaznil Klienta do zaktadania
Kont Lokalnych Systemu, pracownicy Klienta moga uzyska¢ dostep i postugiwa¢ sie UPS CampusShip poprzez
Konta Lokalne Systemu wylacznie do przetwarzania i monitorowania Przesylek zarejestrowanych w UPS
CampusShip w dowolnej lokalizacji powiazanej z Kontem Lokalnym Systemu oraz do przegladu
i wydrukowania informacji o historii przesytki, dotyczacej takich przekazanych Przesylek. UPS bedzie
zarzadzal, zakladal i utrzymywat Konta Lokalne Systemu na zlecenie Klienta, w petnej zgodno$ci z warunkami
niniejszej Umowy. Niezaleznie od wszelkich postanowien niniejszej Umowy stanowiacych inaczej, UPS nie
bedzie ponosit odpowiedzialnosci cywilnej wobec Klienta w zwiazku z zarzadzaniem Kont Lokalnych Systemu.
UPS, na swoje wylaczne uznanie i z dowolnej przyczyny moze natychmiast zablokowaé badz uniewazni¢
wszelkie Konta Lokalne Systemu po powiadomieniu o tym Klienta.

(viii)  Wagi. W pewnych krajach Dozwolonego Terytorium, UPS CampusShip zaakceptuje
informacje o wadze z wag podiaczonych do tego samego komputera lub do sieci komputerowej, z Ktorej
uzyskuje sie¢ dostep do programu UPS CampusShip. UPS nie przyjmuje odpowiedzialnosci i zrzeka sie
wszelkiej odpowiedzialno$ci zwiazanej z uzywaniem przez Panstwa tych wag lub ich doktadnoscia.

(d) UPS CampusShip Scheduled Import Tool.

Dostep 1 uzywanie narzedzia UPS CampusShip Scheduled Import Tool
podlega nastepujacym zasadom:
Ogdlne warunki i ustalenia;
Prawa uzytkownika koncowego - paragrafy 1.1(a); 1.1(f); 1.2(a)-(9);
1.3-1.4; 1.7 i 2.2(d)

(i) Licencja. Pod warunkiem przestrzegania warunkow i ustalen niniejszej Umowy
i zgodnie z licencja udzielona Panstwu w ramach Technologii UPS, maja Panstwo prawo dostgpu i uzytkowania
ustugi UPS CampusShip Scheduled Import Tool, Technologii UPS, ktora umozliwia automatyczne tadowanie
charakterystyk centrow kosztow Klienta do UPS CampusShip, jednakze moga ja Panstwo wykorzystywaé
wylacznie na potrzeby Uzytku Wewngtrznego, na komputerach, ktore sa Panstwa wlasnoscia lub sa przez
Panstwa dzierzawione, albo sa w inny sposob przez Panstwa kontrolowane na Dozwolonym Terytorium UPS
CampusShip, i nie mozna uzyska¢ do nich dostepu poprzez sie¢ lub wspdlne srodowisko.
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(e) UPS UPSlink.

Dostep 1 uzywanie narzedzia UPS UPSlink
podlega nastepujacym zasadom:
Ogolne warunki i ustalenia;
Prawa uzytkownika koncowego - paragrafy 1.1(a); 1.1(f); 1.2(a)-(9);
1.3; 1.5; 2.1(b); and 2.2(e)

Q) Licencja. Moga Panstwo otrzyma¢ dostgp do UPS UPSlink za posrednictwem UPS
Ready Solution. Pod warunkiem przestrzegania ustalen i warunkoéw niniejszej Umowy i zgodnie z licencja
udzielong Panstwu na Technologi¢ UPS, maja Panstwo prawo dostgpu i postugiwania si¢ Technologia UPS
znang pod nazwa UPS UPSIink tylko z krajow gdzie UPS udzielito Ustugodawcy UPS Ready Vendor prawa do
dystrybucji UPS Ready Solution (lista tych krajow — patrz UPS Ready Vendor) i zatadowania jedynie PLD
wysylanych przesylek do UPS, wylacznie na potrzeby Uzytku Wewngtrznego. Nie zezwola i nie upowaznia
Pafistwo zadnej strony trzeciej do postugiwania sig, ani do dostepu do UPS UPSIlink za posrednictwem
Interfejsow lub innego oprogramowania opracowanego przez Panstwo lub strong trzecia.

(i) Wymogi dotyczqce tadowania. Przyjmuja Panstwo do wiadomosci, ze wolno Panstwu
tadowa¢ PLD do UPS UPSIlink pod warunkiem uprzedniego zweryfikowania wszystkich PLD przy pomocy
funkcji walidacji adresu, ktora weryfikuje prawidlowo$¢ zapisu miasta, stanu i kodu pocztowego (jesli dotyczy).

(iii) Inteligentne naklejki. Wolno Pafistwu drukowaé tzw. inteligentne naklejki tylko z
PLD zweryfikowanego zgodnie z powyzszym paragrafem zatytulowanym ,,Wymogi dotyczace tadowania”.
Mozliwe jest wydrukowanie tylko jednej unikalnej inteligentnej naklejki dla przesytki i kazda inteligentna
naklejka moze zosta¢ uzyta tylko w polaczeniu z unikalng przesytka, dla ktorej zostata utworzona. Zabronione
jest kopiowanie, fotokopiowanie, reprodukcja, modyfikowanie, zmienianie. dystrybucja, przekazywanie,
przechowywanie, sprzedaz, wypozyczanie, transmitowanie lub ujawnianie inteligentnych naklejek w postaci
elektronicznej lub innej dla jakiejkolwiek trzeciej strony. Inteligentne naklejki moga by¢ uzywane tylko w
potaczeniu z nadawanymi przez Panstwo przesytkami do wystania przez UPS i nie do zadnych innych celow.

(iv) Wymiana informacji. Przyjmuja Panstwo do wiadomosci, ze UPS Ready Solution
moga by¢ zdalnie dostgpne dla UPS przez ograniczony okres czasu wylacznie w celu dostarczenia uaktualnien i
zmian dotyczacych ustug UPS, optat UPS, kodow trasowania UPS i/lub materiatdow UPS zawartych w ustudze
UPS Ready Solution.

(v) Czas ladowania PLD. Musza Panstwo przesta¢ do UPS zestaw informacji PLD dla
wszelkich wysylanych przesytek zarejestrowanych poprzez UPS UPSIink przed odbiorem tych paczek przez
kierowcow UPS. Wszelkie PLD przestane do UPS poprzez UPS UPSlink moga by¢ wysytane tylko
bezposrednio z Pafistwa komputera, ktory to komputer musi fizycznie miesci¢ si¢ w Panstwa placdwce
znajdujacej si¢ w krajach gdzie UPS udzielito Ustugodawcy UPS Ready Vendor prawa do dystrybucji UPS
Ready Solution (lista tych krajow — patrz UPS Ready Vendor), a nie w placowkach nalezacych do jakiejkolwiek
strony trzeciej, czy tez za posrednictwem tejze, chyba Ze strony trzecie pelnia funkcje¢ ISP lub Ustugodawcy
hostingu, a wowczas tylko w takim stopniu, w jakim petnia one t¢ funkcj¢. Wszelkie przesytki wysylane,
zarejestrowane poprzez UPS UPSIlink i odbierane przez UPS podczas codziennego odbioru, moga by¢
rozliczane wylacznie poprzez konto UPS i takie konto UPS musi by¢ zgodne z faktycznym adresem codziennego
odbioru przesylek UPS od Panstwa.

(j)] Ustuga UPS Host Manifest.

Dostep i uzywanie ustugi Host Manifest
podlega nastepujacym zasadom:
Ogblne warunki i ustalenia;
Prawa uzytkownika koncowego - paragrafy 1.1(a); 1.1(f); 1.2(a)-(9);
1.3;1.5; 1.7;i 2.2(f)
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Q) Licencja. Pod warunkiem przestrzegania warunkow i ustalen niniejszej Umowy
i zgodnie z licencja udzielona Panstwu w ramach Technologii UPS, maja Panstwo prawo dostepu do Ustugi UPS
Host Manifest Service i postugiwania si¢ nia, tj. Technologia UPS zapewniajaca wskazéwki w zakresie
konfiguracji plikow danych elektronicznych PLD i tadowania tych plikow do UPS na przeznaczona do tego
witryng internetowa, na potrzeby Uzytku Wewngtrznego.

(i) Wymogi tadowania. Przyjmuja Panstwo do wiadomosci, iz maja Panstwo prawo
tadowa¢ PLD do UPS Host Manifest Service wytacznie wtedy, gdy Panstwo (1) potwierdza wszystkie PLD
narzedziem UPS Rating APl i funkcja potwierdzania adresu, ktora weryfikuje poprawnos$¢ informacji
dotyczacych miasta, wojewddztwa i kodu pocztowego (w odpowiednich przypadkach) przed zatadowaniem
takiego PLD do UPS Host Manifest Service, lub (2) otrzymaja Panstwo pisemne za$wiadczenie z UPS
wskazujace, iz Panstwa Oprogramowanie zostalo zweryfikowane i zatwierdzone przez UPS. Taka weryfikacja
traci waznos¢, jezeli Panstwa Oprogramowanie zostanie w jakikolwiek sposéb zmodyfikowane badz zmienione,
badz stosowane wraz z jakimkolwiek programem, ktory wptywa na dzialanie Panstwa Oprogramowania.

(iii) Inteligentne naklejki. Moga Panstwo drukowaé inteligentne naklejki z PLD tylko
wtedy, kiedy zostaly one potwierdzone zgodnie z paragrafem 2.2(f)(ii) Praw uzytkownika koncowego.

(iv) Czas ladowania PLD. Musza Panstwo przesta¢ do UPS zestaw informacji PLD dla
wszelkich wysylanych przesytek zarejestrowanych w ustudze UPS Host Manifest Service przed odbiorem tych
paczek przez kierowcg UPS. Wszelkie PLD przestane do UPS poprzez ustuge UPS Host Manifest Service moga
by¢ wysytane tylko bezposrednio z Panstwa komputera, ktory to komputer musi fizycznie miesci¢ si¢ w Panstwa
placoéwce znajdujacej sie¢ na Dozwolonym Terytorium ustugi UPS Host Manifest Service, a nie w placowkach
nalezacych do jakiejkolwiek strony trzeciej, czy tez za posrednictwem tejze, chyba ze strony trzecie pehnia
funkcje ISP, a wowczas tylko w takim stopniu, w jakim pelnia one t¢ funkcje. Wszystkie przesytki wysytane,
zarejestrowane w ustudze UPS Host Manifest Service i odbierane przez UPS podczas codziennego odbioru,
moga by¢ rozliczane wylacznie poprzez konto UPS i takie konto UPS musi by¢ zgodne z faktycznym adresem
codziennego odbioru przesytek UPS od Panstwa.

2.3 Grupa UPS Visibility Services.

@ Quantum View.

0] Quantum View Data

Dostep i uzywanie programu Quantum View Data podlega
nastgpujacym zasadom:
Ogdlne warunki i ustalenia;
Prawa uzytkownika koncowego - paragrafy 1.1; 1.3; 1.7; i 2.3(a)(i), (v) i
(vi)

Licencja. Pod warunkiem przestrzegania warunkéw i ustalen niniejszej
Umowy izgodnie z licencja udzielona Panstwu na Technologie UPS, maja Panstwo prawo dostgpu i
postugiwania si¢ funkcjami Quantum View Data (,,QVD”) na potrzeby Uzytku Wewngtrznego z Dozwolonego
Terytorium 1 wylacznie do uzyskiwania informacji pod warunkiem, iz przydzielono Panstwu Konto Systemu
Quantum View obejmujace to uprawnienie.

Administrator Quantum View. Uzytkownik upowazniony przez Klienta
(,,Administrator QV”’) bedzie administrowa¢ Panstwa korzystanie z QVD. Przyjmuja Panstwo do wiadomosci i
zgadzaja sie, iz kazdy Administrator QV moze wyznaczy¢ dowolnego innego uzytkownika na Administratora
QV, z takimi samymi uprawnieniami, jak pierwszy Administrator QV. Jezeli jako Klient ustanowia Panstwo
jakiegokolwiek uzytkownika Administratorem QV, zgadzaja si¢ rowniez Panstwo ponosi¢ odpowiedzialno$¢ za
wszelkie dzialania podejmowane przez tego Administratora QV w zakresie dostgpu do i wykorzystywania QVD
oraz zobowiazuja do monitorowania i uniewaznienia, jesli zajdzie taka potrzeba, uprawnien tego Administratora

QV.
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Zawieszenie. Panstwa prawa dostepu do QVD moga by¢ zawieszone w kazdej chwili przez
UPS, Klienta i/lub Administratora QV, na ich wylaczne uznanie, w tym migdzy innymi, przez UPS z powodu
niekorzystania z takich kont. Na Panstwa wniosek, UPS moze, na swoje wylaczne uznanie, wznowi¢ Panstwa
Konto Systemu Quantum View i umozliwi¢ dalszy dostgp i postugiwanie si¢ QVD zgodnie z ta Umowa. Jednak
przywrocone Konto Systemu Quantum View nie bgdzie mialo zadnych wczesniejszych informacji w chwili
przywrocenia go. Panstwa prawa dostgpu do QVD wygasna automatycznie z chwila wygasnigcia lub odebrania
praw Klienta do postugiwania si¢ QVD lub po ustaniu Panstwa zatrudnienia czy upowaznienia do dostgpu do
QVD w imieniu Klienta.

(i) Quantum View Manage

Dostep i uzywanie programu Quantum View Manage
podlega nastepujacym zasadom:
Ogolne warunki i ustalenia;
Prawa uzytkownika koncowego - paragrafy 1.1; 1.3; 1.7; i 2.3(a)(ii), (V)
i (vi)

Licencja. Pod warunkiem przestrzegania warunkéw i ustalen niniejszej
Umowy izgodnie z licencja udzielona Panstwu na Technologi¢ UPS, maja Panstwo prawo dostgpu i
postugiwania si¢ funkcjami Quantum View Manage (,,QVM”) na potrzeby Uzytku Wewngtrznego z
Dozwolonego Terytorium i wyltacznie do uzyskiwania informacji pod warunkiem, iz przydzielono Panstwu
Konto Systemu Quantum View obejmujace to uprawnienie.

Administrator Quantum View. Administrator QV (zdefiniowany powyzej)
bedzie administrowa¢ Pafistwa korzystaniem z QVM. Przyjmuja Panstwo do wiadomosci i zgadzaja sie, iz kazdy
Administrator QV moze wyznaczy¢ dowolnego innego uzytkownika na Administratora QV, z takimi samymi
uprawnieniami, jak pierwszy Administrator QV. Jezeli jako Klient ustanowia Panstwo jakiegokolwiek
uzytkownika Administratorem QV, zgadzaja si¢ rowniez Panstwo ponosi¢ odpowiedzialnos¢ za wszelkie
dzialania podejmowane przez tego Administratora QV w zakresie dostgpu do i wykorzystywania QVM oraz
zobowiazuja do monitorowania i uniewaznienia, jesli zajdzie taka potrzeba, uprawnien tego Administratora QV.

Zawieszenie. Panstwa prawa dostgpu do QVM moga by¢ zawieszone
w kazdej chwili przez UPS, Klienta i/lub Administratora QV, na ich wylaczne uznanie, w tym migdzy innymi,
przez UPS z powodu niekorzystania z takich kont. Na Panistwa wniosek, UPS moze, na swoje wylaczne uznanie,
wznowi¢ Panstwa Konto Systemu Quantum View i umozliwi¢ dalszy dostep i postugiwanie si¢ QVM zgodnie z
ta Umowa. Jednak przywrdcone Konto Systemu Quantum View nie bgdzie miato zadnych wczesniejszych
informacji w chwili przywrdcenia go. Panstwa prawa dostepu do QVM wygasng automatycznie z chwila
wygasnigcia lub odebrania praw Klienta do postugiwania si¢ QVM lub po ustaniu Panstwa zatrudnienia czy
upowaznienia do dostepu do QVM w imieniu Klienta.

(iii) Quantum View Manage for Importers.

Dostgp i uzywanie programu Quantum View Manage for Importers
podlega nastgpujacym zasadom:
Ogdlne warunki i ustalenia;
Prawa uzytkownika koncowego - paragrafy 1.1; 1.3; 1.7; i 2.3(a)(iii),
(V) i (vi)

Licencja. Pod warunkiem przestrzegania warunkow i ustalen niniejszej
Umowy izgodnie z licencja udzielona Panstwu na Technologi¢ UPS, maja Panstwo prawo dostgpu i
postugiwania sie funkcjami Quantum View Manage for Importers (,QVMI”) na potrzeby Zamierzonego
Uzytku z Dozwolonego Terytorium i wylacznie do uzyskiwania informacji pod warunkiem, iz przydzielono
Panstwu Konto Systemu Quantum View obejmujace to uprawnienie.
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Ograniczenia dostepu. Zgadzaja si¢ Panstwo, ze Panstwa dostgp i
uzytkowanie ustugi QVMI bedzie ograniczony do dostgpu i uzytkowania Informacji dotyczacych nadanych
przesytek, w przypadku ktérych sa Panstwo importerami danych. Nie beda Panstwo udziela¢ dostgpu do QVMI
nikomu innemu z wyjatkiem swoich pracownikow. Zapewniaja Panstwo, ze uzyskali zgodg swoich klientow i
jednostek stowarzyszonych lub przekazujacych w inny sposob informacje dotyczace przesylek nadanych do
UPS, aby informacje te byty dostgpne poprzez QVMI.

Administrator Quantum View. Administrator QV (zdefiniowany powyzej)
bedzie administrowa¢ Panstwa korzystaniem z QVMI. Przyjmuja Panstwo do wiadomosci i zgadzaja sig, iz
kazdy Administrator QV moze wyznaczy¢ dowolnego innego uzytkownika na Administratora QV, z takimi
samymi uprawnieniami, jak pierwszy Administrator QV. Jezeli jako Klient ustanowia Panstwo jakiegokolwiek
uzytkownika Administratorem QV, zgadzaja si¢ rowniez Panstwo ponosi¢ odpowiedzialno§¢ za wszelkie
dzialania podejmowane przez tego Administratora QV w zakresie dostgpu do i wykorzystywania QVMI oraz
zobowiazuja do monitorowania i uniewaznienia, je$li zajdzie taka potrzeba, uprawnien tego Administratora QV.

Zawieszenie. Pafistwa prawa dostgpu do QVMI moga by¢ zawieszone
w kazdej chwili przez UPS, Klienta i/lub Administratora QV, na ich wylaczne uznanie, w tym migdzy innymi,
przez UPS z powodu niekorzystania z takich kont. Na Panstwa wniosek, UPS moze, na swoje wylaczne uznanie,
wznowi¢ Panstwa Konto Systemu Quantum View i umozliwi¢ dalszy dostep i postugiwanie sie¢ QVMI zgodnie z
ta Umowa. Jednak przywrdcone Konto Systemu Quantum View nie bgdzie miato zadnych wcze$niejszych
informacji w chwili przywrdcenia go. Panstwa prawa dostegpu do QVMI wygasna automatycznie z chwilg
wygasnigcia lub odebrania praw Klienta do postugiwania si¢ QVMI lub po ustaniu Panstwa zatrudnienia czy
upowaznienia do dostgpu do QVMI w imieniu Klienta.

(iv) Quantum View Notify.

Dostep 1 uzywanie programu Quantum View Notify
podlega nastepujacym zasadom:
Ogolne warunki i ustalenia;
Prawa uzytkownika koncowego - paragrafy 1.1; 1.3; 1.7; i 2.3(a)(iv)

Licencja. Pod warunkiem przestrzegania warunkéw i ustalen niniejszej
Umowy izgodnie z licencja udzielona Panstwu na Technologie UPS, maja Pafnstwo prawo dostepu i
postugiwania si¢ na potrzeby Uzytku Wewngtrznego, w obrgbie odpowiedniego Dozwolonego Terytorium
funkcja Quantum View Notify (,,QVN”), Technologia UPS umozliwiajaca Panstwu zlecenie UPS wysylania
wiadomoéci elektronicznych z informacjami na temat wysytki na adres poczty elektronicznej przekazany przez
Panstwa. QVN jest dostgpne w witrynie UPS.com lub poprzez inne Technologie UPS obstugujace QVN.

Ograniczenia. Zgadzaja si¢ Panstwo na postugiwanie si¢ QVN wyltacznie do
komunikowania informacji o nadanej Przesylce i wylacznie Osobom powiazanym z nadana Przesytka. Jezeli
adresat zakomunikuje Panistwu, iz nie Zyczy on sobie otrzymywania poczty elektronicznej na temat Przesytek,
natychmiast zaprzestang Panstwo postugiwania si¢ QVN do wysylania poczty elektronicznej do takiego adresata.
Firma UPS w zadnym wypadku nie bedzie odpowiedzialna materialnie za nieprzestanie lub opdznienie
przestania czy odbioru poczty elektronicznej. Ponosza Panstwo wylaczna odpowiedzialnosé za tres¢ wszelkich
listow poczty elektronicznej funkcji QVN wystanych przez Panstwo i nie beda Pafistwo wilacza¢ do nich
zadnych tresci molestujacych, obrazliwych, zniestawiajacych lub szkodliwych dla kogokolwiek.

Gwarancje. Udzielaja Pafstwo gwarancji, iz beda Panstwo zlecaé za
posrednictwem QVN jedynie wystanie przez UPS wiadomosci QVN (1) na adres poczty elektronicznej
kontrolowanej przez Osobe zwiazana z przesyika, ktora jest tematem wiadomosci QVN, i (2) wylacznie w celu
powiadomienia o statusie przesytki w systemie przesytkowym UPS, i w zadnym innym celu. Ponadto, udzielaja
Panstwo gwarancji, ze przed zazadaniem od UPS przestania wiadomosci QVN do Osoby zwiazanej z przesytka
beda Panstwo posiadali zgodg tej Osoby na otrzymywanie wiadomosci QVN.

(v) Zgoda na ujawnianie Informacji Chronionych Quantum View QVD, QVM i QVMI
(zwane tacznie ,, Technologiami QV”) moga umozliwi¢ dostep do informacji importowanych, celnych lub
danych, o ktorych mowa w CFR 19, czgséci 111 1 163, ktore uznaje si¢ za informacje poufne w rozumieniu CFR
19 111.24 oraz wszelkich innych stosownych przepisow prawa, obejmujace, ale nie wytacznie, dane wejSciowe,
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kwoty handlowe, wartosci, klasyfikacje taryf, producentéw i dostawcow, podatki i optaty, szczegdty dotyczace
wysylki, punkty kontaktowe, adresy, a takze numery telefonéw (,,Chronione Informacje Poufne Quantum
View”). Technologie QV moga zawiera¢ opcje wyznaczania do pigciu odbiorcow raportow zawierajacych
Chronione Informacje Poufne Quantum View (,,Raporty Chronione”). Sa Panstwo $wiadomi i zgadzaja sig, ze:
(a)Wskazanie przez Panstwa Osoby jako odbiorcy Raportow Chronionych lub (b) praw dostgpu do Technologii
QV udzielonych przez Administratora QV danej Osobie za posrednictwem Systemu Kont Quantum View
oznacza Panstwa zgodg na dzielenie sig takimi Chronionymi Informacjami Poufnymi Quantum View z tymi
Osobami oraz oznacza zrzeczenie si¢ przez Panstwa praw do jakichkolwiek ograniczen dotyczacych ujawniania
przez UPS, lub jakichkolwiek agentéw lub przedstawicieli UPS, Chronionych Informacji Poufnych Quantum
View lub jakichkolwiek innych Informacji istotnych dla Panstwa, Panstwa mienia lub transakcji dotyczacych lub
uwzglednionych w takich Raportach Chronionych lub Technologii QV, na mocy praw obowiazujacych w danej
jurysdykeji lub jurysdykcjach nadajacych takie prawa, ktorym Panstwo podlegacie, wraz z Panstwa mieniem i
transakcjami oraz Raportami Chronionymi i Technologiami QV, wiacznie z zawartymi w nich Chronionymi
Informacjami Poufnymi Quantum View.

W ramach Technologii QV, maja Panstwo mozliwo$¢ usunigcia Osob wyznaczonych jako
odbiorcow raportow zawierajacych Chronione Informacje Poufne Quantum View, a takze, jesli sa Panstwo
Administratorami QV, maja Panstwo mozliwos$¢ zablokowania dostgpu wyznaczonym Osobom do Technologii
QV. Do momentu usunigcia takiej wyznaczonej Osoby, zgodnie z postanowieniami zdania powyzej, Osoba taka
ma dostep do Chronionych Informacji Poufnych Quantum View oraz do Technologii QV, w wyznaczonym
zakresie. Przyjecie przez Panstwa warunkow i postanowien niniejszej Umowy oznacza i stanowi pisemna zgode
na ujawnianie przez UPS lub jakichkolwiek agentéw lub przedstawicieli UPS Chronionych Informacji Poufnych
Quantum View lub innych informacji istotnych dla Panstwa, Panstwa mienia i transakcji prowadzonych z
wykorzystaniem Technologii QV lub w zwiazku z nimi. Zgadzaja si¢ Panstwo zabezpieczy¢ i zwolni¢ od
odpowiedzialnosci UPS lub jakichkolwiek cztonkow UPSI na wypadek jakichkolwiek szkod, roszczen, pozwow
lub czynnosci podejmowanych w jakiejkolwiek instytucji prawnej na skutek ujawnienia, lub w zwiazku z
ujawnieniem, Chronionych Informacji Poufnych Quantum View, istotnych dla Panstwa, Panstwa mienia i
transakcji prowadzonych na mocy lub w zakresie Technologii QV i niniejszej Umowy. Ponosza Panstwo
wylaczna odpowiedzialno$¢ za ograniczenie dostgpu do Chronionych Informacji Poufnych Quantum View
wysylanych lub otrzymywanych za posrednictwem Technologii QV tak, aby Osoby, w tym, lecz nie wylacznie,
Panistwa pracownicy, nie mieli dostepu w sposob bezposredni, posredni lub potajemny do Technologii UPS lub
Chronionych Informacji Poufnych, ktérych nie zycza sobie Panstwo im udostgpnia¢. Ponosza Panstwo wylaczna
odpowiedzialno$¢ za jakiekolwiek wykorzystanie Chronionych Informacji Poufnych Quantum View badz
Technologii UPS przez Osoby, ktorym udzielili Panstwo zezwolenia na dostgp do Chronionych Informacji
Poufnych Quantum View badz Technologii UPS. W przypadku, gdy wyznaczony przez Panstwa odbiorca
Raportow Chronionych poinformuje Panstwa, Ze nie zyczy sobie dalej otrzymywaé takich informacji, powinni
Panstwo niezwlocznie zaprzesta¢ korzystania z Technologii UPS, za posrednictwem ktérej Raporty Chronione
sa wysytane do takiego odbiorcy. W zadnym wypadku UPS nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek
zaniedbania lub opdznienia w przesytaniu lub odbiorze Raportow Chronionych.

(vi) Ustugodawcy

Jezeli Klient zezwolit na tworzenie Kont Systemu Quantum View Pracownikowi
Ushugodawcy i takie konta funkcjonowaty i byly wazne w dniu 1 Iutego 2005 roku, a takze funkcjonowaty i byty
wazne w dniu podpisania niniejszej Umowy, takie rachunki systemu Quantum View pracownika Ustugodawcy
pozostana wazne. KLIENT NA SWOJ WYLACZNY KOSZT ZWALNIA OD ODPOWIEDZIALNOSCI
CYWILNEJ I ZRZEKA SIE ROSZCZEN WOBEC STRONY ZWOLNIONEJ OD ODPOWIEDZIALNOSCI
W UPS, W ZWIAZKU Z WSZELKIMI ODSZKODOWANIAMI WYNIKAJACYMI LUB ZWIAZANYMI Z
WSZELKIMI DZIALANIAMI LUB ZANIECHANIEM DZIALANIA PRZEZ USLUGODAWCE, KTORE
STANOWIA NARUSZENIE LUB STANOWILYBY NARUSZENIE, GDYBY USLUGODAWCA ZAWARL
TAKA UMOWE Z PANSTWEM, W MYSL POWYZSZEGO PARAGRAFU 1.1(a)(iii) PRAW
UZYTKOWNIKA KONCOWEGO.

Jezeli sa Panstwo pracownikami Ustugodawcy, Panstwo w imieniu swoim, jak i w
imieniu Ustugodawcy:

(A) potwierdzaja, iz sa Panstwo pracownikami Ustugodawcy, ktorzy sa

stosownie upowaznieni do zawierania w imieniu Uslugodawcy wiazacych umow w mysl wtasciwych przepisow,
i
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(B) potwierdzaja, iz Ustugodawca moze korzysta¢ z Informacji jedynie
zgodnie z ograniczeniami tej Umowy, na rzecz klienta UPS, dla ktérego §wiadczy ustugi, i w zadnym wypadku
(1) nie moze postugiwa¢ si¢ zadnymi Informacjami identyfikujacymi strong trzecia, w tym migdzy innymi,
danymi podpisu zawartymi w Informacjach, chyba ze do monitorowania przesyiki i potwierdzenia jej dostawy,
oraz (2) musi osobno przechowywa¢ Informacje i nie miesza¢ oraz nie taczy¢ Informacji z jakimikolwiek innymi
danymi czy to w postaci elektronicznej, czy innej.

(b) UPS File Download for Quantum View.

Dostep i uzywanie programu UPS File Download for Quantum View
podlega nastepujacym zasadom:
Ogolne warunki i ustalenia;
Prawa uzytkownika koncowego - paragrafy 1.1(a); 1.1(f); 1.2(a)-(9);
1.3-1.4; 1.7; i 2.3(b)

(1) Licencja. Pod warunkiem przestrzegania warunkow i ustalen niniejszej Umowy
i zgodnie z licencja udzielona Panstwu w ramach Technologii UPS, maja Panstwo prawo dostgpu i uzytkowania
Ustugi UPS File Download for Quantum View, Technologii UPS, ktéra moze by¢ wykorzystywana wytacznie
na potrzeby Uzytku Wewngtrznego, na komputerach, ktére sa Panstwa wiasnoscia lub sa przez Panstwa
dzierzawione, albo sa w inny sposob przez Panstwa kontrolowane na Dozwolonym Terytorium dla Ustugi UPS
File Download for Quantum View.

(© Ustuga UPS Claims on the Web.

Dostep 1 uzywanie ustugi UPS Claims on the Web
podlega nastepujacym zasadom:
Ogblne warunki i ustalenia;
Prawa uzytkownika koncowego - paragrafy 1.1(a)-(b); 1.1(f); 1.2-1.3;
2.3(c)i 1.7

(i) Licencja. Pod warunkiem przestrzegania warunkow i ustalen niniejszej Umowy
i zgodnie z licencja udzielong Panstwu w ramach Technologii UPS, maja Pafistwo prawo dostepu i uzytkowania
ustugi znanej jako Ustluga UPS Claims on the Web, potrzeby Uzytku Wewngtrznego.

2.4 UPS Billing.
@ UPS Billing Data i PDF Invoice.

Dostep i uzywanie ustugi UPS Billing Data i PDF Invoice
podlega nastepujacym zasadom:
Ogdlne warunki i ustalenia;
Prawa uzytkownika koncowego - paragrafy 1.1(a)-(b); 1.1(f); 1.2(a)-(g);
1.3;1.7;i 2.4(a)

Ten paragraf zawiera konkretne warunki i postanowienia dotyczace dostgpu i postugiwania si¢ Technologia UPS
znang jako UPS Billing Data i PDF Invoice (zwana tacznie ,,Technologia rozliczeniowq”), ktore dostarczaja
Danych Rozliczeniowych.

(i Licencja. Pod warunkiem przestrzegania warunkow i postanowien niniejszej Umowy,
zgodnie z licencja udzielong Panstwu na Technologie UPS, i pod warunkiem zarejestrowania si¢ Pafnstwa
w Technologii rozliczeniowej, uzyskane zostanie prawo dostgpu i postugiwania si¢ Technologia rozliczeniowa
na potrzeby Uzytku Wewngtrznego.
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(i) Dozwolone strony trzecie. Dane rozliczeniowe zostana przestane w postaci
elektronicznej jak okreslono w niniejszej Umowie, albo bezposrednio do Panstwa, albo za posrednictwem
Ustugodawcow ustug danych rozliczeniowych. Nie bgdzie wolno Panstwu w zadnym wypadku przekazac
Danych rozliczeniowych jakiejkolwiek stronie trzeciej poza Ustugodawcami Ustug danych rozliczeniowych.
W przypadku postuzenia si¢ przez Panstwa Ustugodawca Danych rozliczeniowych, pozostana Panstwo w petni
odpowiedzialni wobec UPS za przestrzeganie niniejszej Umowy przez takiego Ustugodawcg danych
rozliczeniowych.

(iii) Autoryzowane sposoby wykorzystania. Dane rozliczeniowe wymieniane zgodnie
Z niniejsza Umowa moga by¢ stosowane przez Panstwo i/lub Ustugodawce danych rozliczeniowych jedynie na
Dozwolonym Terytorium UPS Billing Data.

(iv) Platnosci.  Jezeli nie zostanie uzgodnione inaczej w osobnej pisemnej umowie
podpisanej przez strony niniejszej Umowy, wszystkie rachunki Danych rozliczeniowych begda wymagalne
i ptatne w ciagu siedmiu (7) dni po przystaniu Panstwu powiadomienia o ich dostgpnosci przez UPS lub
Ushugodawcg danych rozliczeniowych. Spdznione platnosci bgda podlegaty optatom za opodznienia i odsetkom.

(V) Zobowiqzanie do zachowania poufnosci.  Ujawnienie przez Panstwo Danych
rozliczeniowych Ustugodawcy ISP badz Danych rozliczeniowych nie bedzie stanowi¢ naruszenia Panstwa
zobowiazan do zachowania poufno$ci w ramach niniejszej Umowy.

(vi) Dodatkowe — uchylenie  rekojmi. BEZ OGRANICZENIA CHARAKTERU
OGOLNEGO WSZELKICH INNYCH UCHYLEN REKOJMI ZAWARTYCH W NINIEJSZEJ UMOWIE,
UPS NIE UDZIELA REKOIMI, IZ STOSOWANIE PRZEZ PANSTWA DANYCH ROZLICZENIOWYCH
BEDZIE ZGODNE Z ODPOWIEDNIMI PRZEPISAMI PRAWA, REGULAMI CZY TEZ PRZEPISAMI
DOZWOLONEGO TERYTORIUM UPS BILLING DATA, W TYM MIEDZY INNYMI, JAKICHKOLWIEK
PRAW, REGUL CZY PRZEPISOW WYMAGAJACYCH WYSTAWIANIA RACHUNKOW NA PAPIERZE,
BADZ ZWIAZANYCH Z PODATKAMI VAT.

(vii) Obowiqzujqca wersja rachunku. Przyjmuja Panstwo do wiadomosci i zgadzaja sie, iz
w przypadku otrzymania przez Panstwo od UPS zaréwno Danych rozliczeniowych, jak i wydruku rachunku,
oficjalna obowiazujaca wersja rachunku bedzie wersja wydruku i wszelkie Dane rozliczeniowe, ktore Panstwo
otrzymaja, b¢da traktowane tylko jako wersja dodatkowa.

(b) UPS Billing Center.

Dostgp i uzywanie ustugi UPS Billing Center
podlega nastgpujacym zasadom:
Ogdlne warunki i ustalenia;
Prawa uzytkownika koncowego — paragrafy 1.1(a)-(b); 1.1(f); 1.2; 1.3;
1.7; i 2.4(b)

0] Licencja. Pod warunkiem przestrzegania warunkOw i ustalen niniejszej Umowy i
zgodnie z licencja udzielona Panstwu do Technologii UPS, pod warunkiem zarejestrowania si¢ przez Panstwa w
UPS Billing Center, maja Panstwo prawo dostepu i postugiwania si¢ UPS Billing Center, Technologia UPS,
ktéra ulatwia odbieranie i1 ptacenie rachunkdéw poprzez elektroniczne przelewy pienigzne, do uzytku
wewnetrznego.

(i) Dostarczanie i ptacenie rachunkéw. Wszystkie rachunki tworzone przez UPS Billing
Center zostana Panstwu udostepnione w witrynie internetowej UPS Billing Center. Zostana Pafstwo
powiadomieni za posrednictwem poczty elektronicznej, kiedy dany rachunek bgdzie dostgpny do wgladu.
Zgadzaja si¢ Panstwo oplaca¢ wszystkie rachunki tworzone przez UPS Billing Center na drodze
elektronicznego przelewu pienigznego (EFT), czekiem lub, tylko w wypadku rachunkéw importowych, karta
kredytowa, i zgodnie z warunkami i ustaleniami odpowiednich Ogélnych Warunkéw Swiadczenia Ustug UPS
i niniejsza Umowa. Ponadto, jezeli postuzenie si¢ UPS Billing Center w jakikolwiek sposéb spowoduje
wytworzenie rachunku, ktory nie bedzie odzwierciedlat odpowiednich naleznosci (wiacznie z optatami ujgtymi
w stosownym dokumencie UPS dotyczacym warunkow i ustalen Przewozu/Obstugi), zgadzaja sie Panstwo, aby
UPS wystawito Panstwu rachunek, ktory Panstwo zaptaca UPS w ciagu siedmiu (7) dni od daty wystawienia
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wraz z wszelkimi dodatkowymi kosztami zwigzanymi z dang transakcja. Pafnstwa wnioski o zwrot nalezno$ci za
jakakolwiek przesytke musza zosta¢ ztozone zgodnie z Ogdlnymi warunkami swiadczenia ustug UPS. Wszelkie
zmiany kwot rachunkoéw tworzonych przez Klienta podlegaja dodatkowo rewizji UPS. Zmiana kwoty naleznosci
lub kredytowanie konta Klienta w odpowiedzi na zmiang kwoty rachunku utworzonego przez Klienta nie
oznacza koncowego zatwierdzenia przez UPS zadanej zmiany kwoty; nie oznacza to rowniez, ze UPS zgadza si¢
z podanym uzasadnieniem takiej zmiany kwoty. Klienci nie beda mieli prawa do zadnej zmiany kwoty
rachunku, kredytu ani zwrotu naleznosci, jezeli UPS ustali, iz wynika ona z powodu nieprawidtowego
postugiwania si¢ UPS Billing Center.

(iii) Materialy promocyjne. UPS bedzie mie¢ prawo zamiesci¢ Panstwo na liscie klientow
UPS w materialach promocyjnych, wysylanych do stron trzecich, zawierajacych listy oséb postugujacych sie
UPS Billing Center. Wszelkie postugiwanie si¢ Panstwa znakami handlowymi, znakami ustugowymi, nazwami
i znakami przez UPS bedzie wymagato Panstwa uprzedniej zgody pisemne;.

(© Oprogramowanie UPS Billing Data File Analysis and Reporting.

Dostep i uzywanie oprogramowania UPS Billing Data File Analysis and
Reporting
podlega nastepujacym zasadom:
Ogblne warunki i ustalenia;
Prawa uzytkownika koncowego - paragrafy 1.1(a)-(b); 1.1(f); 1.3-1.4;
1.7;1 2.4(c)

(i) Licencja. Pod warunkiem przestrzegania ustalen i warunkdéw niniejszej Umowy
i zgodnie z licencja udzielona Panstwu na Technologi¢ UPS, maja Panstwo prawo dostgpu i postugiwania sie
Oprogramowaniem UPS Billing Data File Analysis and Reporting, Technologia UPS na Dozwolonym
Terytorium UPS Billing Data i wylacznie w celu analizowania Informacji dostgpnych Panstwu poprzez
Technologie UPS, znana jako UPS Billing Data i tworzenia raportdw na ich podstawie, na potrzeby Uzytku
Wewngtrznego.

(i) Raporty. Potwierdzaja Panstwo, iz wszelkie raporty utworzone przez
Oprogramowanie UPS Billing Data File Analysis i Reporting bgda uznawane za Informacje.

(iii) Rejestracja.  Potwierdzaja Pafistwo, iz zanim rozpoczng Panstwo korzystanie
z Oprogramowania UPS Billing Data File Analysis i Reporting, musza Panstwo zaladowaé i przestaé
wymagane informacje rejestracyjne do UPS.

2.5 Uslugi wymiany danych UPS.

Dostep i uzywanie Ustug Wymiany Danych UPS
podlega nastepujacym zasadom:
Ogblne warunki i ustalenia;
Prawa uzytkownika koncowego - paragrafy 1.1 - 1.3; 1.5; 1.7;i 2.5

UPS moze zezwolié, wedlug swojego wytacznego uznania, na przekazywanie do Panstwa Informacji dostgpnych
za posrednictwem pewnych technologii UPS (,,Wymiana Danych”) przy zastosowaniu, bez ograniczen, jednej
lub wielu spo$réd nastgpujacych metod (kazda zwana ,Metoda Przekazywania Danych”): (i) dostarczenie
danych na no$niku fizycznym (np. DVD); (ii) standardowy protokoét sieciowy znany jako File Transfer Protocol
(,,FTP”); lub (iii) metoda transmisji komputer-do-komputera, okreslana jako Wymiana Danych Elektronicznych
(,LEDI”). Kazda Wymiana Danych bgdzie prowadzona zgodnie z Formularzem Zaméwienia Wymiany Danych
pomigdzy UPS i Panstwem, ustalajacym wlasciwoséci transmisji Wymiany Danych, w tym, m. in. Metodg
Przekazywania Danych, Format Pliku, Miejsce Dostarczenia, oraz terytorium, na ktérym wymiana danych
zostanie przez Panstwa zrealizowana (,,Formularz Zaméwienia Wymiany Danych”). Do Uzytku Wlasnego moga
Panistwo wykorzystywaé wylacznie Informacje pozyskane w ramach Wymiany Danych. Zadna wcze$niejsza
umowa pomigdzy Panstwem i UPS, na mocy ktorej $wiadczone sg na Panstwa rzecz ustugi wymiany danych, nie
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moze zosta¢ zastgpiona warunkami i postanowieniami niniejszego Rozdziatu 2.5 Prawa Uzytkownika
Koncowego.

(@) Dozwolone strony trzecie. Formularz Zaméwienia Wymiany Danych moze okreslaé
sposob dostarczenia Informacji do Panstwa lub do Ustugodawcy, jezeli taki Uslugodawca zostal wczesniej
zaakceptowany na pismie przez UPS i jezeli podpisali Panstwo z takim Ustugodawca umowe zgodna z
postanowieniami Sekcji 1.1 (a)(iii) Prawa Uzytkownika Koncowego.

(b) Format plikow oraz metoda przesylania. Zgadzaja si¢ Pafistwo, ze UPS nie jest
zobowigzane do wspomagania jakiejkolwiek innej metody przesytania lub jakiegokolwiek innego formatu
plikobw poza wersjami aktualnymi w danym okresie.

(©) Platnosci. Jezeli nie uzgodniono inaczej w odrgbnej, pisemnej umowie pomigdzy
Panstwem i UPS, wszystkie faktury otrzymywane przez Panstwa lub Ustugodawce za posrednictwem Wymiany
Danych uznaje si¢ za nalezne i platne w ciagu siedmiu (7) dni od momentu otrzymania. Opo6znienia w
dokonywaniu ptatnosci podlegaja odsetkom karnym za zwlokg.

(d) Koszty i optaty. . Ponosza Panstwo odpowiedzialno$¢ za koszty telekomunikacyjne
zwiazane z przekazaniem przez Panstwa Informacji do UPS lub otrzymania Informacji z UPS za posrednictwem
Punktu Dostawy (zdefiniowany ponizej). Dodatkowo, maja Panstwo $wiadomos$¢, ze ponosza Panstwo
odpowiedzialnos$¢ za wszelkie koszty zwiazane z naduzywaniem ustugi monitorowania i $ledzenia przesytek lub
zwiazane ze zwrotem naleznos$ci za niewlasciwa ustugg, o ktoéry wnosicie Panstwo lub Ustugodawca, zgodnie z
przedstawionymi dalej Warunkami UPS dotyczacymi Przewozu/Obstugi.

(e) Zmiany formatu plikow. Beda mieli Panstwo trzydzieSci (30) dni od otrzymania
powiadomienia z UPS o zmianie formatu plikow na wprowadzenie takich zmian. Zgadzaja si¢ Panstwo, ze UPS
nie ma obowiazku wspomagania obstugi jakiejkolwiek innej wersji formatu plikow poza wersja aktualng w
danym okresie.

()] Warunki szczego6lne dotyczace EDI.

0] Koszty i oplaty zwiqzane z sieciq VAN. W przypadku Wymiany Danych
wykorzystujacej EDI jako Sposob Dostawy, optaty za wysylanie danych siecia VAN bedzie ponosi¢ strona
wysylajaca, a oplaty za otrzymywanie danych strona otrzymujaca. Jesli wybierzecie Panstwo Wymiang Danych
wykorzystujaca EDI jako Sposob Dostawy, bedziecie ponosi¢ wszystkie koszty zainstalowania przez UPS
oddzielnej linii lub koszty telekomunikacyjne za potaczenie z Panstwem lub z Ustugodawca. Bedziecie Panstwo
ponosi¢ koszty wszelkich oplat operacyjnych zwiazanych z przetwarzaniem, poniesionych przez UPS w wyniku
zmiany miejsca Ustugodawcy.

(i) Potwierdzenie funkcjonalnosci. Po prawidtowym otrzymaniu Informacji za
posrednictwem EDI, strona otrzymujaca powinna natychmiast przesta¢ potwierdzenie, ktore bedzie stanowic
wyrazny dowod prawidlowego otrzymania wszystkich wymaganych czesci w prawidlowej sktadni, aczkolwiek
nie jest potwierdzeniem merytorycznej zawartosci danych.

(iii) Powiadomienie programowe. Jezeli ,ppowiadomienie programowe” jest
wlaczone zgodnie z Formularzem Zaméwienia Wymiany Danych dla EDI, po otrzymaniu przez UPS danych
zawierajacych nieprawidlowe elementy lub z brakujacymi elementami, UPS przeSle w odpowiedzi
powiadomienie programowe. Jezeli powiadomienie programowe zawiera komunikat o odrzuceniu danych,
nalezy natychmiast przesta¢ do UPS nowe, prawidlowe dane w ciagu dwudziestu czterech (24) godzin od
otrzymania powiadomienia programowego. Jezeli powiadomienie programowe zawiera komunikat
ostrzegawczy, nalezy przeprowadzi¢ sprawdzian diagnostyczny systemu calego sprzgtu, oprogramowania i ustug
uzywanych do transmitowania danych w ciagu czterdziestu o$miu (48) godzin od otrzymania powiadomienia
programowego, aby nastgpne transmisje danych zostaty prawidtowo wykonane. Nie nalezy przesyta¢ ponownie
tych samych danych, ktore wywotaly powiadomienie programowe. Powiadomienie programowe wskazuje tylko
fakt otrzymania przez UPS nieprawidlowo wytransmitowanych danych, bez potwierdzenia lub odrzucenia
merytorycznej zawartosci danych.

(iv) Procedury w sytuacjach awaryjnych. Jezeli awaria sprzgtu, taczno$ci
komputerowej lub jakakolwiek sita wyzsza (zgodnie z opisem w paragrafie 12.7 Ogoélnych warunkow i ustalen)
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uniemozliwia stronie elektroniczna transmisj¢ lub odbiér danych poprzez EDI, strona taka wyraza zgode na
wykonanie ponizszej czynno$ci w mozliwie jak najszybszym czasie po odkryciu takiego problemu: (i)
powiadomienie koordynatora EDI drugiej strony w celu ustalenia powodu i rozwiazania problemu, oraz (ii)
przekazanie wszystkich transakcji, o ile to mozliwe, faksem lub innym dostgpnym komercjalnie $rodkiem
przekazu.

(v) Okres probny EDI. Obie strony zgadzaja sig, ze, w przypadku EDI, przez
okres czasu uzgodniony przez obie strony (,,Okres Probny EDI”), dane powinny by¢ transmitowane i
otrzymywane elektronicznie dla celéw prébnych. Podczas Okresu Prébnego EDI, elektroniczne transmisje i
odbidr danych powinny by¢ uzupelieniem, ale nie zastgpowaé wymiany dokumentéw na papierze. Okres
Probny EDI moze zosta¢ zakonczony w dowolnym czasie za obopdlna zgoda obu stron. Dane transmitowane i
otrzymywane elektronicznie podczas Okresu Probnego EDI nie bgda miaty wazno$ci ani obowiazywaly stron.
Okres Prébny EDI nie rozpocznie si¢ do momentu podpisania Formularza Zaméwienia Wymiany Danych dla
EDI przez obie strony.

2.6 Grupa UPS.COM.

Niektore Technologie UPS odpowiedzialne za wysylk¢ malych paczek mozna znalez¢ na witrynach
internetowych UPS. Ponizej przedstawiono opis tych Technologii:

@ UPS.com - Wysylanie (Wysytanie UPS przez Internet).

Dostep i uzywanie ustugi UPS.com - Wysytanie (Wysylanie UPS przez
Internet)
podlega nastepujacym zasadom:
Ogolne warunki i ustalenia;
Prawa uzytkownika koncowego - paragrafy 1.1(a)-(b); 1.1(f); 1.2-1.3;
1.5; 1.7; 2.6(a); i 2.6(Q)

(i) Licencja. Pod warunkiem przestrzegania ustalen i warunkow niniejszej Umowy i
zgodnie z licencja udzielong Panstwu w Technologii UPS, maja Panstwo prawo dostgpu i uzytkowania ushugi
UPS.com - Wysylanie, Technologii UPS, ktéra umozliwia Panstwu rejestracje nadania przesytki, na potrzeby
Uzytku Wewnegtrznego.

(i) Uniewaznienie. Panstwa prawo do postugiwania sie Technologia UPS znana jako
UPS.com - Wysylanie wygasnie automatycznie po stu osiemdziesieciu (180) kolejnych dniach niekorzystania z
ustugi UPS.com - Wysylanie do tworzenia naklejek. Po wygasnigciu tego prawa beda Panstwo zobowiazani do
powtornej rejestracji jako uzytkownicy ustugi UPS.com - Wysylanie i wowczas, jezeli nie sa Panstwo
licencjonowani zgodnie z zasadami CTA lub UTA, do powtdérnego podpisania CTA albo UTA, zanim wznowia
Panstwo korzystanie z ustugi UPS.com - Wysylanie.

(iii) Dodatkowe programy — zewnetrzna ksiqzka adresowa i program do drukarki
termicznej (External Address Book Plug-In/Thermal Printer Plug-In). Na Dozwolonym Terytorium w
polaczeniu ze stosowaniem ustugi UPS.com - Wysylanie zezwala si¢ na zainstalowanie w komputerach
i uzywanie dodatkowych programow - zewnetrznej ksiazki adresowej (External Address Book Plug-In) oraz
programu do drukarki termicznej (Thermal Printer Plug-In).

(iv) Wagi. W pewnych krajach Dozwolonego Terytorium, UPS.com Shipping
zaakceptuje informacje o wadze z wag podtaczonych do tego samego komputera lub do sieci komputerowe;,
z ktorej uzyskuje sie dostep do programu UPS.com Shipping. UPS nie przyjmuje odpowiedzialnosci i zrzeka sie
wszelkiej odpowiedzialnos$ci zwiazanej z uzywaniem przez Panstwa tych wag lub ich doktadnoscia.
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(b) UPS.com — Wysylanie frachtem przez Internet.

Dostep 1 uzywanie ustugi UPS.com — Wysylanie frachtem przez Internet
podlega nastepujacym zasadom:
Ogolne warunki i ustalenia;
Prawa uzytkownika koncowego - paragrafy 1.1(a)-(b); 1.1(f); 1.2-1.3;
15;i1.7

Q) Licencja. Pod warunkiem przestrzegania ustalen i warunkéw niniejszej Umowy i
zgodnie z licencja udzielona Pafistwu w Technologii UPS, maja Panstwo prawo dostgpu i uzytkowania ustugi
UPS.com — Wysylanie frachtem przez Internet, Technologii UPS, ktéra umozliwia Panstwu pokazanie
nadanych przesytek, na Uzytek Wewngtrzny.

(c) UPS.com - Monitorowanie paczek i frachtu (facznie z UPS Signature Tracking).

Dostep i uzywanie ustugi UPS.com - Monitorowanie
podlega nastepujacym zasadom:
Ogblne warunki i ustalenia;
Prawa uzytkownika koncowego - paragrafy 1.1(a); 1.1(c)-(f); 1.2-1.3; i
1.7

(i) Licencja. Pod warunkiem przestrzegania ustalen i warunkow niniejszej Umowy i
zgodnie z licencja udzielong Panstwu w Technologii UPS, maja Panstwo prawo dost¢pu i uzytkowania ushugi
UPS.com — Monitorowanie, Technologii UPS, ktora umozliwia Panstwu monitorowanie matych przesytek i
przesytek frachtowych, na potrzeby Uzytku Wewngtrznego.

(d) UPS.com — Czas i koszt

Dostep i uzywanie ustugi UPS.com — Czas i koszt
podlega nastepujacym zasadom:
Ogolne warunki i ustalenia;
Prawa uzytkownika koncowego - paragrafy 1.1(a) — (b); 1.1(f); 1.2-1.3;
i1.7

(i Licencja. Pod warunkiem przestrzegania ustalen i warunkow niniejszej Umowy i
zgodnie z licencja udzielona Panstwu w Technologii UPS, maja Panstwo prawo dostepu i uzytkowania ushugi
UPS.com — Czas i Koszt, Technologii UPS, ktora umozliwia Panstwu dostgp do i podglad informacji o czasie
dostawy i koszcie dostawy matych przesytek i przesytek frachtowych, na potrzeby Uzytku Wewngtrznego.

(e UPS.com — Anulowanie przesyiki.

Dostep 1 uzywanie ustugi UPS.com — Anulowanie przesytki
podlega nastepujacym zasadom:
Ogdlne warunki i ustalenia;
Prawa uzytkownika koncowego - paragrafy 1.1(a); 1.1(f); 1.2-1.3; 1.7; i
2.5(e)

(i) Licencja. Pod warunkiem przestrzegania ustalen i warunkéw niniejszej Umowy i
zgodnie z licencja udzielona Panstwu w Technologii UPS, maja Panstwo prawo dostgpu i uzytkowania ustugi
UPS.com — Anulowanie przesylki, ustugi UPS, ktéra umozliwia Panstwu anulowanie niektorych nadanych
przesytek, na potrzeby Uzytku Wewngtrznego.. Przyjmuja Panstwo do wiadomosci, ze moga Panstwo jedynie

-38 -



odwola¢ przesylke poprzez UPS.com — Anulowanie przesylki, jezeli (1) przesytka jest na koncie UPS
powiazanym z Panstwa Kontem Systemu UPS.com, lecz nie na koncie rozliczanym bezposrednio karta
kredytowa; (2) firma UPS otrzymata prawidlowe dane PLD do przesylki, ale nie odebrala przesyiki, i (3)
wniosek o anulowanie przesyiki jest ztozony ponad 24 godziny po otrzymaniu waznego PLD przesyliki przez
UPS, jezeli przesytka jest przetwarzana Technologia UPS znana jako UPS.com - Wysylanie (Wysylanie UPS
przez Internet), UPS CampusShip lub narzedzia API Zestawu programisty UPS. Ponadto potwierdzaja
Panstwo, iz maja Panstwo uprawnienia do anulowania kazdej przesytki, ktora zgtaszaja Panstwo do UPS.com —
Anulowanie przesylki.

(j] UPS.com — Zamawianie materiatdéw wysytkowych.

Dostep i uzywanie ustugi UPS.com — Zamawianie materiatow
wysylkowych
podlega nastepujacym zasadom:
Ogolne warunki i ustalenia;
Prawa uzytkownika koncowego - paragrafy 1.1(a); 1.1(f); 1.2-1.3; 1.7; i
2.6(f)

(1) Licencja. Pod warunkiem przestrzegania ustalen i warunkow niniejszej Umowy i
zgodnie z licencja udzielong Panstwu w Technologii UPS, maja Panstwo prawo dost¢pu i uzytkowania ushugi
UPS.com - Zamawianie materialéw wysylkowych, ustugi UPS, ktéora umozliwia Panstwu zamawianie
materiatdw wysytkowych UPS, na potrzeby Uzytku Wewngtrznego. UPS zastrzega sobie prawo, wedtug
swojego wylacznego uznania, realizacji zamowien materiatdw do wysylki poprzez ustugg UPS.com -
Zamawianie materialow wysylkowych w catosci, w czgsci badz nierealizowania ich wcale, w tym migdzy
innymi w oparciu o liczbg wysytek zwiazanych z Kontem UPS, z ktorego sktadane jest dane zamowienie.

(9) UPS.com - Formularze eksportowe.

Dostep i uzywanie ustugi UPS.com — Formularze eksportowe
podlega nastepujacym zasadom:
Ogdlne warunki i ustalenia;
Prawa uzytkownika koncowego - paragrafy 1.1(a); 1.1(f); 1.2-1.3; 1.7; i
2.6(9)

(i) Licencja. Pod warunkiem przestrzegania ustalen i warunkow niniejszej Umowy i
zgodnie z licencja udzielong Panstwu w Technologii UPS, maja Panstwo prawo dostgpu i uzytkowania ushugi
UPS.com — Formularze eksportowe, ustugi UPS, do kt6rej dostep moga Pafstwo uzyskaé poprzez witryne
UPS.com lub poprzez niektére inne Technologie UPS, w celu tworzenia formularzy stosowanych do przesytek
migdzynarodowych, na potrzeby Uzytku Wewngtrznego. UPS zapewnia formularze do przesylek
miedzynarodowych za po$rednictwem ustugi UPS.com — Formularze eksportowe dla Pafistwa wygody.
Jednakze postugiwanie sig¢ tymi formularzami i formularzami przesylek migdzynarodowych UPS odbywa sig
wylacznie na Panstwa wilasne ryzyko, a formularze i informacje tworzone przez lub odnoszace sie do ustugi
UPS.com — Formularze eksportowe moga zmienia¢ si¢ badz by¢ uaktualniane bez powiadomienia. Za wybor
odpowiednich formularzy i odpowiednie wpisanie w nich wszystkich wymaganych informacji odpowiadaja
wylacznie Panstwo. Sugerowanie formularzy przez ustuge UPS.com — Formularze eksportowe nie stanowi
porady prawnej dla Panstwa lub kogokolwiek innego. Odprawa celna przesytki migdzynarodowej moze
wymagac¢ dodatkowej dokumentacji, ktorej ten program nie zapewnia. UPS w zadnym wypadku nie bedzie
ponosi¢ odpowiedzialno$ci materialnej wobec jakiejkolwiek osoby fizycznej ani prawnej za jakiekolwiek
bezposrednie, posrednie, wynikowe, przypadkowe lub inne szkody w mysl jakiejkolwiek teorii prawa, za
jakiekolwiek btedy informacji, formularzy i funkcji tego oprogramowania, nawet jezeli powiadomia Panstwo
UPS o mozliwosci wystapienia takich szkéd. UPS WYRAZNIE UCHYLA WSZELKIE REKOJMIE, W TYM
MIEDZY INNYMI, DOROZUMIANE REKOJMIE PRZYDATNOSCI HANDLOWEJ I PRZYDATNOSCI DO
JAKIEGOKOLWIEK KONKRETNEGO CELU.
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(h) UPS.com — Znajdowanie lokalizacji.

Dostep i uzywanie ustugi UPS.com — Znajdowanie lokalizacji
podlega nastepujacym zasadom:
Ogolne warunki i ustalenia;
Prawa uzytkownika koncowego - paragrafy 1.1(a); 1.1(f); 1.2-1.3; 1.7; i
2.6(h)

Q) Licencja. Pod warunkiem przestrzegania ustalen i warunkéw niniejszej Umowy i
zgodnie z licencja udzielona Pafistwu w Technologii UPS, maja Panstwo prawo dostgpu i uzytkowania ustugi
UPS.com — Znajdowanie lokalizacji, Technologii UPS, kt6éra umozliwia uzytkownikom wymiang z UPS
informacji dotyczacych przesytek zaakceptowanych przez uzytkownika do przekazania do UPS, na potrzeby
Uzytku Wewngtrznego. Jezeli UPS udziela Pafistwu dostgpu do ustugi UPS.com — Znajdowanie lokalizacji,
o$wiadczaja i gwarantuja Panstwo, ze posiadaja Panstwo ,,Umowg UPS dla dzialéw handlowych”, ,,Umowg UPS
dotyczaca autoryzowanego punktu wysytkowego” lub inng umoweg z UPS, upowazniajaca Panstwa do
przyjmowania przesytek od klientéw celem ich przekazania do UPS. Gwarantuja Panstwo rowniez, ze taka
umowa jest i bedzie aktualna, wazna i egzekwowalna przy kazdym uzywaniu przez Panstwa ustugi UPS.com —
Znajdowanie lokalizaciji.

0] Ustuga UPS Service Center Locator Maintenance.

Dostep 1 uzywanie ushugi UPS Service Center Locator Maintenance
podlega nastepujacym zasadom:
Ogolne warunki i ustalenia;
Prawa uzytkownika koncowego - paragrafy 1.1(a); 1.1(f); 1.2-1.3; 1.7; i
2.6(i)

(i Licencja. Pod warunkiem przestrzegania ustalen i warunkow niniejszej Umowy i
zgodnie z licencja udzielona Panstwu w Technologii UPS, maja Panstwo prawo dostepu i uzytkowania ushugi
UPS Service Center Locator Maintenance (,,SCL”), Technologii UPS, ktéra umozliwia uzytkownikom
dokonywanie zmian i uaktualnianie informacji zawartych w bazie danych SCL bedacej wiasnoScia i
prowadzonej przez UPS (,,Baza Danych SCL”) oraz uzywanej przez ustuge lokalizowania miejsc oddawania
przesytek do UPS (Drop-Off Locator), na potrzeby Uzytku Wewngtrznego. Jezeli UPS udziela Panstwu dostgpu
do SCL, o$wiadczaja i gwarantuja Panstwo, ze posiadaja Panstwo ,,Umoweg UPS dla dzialow handlowych”,
,Umowe UPS dotyczaca autoryzowanego punktu wysytkowego” lub inng umowe z UPS, upowazniajaca
Panstwa do przyjmowania przesytek od klientow celem ich przekazania do UPS. Gwarantujg Panstwo rowniez,
ze taka umowa jest i bedzie aktualna, wazna i egzekwowalna przy kazdym uzywaniu przez Panstwa SCL.
Zgadzaja si¢ Panstwo na swoj wyltaczny koszt zwolni¢ od odpowiedzialnoS$ci i nie wnosi¢ roszczen wobec Stron
Zwolnionych z Odpowiedzialno§ci w UPS za wszelkie szkody zwiazane lub wynikajace z jakichkolwiek
nieprawidtowych informacji, dostarczonych do Bazy Danych SCL poprzez SCL, niedostarczenie informacji do
Bazy Danych SCL lub z innego powodu wynikajacego z informacji dostarczonych przez Panstwa do Bazy
Danych SCL.

) UPS TradeAbility.

Dostep i uzywanie ustugi UPS TradeAbility
podlega nastepujacym zasadom:
Ogblne warunki i ustalenia;
Prawa uzytkownika koncowego - paragrafy 1.1(a); 1.1(f); 1.2-1.3; 1.7; i
2.6()

(i) Licencja. Pod warunkiem przestrzegania ustalen i warunkéw niniejszej Umowy i
zgodnie z licencja udzielona Panstwu w Technologii UPS, maja Panstwo prawo dostgpu i uzywania ustugi UPS
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TradeAbility wytacznie w celu przygotowania swoich przesytek miedzynarodowych do importu lub eksportu na
Dozwolonym Terytorium poprzez UPS TradeAbility, na potrzeby Uzytku Wewngetrznego. Ustuga UPS
TradeAbility jest dostgpna za posrednictwem UPS.com lub programu UPS TradeAbility API, opracowanego
przez Panstwa lub inna Osobg. Dostgp i1 uzywanie ustugi UPS TradeAbility ktorakolwiek z tych metod podlega
zasadom Praw uzytkownika koncowego, paragraf 2.6(j).

(i) Zastrzezenia dotyczqce informacji w  ustudze TradeAbility. UPS bedzie
przetrzymywa¢ informacje w ustudze UPS TradeAbility przez okres nie przekraczajacy dziewigédziesigeiu (90)
dni od daty pierwszego udostepnienia ich uzytkownikowi. Po tym okresie, informacje w ustudze UPS
TradeAbility nie beda dostepne.

(iii) Uniewaznienie. Panstwa prawo dostepu do ustugi UPS TradeAbility wygasnie
automatycznie po okresie czternastu (14) kolejnych miesigcy niekorzystania ze swojego konta systemu M6j UPS
zwiazanego z ustuga UPS TradeAbility. Po wygasnieciu tego prawa beda Panstwo zobowiazani do powtdrnej
rejestracji jako uzytkownicy ustugi UPS TradeAbility i wowczas, jezeli nie sa Panstwo licencjonowani zgodnie
z zasadami CTA lub UTA, do zawarcia nowej umowy w celu wznowienia korzystania z ustugi UPS
TradeAbility.

(iv) Wyznaczony ustugodawca. Klient wyznaczyl UPS Supply Chain Solutions, Inc.
(przedsigbiorstwo powiazane z UPS), wraz z nastgpcami i cesjonariuszami, do $wiadczenia i zapewniania ustug
UPS TradeAbility.

(V) Zadnych porad prawnych. Ocena szacunkowa optat lub kosztéw oraz klasyfikacja
towarow poprzez ustugi UPS TradeAbility nie stanowi porady prawnej dla Panstwa, nadawcy ani zadnej inngj
osoby.

(K) Punkt detaliczny UPS nadawania paczek.

Dostep do punktu detalicznego UPS (Retail Package Drop Off) podlega
nastgpujacym zasadom:
Ogolne warunki i ustalenia;
Prawa uzytkownika koncowego — paragrafy 1.1(a); 1.1(f); 1.2-1.3; 1.7; i
2.6(k)

(i) Licencja. Dostep do punktu detalicznego UPS nadawania paczek (UPS Retail
Package Drop Off — ,,RDO”) i jego uzywanie podlega warunkom i ustaleniom zawartym w niniejszej Umowie
oraz licencji udzielonej w Technologii UPS i moze by¢ to wykonywane wytacznie w celu wymiany informacji
w ramach informacji UPS dotyczacych przesytanych przesytek, ktore sa przyjmowane od Panstwa klientow, pod
warunkiem, ze posiadaja Panstwo ,,Umowe¢ UPS dla dzialéw handlowych”, ,,Umowe¢ UPS dotyczaca
autoryzowanego punktu wysytkowego” lub inna umowe z UPS, upowazniajaca Panstwa do przyjmowania
przesytek od klientow celem ich przekazania do UPS, wylacznie na potrzeby Uzytku Wewngtrznego.
Gwarantuja Panstwo rowniez, ze taka umowa jest i bedzie aktualna, wazna i egzekwowalna przy kazdym
dostepie i uzywaniu przez Panstwa ustugi RDO.

U] Technologia mobilna UPS.

Dostep do i uzytkowanie Technologii mobilnej UPS podlega
nastgpujacym zasadom:
Ogdlne warunki i ustalenia;
Prawa uzytkownika koncowego — paragrafy 1.1(a)-(f); 1.2-1.5; 1.7; i 2.6

(i) Licencja. Pod warunkiem przestrzegania ustalen i warunkéw niniejszej Umowy i
zgodnie z licencja udzielong Panstwu w Technologii UPS, maja Panstwo prawo dostgpu poprzez Technologie
Mobilng UPS do wszystkich funkcji UPS.com udostgpnionych w Technologii Mobilnej UPS z krajéw
wyznaczonych przez UPS w Zalaczniku C do korzystania z takich funkcji UPS.com, pod warunkiem, ze
Uzytkownik przestrzega warunkow niniejszej Umowy, w tym miedzy innymi, warunkéw obowiazujacych w
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odniesieniu do korzystania z funkcji UPS.com okre$lonych w niniejszym paragrafie 2.6 Prawa uzytkownika
koncowego, na potrzeby Uzytku Wewnetrznego. UPS nie przyjmuje odpowiedzialnoéci i zrzeka si¢ wszelkiej
odpowiedzialnosci zwigzanej z uzywaniem przez Panstwa Technologii mobilnej UPS lub jej doktadnosci.

(m) Proces ustawiania faktur elektronicznych UPS.

Proces ustawiania faktur elektronicznych UPS podlega nastgpujacym
zasadom:
Ogdlne warunki i ustalenia;
Prawa uzytkownika koncowego — paragrafy 1.1(f); 1.2, 1.3, 1.7; i
2.6(m).

(i) Licencja. Pod warunkiem przestrzegania ustalen i warunkéw niniejszej Umowy i
zgodnie z licencja udzielona Panstwu w Technologii UPS, maja Panstwo prawo dostgpu i uzywania ustugi
Proces ustawiania faktur elektronicznych UPS, ustugi UPS dostgpnej w systemie zgodnym z systemem faktur
elektronicznych UPS (np. UPS WorldShip lub UPS CampusShip), na potrzeby Uzytku Wewngtrznego.
Faktury elektroniczne UPS korzystaja z PLD dla paczek wysytanych przez UPS i dostarczanych elektronicznie
przez Uzytkownika za posrednictwem systemu zgodnego z fakturami elektronicznymi UPS w celu utworzenia
faktur komercyjnych wymaganych w procesie dostawy. W systemie faktur elektronicznych UPS mozna si¢
zarejestrowac, wykonujac Proces ustawiania faktur elektronicznych UPS, dostgpny na stronie ups.com, w
krajach wskazanych w Zataczniku C oraz przesylajac kopig nagtowka Uzytkownika, autoryzowany podpis w
formacie elektronicznym i numery kont UPS, do ktorych przypisane bgda faktury elektroniczne UPS.
Uzytkownik potwierdza, ze UPS bedzie uzywac przestanego nagldwka oraz autoryzowanego podpisu do
generowania faktur komercyjnych w ramach faktur elektronicznych UPS. Uzytkownik potwierdza, ze do
wystawienia faktury elektronicznej UPS kwalifikuja si¢ tylko przesylki wysytane z numerami kont UPS
przekazanymi w Procesie ustawiania faktur elektronicznych UPS. W przypadku gdy przestany podpis stanie
si¢ niewazny, Uzytkownik powiadomi UPS i nie bedzie korzysta¢ z faktur elektronicznych UPS do czasu
przekazania zaktualizowanego, nalezycie umocowanego podpisu do UPS. Ponadto Uzytkownik potwierdza, ze
aby otrzyma¢ fakturg elektroniczna UPS dla przesylki, musi przekaza¢ UPS PLD dla tej przesyiki poprzez
system zgodny z systemem faktur elektronicznych UPS przed przekazaniem przesytki. Uzytkownik o$wiadcza
takze, ze wszystkie przesytki przekazane z zastosowaniem faktury elektronicznej UPS podlegaja opisowi ustugi
oraz warunkom okreslonym w obowigzujacym Przewodniku po ustugach i stawkach UPS, Warunkach ustug
Przewozu/Obstugi UPS, 2z uwzglednieniem Postanowien dotyczacych odprawy celnej przesytek
miedzynarodowych dla kraju pochodzenia Przekazanej przesyiki, ktorej dotyczy faktura elektroniczna UPS.

2.7 UPS Widget.

Dostep 1 korzystanie z funkcji UPS Widget podlega nastepujacym
zasadom:
Ogblne warunki i ustalenia;
Prawa uzytkownika koncowego — paragrafy 1.1(a)-(d); 1.1(f);1.2-1.5;
1.7;i2.7.

(i Licencja. Pod warunkiem zachowania zgodnos$ci wzgledem warunkdéw niniejszej
Umowy oraz zgodnie z licencja nadang Panstwu w odniesieniu do Technologii UPS, maja Panstwo prawo
dostepu i uzytkowania funkcji UPS Widget na Dozwolonym Terytorium, na potrzeby Uzytku Wewnetrznego.

(i) Kanaly RSS: Maja Panstwo prawo uzyskania dostgpu do kanatéw RSS poprzez
funkcj¢ UPS Widget. Takie kanaly RSS moga by¢ zapewnione przez strong trzecia lub przez UPS. UPS nie
przyjmuje odpowiedzialnosci i w sposOb wyrazny zrzeka sig wszelkiej odpowiedzialnosci zwiazanej z
dostgpnoscia lub uzytkowaniem przez Panstwa lub doktadnosci kanatéw RSS strony trzeciej. UPS nie
gwarantuje doktadnosci lub dostgpnosci kanatow RSS zapewnianych Panstwu przez UPS.

(iii) Wiadomosci. Funkcja UPS Widget umozliwia przedstawianie Panstwu wiadomosci

od UPS. Niniejszym zgadzaja si¢ Panstwo, niezaleznie od jakiegokolwiek wyboru dokonanego wczes$niej
odno$nie zakresie wiadomosci otrzymywanych od UPS, jako warunek korzystania z licencji do UPS Widget
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nadanej na mocy niniejszej Umowy, by UPS przesytato Panstwu wiadomosci poprzez funkcje UPS Widget, w
tym wiadomosci dotyczace funkcjonowania, dziatania lub marketingu UPS Widget oraz innej technologii i ustug
UPS.

2.8 Moje Uslugi LTL.

€)] Przesytki Morskie UPS - List Przewozowy.

Dostep i uzywanie ustugi Przesytki Morskie UPS - List Przewozowy
podlega nastepujacym zasadom:
Ogo6lne warunki i ustalenia;
Prawa uzytkownika koncowego - paragrafy 1.1(a)-(b); 1.1(f); 1.2-1.3;
1.5;1.7;12.8(a)

(i) Licencja. Pod warunkiem przestrzegania ustalen i warunkow niniejszej Umowy i
zgodnie z licencja udzielona Panstwu w Technologii UPS, maja Panstwo prawo dostepu i uzytkowania ustugi
Przesylki Morskie UPS - List Przewozowy, Technologii UPS, ktéra umozliwia Panstwu okazanie
potwierdzenia nadania przesylki, na potrzeby Uzytku Wewngtrznego.

(i) Uniewaznienie. Panstwa prawa do Technologii UPS o nazwie Przesylki Morskie
UPS - List Przewozowy moga zosta¢ cofnigte, jesli przez okres stu dwudziestu (120) nastgpujacych po sobie
dni nie uzyja Panstwo ustugi Przesylki Morskie UPS — List Przewozowy do utworzenia listu przewozowego.
Po wygasnigciu przedmiotowego prawa beda Panstwo zobowiazani do powtdrnej rejestracji jako uzytkownicy
ustugi Przesylki Morskie UPS — List Przewozowy; a takze, jezeli nie sa Pafistwo licencjonowani zgodnie z
zasadami CTA lub UTA, do powtdrnego podpisania CTA albo UTA beda Panstwo zobowiazani, aby wznowi¢
korzystanie z ustugi Przesylki Morskie UPS — List Przewozowy.

(b) Przesytki Morskie UPS - Monitorowanie.

Dostep i uzywanie ushugi Przesytki Morskie UPS - Monitorowanie
podlega nastepujacym zasadom:
Ogolne warunki i ustalenia;
Prawa uzytkownika koncowego - paragrafy 1.1(a); 1.1(c)-(f); 1.2-1.3;
1.7; 1 2.8(b)

(i) Licencja. Pod warunkiem przestrzegania ustalen i warunkow niniejszej Umowy i
zgodnie z licencja udzielong Panstwu w Technologii UPS, maja Panstwo prawo dostgpu i uzytkowania ustugi
Przesylki Morskie UPS - Monitorowanie, Technologii UPS, ktora umozliwia Panstwu §ledzenie przesylek
morskich, na potrzeby Uzytku Wewngtrznego.

(© Przesytki Morskie UPS - Optaty.

Dostep 1 uzywanie ustugi Przesytki Morskie UPS - Optaty
podlega nastepujacym zasadom:
Ogblne warunki i ustalenia;
Prawa uzytkownika koncowego - paragrafy 1.1(a)-(b); 1.1(f); 1.2-1.3;
1.7;12.8(c)

(i Licencja. Pod warunkiem przestrzegania ustalen i warunkoéw niniejszej Umowy i
zgodnie z licencja udzielona Panstwu w Technologii UPS, maja Panstwo prawo dostepu i uzytkowania ustugi
Przesylki Morskie UPS - Oplaty, Technologii UPS, ktoéra umozliwia Panstwu dostgp do informacji o optatach
za przesytki morskie, na potrzeby Uzytku Wewnetrznego.
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(d) Przesylki Morskie UPS - Powiadomienia.

Dostep i uzywanie ustugi Przesytki Morskie UPS - Powiadomienia
podlega nastepujacym zasadom:
Ogolne warunki i ustalenia;
Prawa uzytkownika koncowego - paragrafy 1.1(a); 1.1(f); 1.2(a)-(9);
1.3;1.7;i2.8(d)

Q) Licencja. Pod warunkiem przestrzegania ustalen i warunkéw niniejszej Umowy i
zgodnie z licencja udzielona Panstwu w Technologii UPS, maja Panstwo prawo dostgpu i uzytkowania ustugi
Przesylki Morskie UPS - Powiadomienia, Technologii UPS, ktéra umozliwia Panstwu zlecanie UPS wysylania
wiadomosci mailowych z informacja o przesylce na wskazany przez Panstwa adres lub adresy poczty
elektronicznej, na potrzeby Uzytku Wewngtrznego.

(i) Ograniczenia. Zgadzaja sie Panstwo na postugiwanie si¢ ustuga Przesylki Morskie
UPS - Powiadomienia wytacznie do komunikowania informacji o nadanej Przesylce i wylacznie Osobom
powiazanym z nadang Przesytka. Jezeli adresat zakomunikuje Panstwu, iz nie zZyczy on sobie otrzymywania
poczty elektronicznej na temat Przesylek, natychmiast zaprzestang Panstwo postugiwania si¢ usluga Przesylki
Morskie UPS - Powiadomienia do wysytania poczty elektronicznej do takiego adresata. Firma UPS w zadnym
wypadku nie bedzie odpowiedzialna materialnie za nieprzestanie lub opdznienie przestania czy odbioru poczty
elektronicznej. Ponosza Panstwo wyltaczna odpowiedzialno$¢ za tre§¢ wszelkich listow poczty elektronicznej
funkcji Przesylki Morskie UPS - Powiadomienia wystanych przez Panstwa i nie beda Panstwo wiaczaé do nich
zadnych tre$ci molestujacych, obrazliwych, zniestawiajacych lub szkodliwych dla kogokolwiek.

(iii) Gwarancje. Zapewniacie Panstwo, iz beda Pafstwo zleca¢ za posrednictwem ustugi
Przesylki Morskie UPS - Powiadomienia jedynie wystanie przez UPS wiadomosci dotyczacej Przesylki
Morskie UPS - Powiadomienia (a) do Panstwa, oraz (b)(1) na adres poczty elektronicznej kontrolowanej przez
Osobg zwiazana z przesytka, ktora jest tematem wiadomosci dotyczacej Przesylki Morskie UPS -
Powiadomienia, i (2) wylacznie w celu powiadomienia o statusie przesytki morskiej w systemie przesytkowym
UPS, i w zadnym innym celu. Ponadto, udzielaja Panstwo gwarancji, ze przed zazadaniem od UPS przestania
wiadomosci dotyczacej Przesylki Morskie UPS - Powiadomienia do Osoby zwiazanej z przesytka beda
Panstwo posiadali zgodg tej Osoby na otrzymywanie takiej wiadomosci.

(e Przesytki Morskie UPS - Rozliczenia.

Dostep i uzywanie ushugi Przesytki Morskie UPS - Rozliczenia
podlega nastepujacym zasadom:
Ogblne warunki i ustalenia;
Prawa uzytkownika koncowego - paragrafy 1.1(a)-(b); 1.1(f); 1.2-1.3;
1.7;12.8(e)

(i Licencja. Pod warunkiem przestrzegania ustalen i warunkow niniejszej Umowy i
zgodnie z licencja udzielona Panstwu w Technologii UPS, maja Panstwo prawo dostepu i uzytkowania, z
wilasciwego Terytorium Dozwolonego, ustugi Przesylki Morskie UPS - Rozliczenia, Technologii UPS, ktéra
umozliwia Panstwu podglad otwartych faktur i zwiazanej z nimi dokumentacji za posrednictwem witryny
internetowej UPS Przesylki Morskie (UPS Freight), na potrzeby Uzytku Wewngtrznego. Ustuga Przesylki
Morskie UPS - Rozliczenia nie umozliwia Panstwu dokonywania ptatnosci.
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{j] Przesylki Morskie UPS - Obrazy.

Dostep i uzywanie ushugi Przesytki Morskie UPS - Obrazy
podlega nastepujacym zasadom:
Ogolne warunki i ustalenia;
Prawa uzytkownika koncowego - paragrafy 1.1; 1.2; 1.3; 1.7; i 2.8(f)

Q) Licencja. Pod warunkiem przestrzegania ustalen i warunkéw niniejszej Umowy i
zgodnie z licencja udzielona Pafistwu w Technologii UPS, maja Panstwo prawo dostgpu i uzytkowania ustugi
Przesylki Morskie UPS - Obrazy, Technologii UPS, ktéra umozliwia Panstwu podglad dokumentacji
dotyczacej przesytek morskich w postaci obrazow, na potrzeby Uzytku Wewngtrznego.

) Przesytki Morskie UPS - Raportowanie.

Dostep i uzywanie ustugi Przesytki Morskie UPS - Raportowanie
podlega nastepujacym zasadom:
Ogblne warunki i ustalenia;
Prawa uzytkownika koncowego - paragrafy 1.1; 1.2; 1.3; 1.7; i 2.8(g)

(i) Licencja. Pod warunkiem przestrzegania ustalen i warunkow niniejszej Umowy i
zgodnie z licencja udzielona Panstwu w Technologii UPS, maja Panstwo prawo dostepu i uzytkowania, z
wilasciwego Terytorium Dozwolonego, ustugi Przesylki Morskie UPS - Rozliczenia, Technologii UPS, ktéra
umozliwia Panstwu podglad dokumentacji dotyczacej przesytek morskich w postaci obrazéw, na potrzeby
Uzytku Wewngtrznego.

(i) Obrazy. Wyrazaja Panstwo zgodg, ze jakiekolwiek raporty wygenerowane przy
wykorzystaniu ustugi Przesylek Morskich UPS - Raportowanie, niezaleznie od ich formy i formatu, beda
uwazane za Informacije.

(h) Przesytki Morskie UPS - Dostosowywanie.

Dostep i uzywanie ustugi Przesytki Morskie UPS - Dostosowywanie
podlega nastepujacym zasadom:
Ogblne warunki i ustalenia;
Prawa uzytkownika koncowego - paragrafy 1.1; 1.2; 1.3; 1.7; i 2.8(h)

(i Licencja. Pod warunkiem przestrzegania ustalen i warunkow niniejszej Umowy i
zgodnie z licencja udzielona Panstwu w Technologii UPS, maja Panstwo prawo dostepu i uzytkowania, z
wilasciwego Terytorium Dozwolonego, ustugi Przesylki Morskie UPS - Dostosowywanie, Technologii UPS,
ktéra umozliwia Panstwu dostosowywanie elektronicznych listéw przewozowych z wykorzystaniem wlasnych
ustawien,, na potrzeby Uzytku Wewngtrznego.

ARTYKUL 3 - POSTANOWIENIA ROZNE

3.1 Poprawki do Praw uzytkownika koncowego.

UPS zastrzega sobie mozliwo$¢ wprowadzania zmian Praw uzytkownika koncowego, na swoje
wylaczne uznanie, w dowolnej chwili poprzez umieszczenie zmienionej wersji na stronie internetowej
http://www.ups.com lub poprzez udostepnianie go Panstwu w inny sposdb. Wszelkie zmiany niniejszej Umowy,
w tym miedzy innymi zmiany zrzeczenia si¢ rgkojmi lub ograniczen odpowiedzialnosci cywilnej, beda miaty
znaczenie rozstrzygajace i zastapia poprzednie Prawa uzytkownika koncowego, we wszystkich zastosowaniach
Technologii UPS majacych miejsce po umieszczeniu lub udostgpnieniu zmienionych Praw uzytkownika
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koncowego i dalsze poshugiwanie si¢ Technologia UPS po umieszczeniu badz udostepnieniu zmienionych Praw
uzytkownika koncowego oznacza Panstwa zgodg¢ na te zmiany. Takie zmiany nie bgda skuteczne wobec
Oprogramowania. Prawa uzytkownika koncowego aktualne w chwili otrzymania przez Panstwa konkretnej
wersji Oprogramowania bgda skuteczne przez caly okres postugiwania sig¢ przez Panstwo taka wersja
Oprogramowania.

3.2 Postanowienia Umowy pozostajace w mocy po jej wygasnieciu.

Paragrafy 1.1(a)(ii)-(v), 1.1(b), 1.1(e)-(f), 1.2(d)(ostatnie zdanie), 1.3, 1.5(c)-(g), 1.7(b)-(c), 2.1(a)(iii),
2.2(a)(vii), 2.2(a)(xi) (ustepy =zatytutowane ,,Zwolnienie od odpowiedzialnosci” i ,Uchylenie si¢ od
odpowiedzialnosci”), 2.3(a)(v), 2.4(a)(ii)(drugie i trzecie zdanie), 2.4(a)(iv), 2.4(a)(vi), 2.4(b)(ii), 2.6(g)(ostatnie
dwa zdania), 2.6(j)(iv)-(v) Prawa uzytkownika koficowego i Zatacznik A (Definicje) pozostang w mocy po
wygasnigciu niniejszej Umowy z jakiegokolwiek powodu.
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ZALACZNIK A DO PRAW UZYTKOWNIKA KONCOWEGO
DEFINICJE

W Ogolnych Warunkach i Ustaleniach Praw uzytkownika koncowego zastosowano nast¢pujace
zdefiniowane pojecia.

Oplaty dodatkowe zdefiniowane sa w paragrafie 1.5(d) Praw uzytkownika koncowego.

Filie oznacza strony trzecie, ktore kontroluja, sa kontrolowane lub sa pod wspolna kontrola, czy to
posrednio czy bezposrednio, Osoby.

Umowa oznacza zbiorowo Ogélne warunki i ustalenia, Prawa uzytkownika koncowego i wszelkie
dodatki, zataczniki i dokumentacjg, do ktoérych powyzsze dokumenty nawiazuja.

Przesvlka rozliczana alternatywnie oznacza przesytke dostarczona do Stron UPS w Panstwa imieniu
przez inng Osobg, kiedy takie przesytki obciazaja Panstwa konto UPS.

API oznacza interfejs programowania aplikacji (Application Programming Interface).

Dokumentacja techniczna API oznacza¢ bedzie dokumentacj¢ techniczna w postaci instrukcji, w tym
wszelkich kodéw do probnego oprogramowania, w celu tworzenia Interfejsow do narzgdzi API Zestawu
programisty UPS udost¢pnianych przez UPS oraz wszystkich Uaktualnien do nich, takich jak na
przyktad Przewodnik TradeAbility APL

Programy oznacza produkty oprogramowania lub witryny internetowe, ktore zawieraja Interfejs
opracowany przez Panstwa lub podwykonawce zgodnie z paragrafem 2.1 Praw uzytkownika
koncowego wytacznie na Panstwa wilasny Uzytek Wewngtrzny, a nie do uzytku strony trzeciej badz w
imieniu jakiejkolwiek strony trzeciej.

Cesja definiowana jest w paragrafie 12.4 Ogélnych warunkow i ustalen.

Technologia Beta definiowana jest w paragrafie 1.7 Praw uzytkownika koncowego.

Dane rozliczeniowe oznaczaja Informacje, ktora stanowi elektroniczna informacje rozliczeniowa
przestang Panstwu przez UPS (lub, w odpowiednich przypadkach, Ustugodawce danych
rozliczeniowych) do zaptacenia przez Panstwa.

Ustugodawca Danych rozliczeniowych oznacza ustugodawce zewngtrznego (1) zatrudnionego przez
Panstwa dla §wiadczenia ushug na rzecz Panstwa w celu rozliczenia Cyklu Rozliczeniowego Klienta, i
(2) o ktorym powiadomili Panstwo UPS jako o stronie otrzymujacej Dane rozliczeniowe poprzez
bezpieczne potaczenie SSL z UPS do Panstwa przez System UPS, przy czym taka metoda przesytania
danych moze okresowo ulega¢ modyfikacjom, zgodnie z postanowieniami niniejszej Umowy.
Technologia rozliczeniowa jest zdefiniowana w paragrafie 2.4(b) Praw uzytkownika koncowego.

Dane CAB sa zdefiniowane zgodnie z paragrafem 2.2(c)(iv) Praw uzytkownika koncowego.

Informacje poufne oznaczaja wszelkie informacje lub materiaty, poza Tajemnicami Handlowymi,
ktére maja warto$¢ dla UPS i nie s ogodlnie znane stronom trzecim, lub ktére UPS uzyska od dowolne;j
strony trzeciej (w tym migdzy innymi Stron UPS), i ktére UPS traktuje jako informacje zastrzezone
niezaleznie od tego, czy stanowia one wlasnos¢ UPS. Informacje poufne beda obejmowaty Informacje.
Informacje poufne nie beda obejmowaé informacji, co do ktérych moga Panstwo wykazaé, iz: (1) znali
je Panstwo w chwili otrzymania ich od UPS i nie s3 one przedmiotem innych uméw o zachowaniu
poufnos$ci pomigdzy stronami; (2) sa ogbélnie znane teraz lub beda ogodlnie znane w przysztosci nie z
Panstwa winy; (3) w inny sposob prawomocnie i niezaleznie opracowali je Panstwo bez odnoszenia si¢
do Informacji poufnych; lub (4) prawomocnie uzyskali je Panstwo od stron trzecich bez zadnego
zobowigzania do zachowania poufnosci.

Ksiazka adresowa spolki zdefiniowana jest w paragrafie 2.2(c)(iv) Praw uzytkownika koncowego.
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Klient oznacza osobg, ktora jest Pafistwa pracodawca (1) z przydzielonym kontem UPS, ktore to konto
Panstwo wykorzystuja do zarejestrowania pierwszej Technologii UPS, do ktoérej uzyskuja Panstwo
dostep, jezeli konto UPS wymagane jest do takiej rejestracji, (2) z przydzielonym pierwszym kontem
UPS, ktore Panstwo wykorzystuja w celu uzyskania dostgpu do Technologii UPS, jesli Konto UPS nie
jest wymagane do rejestracji, ale jest wymagane do uzytkowania, lub (3) gdy pierwsza Technologia
UPS, do ktoérej uzyskuja Panstwo dostep nie wymaga Konta UPS do rejestracji lub uzytkowania.

CyKkl rozliczeniowy Klienta oznacza tworzenie elektronicznych rachunkéw wysytanych przez UPS

do Panstwa (lub w odpowiednich przypadkach do Ustugodawcy Danych rozliczeniowych),
ptatnych dla UPS, a w odpowiednich przypadkach w celu wystawienia przez Pafistwa rachunkéw
Panstwa klientom, ptatnych dla Panstwa.

Siedziba klienta oznacza fizyczna lokalizacje, z ktorej Klient regularnie prowadzi swoja dziatalnosé
(np., biuro, sklep detaliczny lub placéwka logistyczna).

Szkody oznacza wszelkie roszczenia, straty, uszkodzenia, decyzje i wyroki sadowe oraz koszty i
wydatki (w tym, migdzy innymi, honoraria adwokackie).

Formularz Zamdwienia Wymiany Danych zostat zdefiniowany w paragrafie 2.5 Praw uzytkownika
koncowego.

Punkt Dostawy oznacza (i) w przypadku wymiany danych EDI, wybrany VAN kazdej ze stron, (i) w
przypadku wymiany danych FTP, wlasciwy URL, oraz (iii) w przypadku wymiany danych za
posrednictwem mediow fizycznych, fizyczny adres pocztowy, wszystkie zgodnie ze wskazaniami w
Formularzu Zamoéwienia Wymiany Danych.

EDI zdefiniowane jest w paragrafie 2.5 Praw uzytkownika koficowego.

Okres probny EDI jest zdefiniowany w paragrafie 2.5(f)(v) Praw uzytkownika koncowego.

Prawa uzytkownika koncowego 0znacza ten dokument dostepny tutaj.

FAR definiowane jest w paragrafie 1.4(g) Praw uzytkownika koncowego.

Format pliku oznacza jeden lub wigcej formatow plikow dostepnych z UPS, ktore zostaly uzgodnione i
zaakceptowane wspolnie przez Panstwa i UPC. Kazdy z tych formatow plikow moze by¢ okresowo
modyfikowany przez UPS zgodnie z niniejsza Umowa.

Ogoblne warunki i ustalenia oznaczajg czg¢$¢ niniejszej Umowy, ktora Panstwo podpisali lub klikngli na
ekranie. Wersja, ktora mozna zaakceptowa¢ kliknieciem Ogolnych warunkow i ustalen dostepna jest tutaj.

Umowa o przewozie materialow niebezpiecznych zdefiniowana jest w paragrafie 2.2(a)(x) Praw
uzytkownika koficowego.

Host jest zdefiniowany w paragrafie 1.2(c) Praw uzytkownika koncowego.

Uslugodawca hostingu zdefiniowany jest w paragrafie 2.1(b)(ii) Praw uzytkownika koncowego.

Przesylka doreczana oznacza przesytke przekazana Stronom UPS dla dorgczenia dla Panstwa.

Informacje oznaczaja informacje uzyskane z systeméw UPS zwiazane z ustugami zapewnionymi przez
Strony UPS Iub tworzone w zwiazku z korzystaniem przez Panstwa z systemu wysylkowego za
posrednictwem Stron UPS, posrednio lub bezposrednio, w tym migdzy innymi nadawania Przesytek.

Interfejsy oznaczaja interfejsy z systemem UPS opracowane przez Panstwa zgodnie z dokumentacja
techniczna API i niniejsza Umowa.

Uzytek Wewnetrzny oznacza wykorzystywanie przez Klienta w ramach prowadzonej przez niego
dziatalnosci (a w przypadku osoby prywatnej, wykorzystywanie w charakterze klienta), w zwiazku z
przekazywaniem przesytek do UPC na wilasna korzys¢. Podkresla sig, ze Uzytek Wewngtrzny nie
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obejmuje odsprzedazy, dystrybucji, redystrybucji ani udzielania stronom trzecim dostepu do
Technologii UPS, wykorzystywania Technologii UPS podczas $wiadczenia ustug jako Ustugodawca,
chyba ze UPS zezwoli na takie wykorzystanie w odrgbnym pismie (np. Formularzu Zaméwienia
Wymiany Danych), badZz tez wykorzystywania Technologii UPS w celu zapewnienia ushug
transportowych lub logistycznych stronom trzecim.

ISP oznacza strony trzecie dziatajace jako uslugodawcy ustug internetowych, a wowczas jedynie
w takim stopniu, w jakim wystgpuja oni w tej roli (kazdy z nich nazywany “ISP”).

LID oznacza symbol przydzielony fizycznej lokalizacji.

Witryny polaczone oznacza witryny internetowe stron trzecich i zasoby potaczone poprzez
umieszczenie URL w witrynach internetowych UPS lub Technologii UPS.

Konto lokalne systemu oznacza Konto Systemu UPS CampusShip zwiazane z Siedziba Klienta.

Znak firmowy zdefiniowany jest w paragrafie 1.6 Praw uzytkownika koncowego.

Mylnie_skierowane przesylki doreczane zdefiniowane sa w paragrafie 1.1(d) Praw uzytkownika
koncowego.

Informacije o negocjowanych stawkach zdefiniowane sa w paragrafie 1.1(b)(i) Praw uzytkownika
koncowego.

Przesylka wysylana oznacza przesytke, ktora przekazuja Panstwo Stronom UPS.

Dozwolone Terytorium oznacza w kazdej Technologii UPS takie kraje, ktore zaznaczone sa przy danej
Technologii UPS w Zataczniku C do Praw uzytkownika koficowego.

Osoba oznacza osobe fizyczna, spotke, spotke z ograniczona odpowiedzialno$cia, partnerstwo, joint
venture, stowarzyszenie, spotke akcyjna, fundusz powierniczy, organizacj¢ nie bedaca spotka lub inna
osobg prawna.

PLD oznacza zestaw informacji identyfikujacych przesytke, znanych réwniez jako szczegoély poziomu
przesyiki, definiowany i stosowany przez Strony UPS w pewnych Technologiach UPS.

List POD oznacza list — dowod dorgczenia zgodnie z opisem w Dokumentacji Techniczne;j.

Narzedzia Premium API oznacza narzedzia API Zestawu programisty UPS znane pod nazwami UPS
Shipping API, UPS Ground Freight Shipping API, UPS Air Freight Shipping API, UPS Delivery
Intercept API, UPS Street Level Address Validation API, UPS Pickup API, UPS Ground Freight Pickup
API, UPS Ground Freight Rating APl i UPS Locator API oraz narzedzia TradeAbility API, UPS
Electronic Manifest i UPS ROW API.

Przetwarzanie zdefiniowane jest w paragrafie 2.2(c)(iv) Praw uzytkownika koncowego.

Administrator QV zdefiniowany jest w paragrafie 2.3(a)(ii) Praw uzytkownika koncowego.

QVD zdefiniowane jest w paragrafie 2.3(a)(i) Praw uzytkownika konicowego.

QVM zdefiniowane jest w paragrafie 2.3(a)(i) Praw uzytkownika koncowego.

QVN zdefiniowane jest w paragrafie 2.3(b)(i) Praw uzytkownika koncowego.

Terytorium zastrzezone oznacza kraje podlegajace szeroko zakrojonym sankcjom natozonym  przez
Biuro Kontroli Zasobow Zagranicznych (,,OFAC”) Departamentu Skarbu USA lub  wszelkim innym
zakazom dotyczacym eksportu lub reeksportu Technologii UPS podlegajacym sankcjom USA  lub

przepisom kontroli eksportowej. Kraje podlegajace embargo lub sankcjom OFAC moga zmienic status
w dowolnej chwili. Wytacznie dla Panstwa wygody, zamieszczamy adresy witryn internetowych, pod
ktorymi mozna znalezé informacje o takich krajach:  http://www.treasury.gov/resource-
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center/sanctions/Programs/Pages/Programs.aspx oraz
http://www.bis.doc.gov/complianceandenforcement/liststocheck.htm.

ROW oznacza funkcj¢ Returns on the Web, tj. zwroty za posrednictwem internetu.

Umowa ROW zdefiniowana jest w paragrafie 2.1(c)(xvii) Praw uzytkownika koncowego.

SCL zdefiniowane jest w paragrafie 2.6(i) Praw uzytkownika koncowego.

Baza danych SCL zdefiniowana jest w paragrafie 2.6(i) Praw uzytkownika koncowego.

Elementy zabezpieczen — termin ten oznacza tacznie hasto i identyfikator do narzedzia Méj UPS i
Panstwa klucz programowy do narzedzia API Zestawu programisty UPS oraz klucz dostgpu do narzedzi
APl Zestawu programisty UPS, ktory umozliwia ograniczony dostgp do narzedzi APl Zestawu
programisty UPS hostowanych na systemach UPS wg wylacznego uznania UPS.

Uslugodawca oznacza strong trzecig wynajgta przez klienta UPS do pomocy takiemu klientowi UPS
W zarzadzaniu dzialalno$cia wysytkowa ze Stronami UPS, tacznie z Ustugodawcami ustug danych
rozliczeniowych.

Pracownik uslugodawcy oznacza pracownika zatrudnionego przez Ustugodawce.

Inteligentne naklejki oznaczaja komputerowo wygenerowane naklejki przez oprogramowanie lub
certyfikowana ustuge UPS Ready Solution albo dostarczone przez UPS, ktore nie zostaly
zmodyfikowane (np. UPS WorldShip, UPS CampusShip lub UPS Shipping API) i sa zgodne z
aktualna wersja Przewodnika UPS do znakowania (zwykle dostarczanego przez UPS).

Oprogramowanie oznacza te elementy Technologii UPS, ktére (i) stanowia oprogramowanie
dostarczone Panstwu przez UPS zgodnie z niniejsza Umowa (z wyjatkiem probek kodu
komputerowego) izwiazana z nim dokumentacj¢ techniczna, oraz (ii) wszelkie uaktualnienia
powyzszych dostarczone przez UPS w ramach niniejszej Umowy.

Narzedzia Standard API oznaczaja narz¢dzia APl Zestawu programisty UPS znane pod nazwa
Tracking API i UPS Signature Tracking API, UPS Rating API, UPS Address Validation API, UPS
Time in Transit APl i UPS File Download for Quantum View API, UPS TradeAbility API, UPS Air
Freight Rating API oraz UPS Air Freight Pre-Authorization API.

Konto systemu oznacza konto dostepu dla Technologii UPS przydzielony uzytkownikowi Technologii
UPS.

Dokumentacja techniczna oznacza tacznie wszelkie dokumenty i/lub prébki kodu komputerowego
zwiazane z Technologia UPS lub Znak UPS dostarczone lub udostepnione Panstwu przez UPS zgodnie
z niniejszag Umowa.

Przesylka oznacza przesylkg przekazywana (i) przez lub dla Panstwa Stronom UPS do dorgczenia lub
(i1) przez strong trzecia Stronom UPS do dorgczenia Panstwu, ktora moze by¢ Przesytka Wysylana,
Przesytka Rozliczang Alternatywnie lub Przesylka Dorgczana.

Warunek zdefiniowany jest w paragrafie 6.2 Ogélnych warunkéw i ustalen.

Usluga uslugodawcow zewnetrznych jest zdefiniowana w paragrafie 1.2(c) Praw uzytkownika
koncowego.

Konto UPS Trade Direct zdefiniowane jest w paragrafie 2.2(a)(i) Praw uzytkownika koficowego.

Tajemnica handlowa oznacza wszelkie informacje UPS lub uzyskane przez UPS od strony trzeciej
(w tym migdzy innymi od Stron UPS), ktore nie sa powszechnie znane publicznie i (1) ktorych wartos¢
ekonomiczna, faktyczna badz potencjalna wynika z faktu, iz nie sa one ogoélnie znane i nie sg tatwe do
legalnego uzyskania przez inne osoby, ktore moglyby odnies¢ korzy$¢ ekonomiczna z ich ujawnienia
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badz uzytku, i (2) sa przedmiotem wysitkow uzasadnionych w danych okolicznosciach i stuzacych
utrzymaniu ich poufnosci.

Metoda przesylania oznacza metode¢ zdefiniowana w paragrafie 2.5 Praw uzytkownika koncowego,
ktéra moze by¢ okresowo modyfikowana przez UPS zgodnie z niniejsza Umowa.

Uaktualnienie/a oznacza konserwacje, korekte btedow, modyfikacje, uaktualnienia, usprawnienia badz
rewizje Materialow UPS.

UPS oznacza UPS Market Driver, Inc.

Konto UPS oznacza wszelkie konta wysylkowe przydzielone Panstwu przez jedna ze Stron UPS,
acznie z kontami przydzielonymi uzytkownikom jako ,konta tymczasowe”.

Administrator UPS CampusShip jest zdefiniowany w paragrafie 2.2(¢)(1)(2) Praw uzytkownika
koncowego.

Konkurent UPS oznacza kazda firme przewozowa lub logistyki przewozow, jak roéwniez
wszelkie filie powyzszych.

Bazy danych UPS oznacza bazy danych informacji zastrzezonych zwiazanych z ustugami
wysylkowymi Stron UPS, ktére podlegaja dystrybucji badz sa wykorzystywane z oprogramowaniem.

UPSI jest zdefiniowane w paragrafie 1.1(f) Praw uzytkownika koncowego.

Strony zwolnione z odpowiedzialno$ci w UPS oznacza Strony UPS jak rowniez ich spadkobiercow
i cesjonariuszy.

Narzedzia internetowe UPS oznaczaja poprzednia nazwe wersji HTML narzedzi UPS  OnLine Tools
(wersja HTML narzedzi Tracking, Rates & Service Selection i Quick Cost Calculator).

Znak UPS oznacza nastepujacy znak:

Materialy UPS oznaczaja acznie Technologi¢ UPS, Bazy Danych UPS, Dokumentacj¢ Techniczna,
Informacje, Oprogramowanie, Znak UPS i Systemy UPS.

Technologia Mobilna UPS oznacza¢ bedzie mobilng witryne internetowa UPS pod adresem
m.ups.com oraz wszelkie programy i aplikacje zapewnione przez UPS, stworzone w celu pobierania i
wykorzystywania w przeno$nym bezprzewodowym systemie operacyjnym (np. Apple iOS, Google
Android lub BlackBerry OS).

Narzedzia API Zestawu programisty UPS oznacza tacznie narzedzia Premium API i narzedzia
Standard API.

Strony UPS oznacza UPS, aktualne filie, ich odpowiednich udziatlowcow, cztonkow zarzadu, dyrektorow,
pracownikow, przedstawicieli, partneréw, dostawcow zewngtrznych lub licencjobiorcow zewngtrznych.

UPS Ready Solution(s) oznacza cato$¢ oprogramowania lub witryny internetowe okreslone nazwa UPS
Ready Solution i licencjonowane przez strony inne niz UPS, w sktad ktorych wchodza interfejsy do
systeméw UPS pozwalajace na dostep do narzedzi API Zestawu programisty UPS.

-51 -


http://m.ups.com/mobile/home

Ustlugodawca UPS Ready Vendor oznacza dowolna osob¢ upowazniona przez UPS do dystrybucji
oprogramowania UPS Ready Solution.

Systemy UPS oznacza systemy komputerowe i sieciowe UPS, do ktorych dostgp uzyskuje si¢ poprzez
Technologig UPS.

Technologia UPS oznacza produkty okreslone w Prawach uzytkownika koncowego,
Zatacznik B.

Ogolne warunki $wiadczenia ustug UPS oznacza dokument(y) w danym kraju opisujace ustugi UPS
w zakresie przesylek drobnych paczek i frachtow, dostepne z tego kraju, warunki i ustalenia w sprawie
takich ustug oraz optaty za takie ustugi. Ogolne warunki §wiadczenia ustug UPS w wielu krajach
mozna znalez¢ na stronie danego kraju w witrynie ups.com. Na przyktad w Stanach Zjednoczonych
Ogolne warunki $wiadczenia ustug UPS skladaja si¢ z dokumentdéw: (1) Taryfy/Warunki i Ustalenia
UPS Dotyczace Ustug w Zakresie Przesytek Paczek w Stanach Zjednoczonych znajdujace sig tutaj; (2)
Warunki i Ustalenia UPS Dotyczace Frachtu Lotniczego w Umowach na Lotnicze Ustugi Frachtowe
UPS w Stanach Zjednoczonych, Kanadzie i Migdzynarodowe znajdujace si¢ tutaj; oraz (3) Przepisy i
Optaty Dotyczace Frachtu UPS znajdujace sig tutaj.

Witryny_internetowe UPS oznaczaja www.ups.com i inne witryny internetowe kontrolowane lub
obshugiwane przez Strony UPS lub do ktérych dostep uzyskuje si¢ poprzez Technologig UPS.

Wymogi postugiwania si¢ oznaczaja (1) wymoég postugiwania si¢ Znakiem UPS zgodnie z
paragrafem 2.1(a)(iv) Praw uzytkownika koncowego i (2) wszelkie inne wymogi postugiwania sig
Znakiem UPS lub wszelkimi Materiatami UPS, ktére UPS moze okresowo przekazywaé Panstwu.

UTA zdefiniowane jest w pierwszym paragrafie niniejszych Praw uzytkownika koncowego.
VAN oznacza sie¢ warto$ci dodanej (ang. value-added-network) wykorzystywana w transmisji EDI.
Kontrahent oznacza strony trzecie bedace dostawcami i kontrahentami i ustugodawcami Klienta.

Uzytkownik kontrahent oznacza pracownika Kontrahenta, upowaznionego przez Klienta do
dostgpu i postugiwania si¢ funkcja UPS CampusShip na rzecz Klienta poprzez Konto Systemu,
zatozone przez Klienta dla takiego Kontrahenta Uzytkownika, kiedy takie Konto Systemu jest
powiazane z lokalizacja Kontrahenta i ograniczone do wysytki do ograniczonej z gory listy Siedzib
Klienta.

Oprogramowanie WorldShip zdefiniowane jest w paragrafie 2.2(a) Praw uzytkownika kofcowego.

Panstwo oznacza, w odpowiednich przypadkach, Panstwo jako osoby fizyczne oraz Klienta.

Panstwa informacje sa zdefiniowane w paragrafie 1.2(c) Praw uzytkownika koficowego.
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ZALACZNIK B
TECHNOLOGIA UPS
UPS API (w tym Zestaw programisty UPS)

UPS Tracking APl (HTML, XML i Web Services)
UPS Rating API (HTML, XML i Web Services)

UPS Address Validation API (XML) i UPS Street Level Address Validation APl (XML i Web

Services)

UPS Time in Transit API (XML i Web Services)
UPS Shipping API (XML i Web Services)

UPS Signature Tracking APl (XML i Web Services)
UPS Freight Shipping APl (Web Services)

UPS Freight Rating APl (Web Services)

UPS Freight Pickup APl (Web Services)

UPS Locator (XML)

UPS File Download dla Quantum View (XML)
UPS Pickup API (Web Services)

UPS Delivery Intercept AP1 (Web Services)

UPS Air Freight Shipping API (Web Services)

UPS Air Freight Rating API (Web Services)

UPS Air Freight Pre-Authorization APl (Web Services) UPS Returns on the Web API
UPS TradeAbility API

UPS Electronic Manifest Service

UPS Web Discount API

Grupa UPS Shipping Systems
UPS WorldShip
UPS CrossWare
UPS CampusShip
UPS CampusShip Scheduled Import Tool
UPS UPSIlink
UPS Ustuga Host Manifest

Grupa UPS Visibility Services
Ushuga Quantum View Data
Ustuga Quantum View Manage
Ustuga Quantum View Notify
Ustuga Quantum View Manage for Importers
UPS File Download for Quantum View
Ustuga UPS Claims on the Web
UPS Wireless Acces

Grupa UPS Billing
UPS Billing Data and PDF Invoice
UPS Billing Center
Oprogramowanie UPS Billing Data File Analysis and Reporting

Grupa UPS Wymiana danych elektronicznych
File Download (FTP)
Dostawa fizyczna
Wymiana danych EDI

Grupa UPS.com
UPS.com — Wysytanie (Wysytanie UPS przez Internet)
UPS.com — Wysylanie frachtu przez Internet
UPS.com — Monitorowanie (tacznie z Monitorowaniem Podpisu)
UPS.com — Czas i koszt
UPS.com — Anulowanie przesytki
UPS.com — Zamawianie materiatow wysytkowych
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UPS.com — Formularze eksportowe

UPS.com — Znajdowanie lokalizacji

UPS Service Center Locator Maintenance Service
UPS TradeAbility

Punkt detaliczny UPS nadawania paczek
Technologia Mobilna UPS

Proces ustawiania faktur elektronicznych UPS

UPS Widget

Moje Ushugi LTL
Przesytki Morskie UPS - List Przewozowy
Przesylki Morskie UPS - Sledzenie
Przesytki Morskie UPS - Optaty
Przesytki Morskie UPS - Powiadomienia
Przesytki Morskie UPS - Rozliczenia
Przesytki Morskie UPS - Obrazy
Przesytki Morskie UPS - Raportowanie
Przesytki Morskie UPS - Dostosowywanie
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Bahrajn
Bangladesz
Barbados
Biatorus
Belgia
Bermudy
Boliwia
Bosnia

Algieria
Antigua
Argentyna
Armenia
Aruba
Australia
Austria
Azerbejdzan

Albania
! Technologia mobilna UPS moze by¢ stosowana do uzyskiwania dostepu do dowolnej funkcji portalu UPS.com, udostepnianej w technologii mobilnej UPS w krajach, ktére wymieniono w

tym zataczniku.




$59201d dnas a910AuU| ssajiaded SdN

1SdN eujigow eibojouyos |

186pIM SdN

HO douq abexoed |1e19Y SdN

AugwapelL sdn

90IAJ3S 30URUBIUIRIA|
1012907 J31U8D 39IAIBS SdN

SUOIEI0T puld WoI'SdN

1iodx3 10} SWI04 Wod'SdN

sa1jddns JepiO Wo9'SdN

wswdiys e pIOA Wod'SdN

150D pue awWi] Wod'SdN

(Bunjoel ainreubis) Bujoell woa'sSdnN

Buiddiys 1ybial- 18UI81U| WOI'SdN

X[ X[ X[ X[ X[X

MzoAm wA m (Buirddiys
1swBu| SdN) Burddiys wod'sdn

(wiodereg wApzey
M euesido) sad1AleS abueyox3 elreq

9I0AU] 4dd SdN

alemyyos Buiioday

pue sisAjeuy 3|14 pue ereq bulliig Sdn

9JINISS 1Sajlue|A 1SOH

198D Bulg sdn

03/ 8y} UO swie|d sdn

M3IA wmuend) 1o} peojumod )14 SdN

siauodw| 1oy abeueiy MalA wnuend

KON MBIA wmuend

abeue\ malA wnuend

X

Ble@ M3IA Wnuend

XXX [X

X[ X[ X[ X | XXX

X[ X[ XX

X[ X[ X[ X[|X

X[ X[ X[ X[|X

(1wrexzoAaim zelo eruemonioduwil
wIZpdzieu z aruzoepm) diygsndwe))

X

X

8Ie/\SS0ID SdN pue dIYSPOM SdN

X

X

159J1UBIA| 21U0NI8[T SdN

IdV Aujigwepel L

X | X [ XX

X | X [ XX

X[ X [ XX

X | X [ X[X

X | X [ XX

MOd

X

X

X

X

(lozruod ejoqey emoy039zozs zned) SdN

Kstwerdord nme)soz [V BIZPdZIBN

Terytorium

Brazylia
Brunei

Bulgaria
Kanada

Kambodza
Wyspy

Kajman
Chile

Chiny

Kolumbia
Kostaryka

Chorwacja

Cypr

Czechy
Dania

Dominikana

Ekwador
Egipt

El Salwador

Estonia

Wyspy Fidzi
Finlandia
Francja
Gruzja

Niemcy
Gibraltar
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